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kam: Nuolatiniy atstovy komitetui / Tarybai

Dalykas: Pasitlymas dél EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTO,

kuriuo nustatoma Ukrainos priemoné

— Pirmojo svarstymo Europos Parlamente rezultatai
(2024 m. vasario 26-29 d., Strasbdiras)

I.  IVADAS

Vadovaujantis SESV 294 straipsnio nuostatomis ir Bendra deklaracija dél praktiniy bendro
sprendimo procediiros taisykliy!, jvyko keli neoficialiis Tarybos, Europos Parlamento ir Komisijos

atstovy pasitarimai siekiant dél §io dokumento susitarti per pirmajj svarstyma.

1 OL C 145, 2007 6 30, p. 5.
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Atsizvelgiant | tai, Uzsienio reikaly komiteto (AFET) pirmininkas Davidas McALLISTERIS (PPE,
DE) ir Biudzeto komiteto (BUDG) pirmininkas Johanas VAN OVERTVELDTAS (ECR, BE)

AFET ir BUDG vardu pateiké pirmiau nurodyto pasiiilymo del reglamento, dél kurio Michaelis
GAHLERIS (PPE, DE) ir Eideris GARDIAZABALIS RUBIALIS (S&D, ES) parengé pranesimo
projekta, kompromisinj pakeitimg (8 pakeitimas) ir du teis¢kiiros rezoliucijos, kurioje iSdéstyti
pareiskimai, pakeitimus (9 ir 10 pakeitimai). D¢l Siy pakeitimy buvo susitarta pirmiau minéty

neoficialiy pasitarimy metu. Kity pakeitimy pateikta nebuvo.
II. BALSAVIMAS

Balsuojant 2024 m. vasario 27 d. plenariniame posédyje pirmiau nurodyto pasiiilymo dél
reglamento kompromisinis pakeitimas (8 pakeitimas) ir teisékiiros rezoliucijos 9 ir 10 pakeitimai
buvo priimti. Taip i§ dalies pakeistas Komisijos pasitilymas yra Parlamento per pirmajj svarstyma

priimta pozicija, kuri pateikiama §io prane$imo priede i8déstytoje jo teisékiiros rezoliucijoje?.

Parlamento pozicija atspindi tai, dél ko anksc¢iau susitar¢ institucijos. Tod¢l Taryba turety galéti

patvirtinti Parlamento pozicija.

Tada aktas buty priimtas ta redakcija, kuri atitinka Parlamento pozicija.

2 Teisekiros rezoliucijoje iSdéstytoje Parlamento pozicijos redakcijoje pazyméti Komisijos
pasitlyme padaryti pakeitimai. | Komisijos teksta jraSytas naujas tekstas pazymeétas
paryskintuoju kursyvu. 1Sbrauktas tekstas pazymétas simboliu ,, I .
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PRIEDAS
(2024 02 27)

Europos Parlamentas
2019-2024

PRIIMTI TEKSTAI

P9_TA(2024)0083

Ukrainos priemonés nustatymas

2024 m. vasario 27 d. Europos Parlamento teisékuros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo nustatoma Ukrainos priemoné (COM(2023)0338 —
C9-0210/2023 - 2023/0200(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas ] Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2023)0338),

— atsizvelgdamas ] Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj, 212 straipsnj ir
1322 straipsnio 1 dalj, pagal kuriuos Komisija pateike pasitilymg Parlamentui
(C9-0210/2023),

— atsizvelgdamas j Sutarties del Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas j preliminary susitarima, kurj atsakingi komitetai patvirtino pagal Darbo
tvarkos taisykliy 74 straipsnio 4 dalj, ir ] 2024 m. vasario 14 d. laisku Tarybos atstovo
prisiimtg jsipareigojima pritarti Parlamento pozicijai pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

- atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj,

— atsizvelgdamas j bendrus UZsienio reikaly komiteto ir BiudZeto komiteto svarstymus pagal

Darbo tvarkos taisykliy 58 straipsnj,

— atsizvelgdamas j BiudZeto kontrolés komiteto ir Zemés iikio ir kaimo plétros komiteto
laiskus,

— atsizvelgdamas j UZsienio reikaly komiteto ir BiudZeto komiteto pranesimg (A9-0286/2023),

1.  priima per pirmgjj svarstymg toliau pateikta pozicija;
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2.  pritaria Parlamento ir Tarybos bendram pareiSkimui, pridétam prie $ios rezoliucijos, jis bus
paskelbtas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio C serijoje;

3. pritaria Parlamento, Tarybos ir Komisijos bendram pareiskimui, pridétam prie $ios
rezoliucijos, jis bus paskelbtas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio C serijoje;

4. ragina Komisija dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasiiilyma

pakeicCia nauju tekstu, jj keicia i§ esmés arba ketina jj keisti i§ esmes;

5. paveda Pirmininkei perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.
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P9_TC1-COD(2023)0200

Europos Parlamento pozicija, priimta 2024 m. vasario 27 d. per pirmajj svarstyma, siekiant
priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2024/...,' kuriuo nustatoma

Ukrainos priemoné

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac | jos 212 straipsnj ir 322 straipsnio

1 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,
atsizvelgdami j Europos Audito Rimy nuomone!,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.

2 2024 m. vasario 27 d. Europos Parlamento pozicija.
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kadangi:

I
(1

)

2022 m. vasario 24 d. prasidéjus neiSprovokuotam ir nepateisinamam Rusijos agresijos
karui prie§ Ukraing, Sgjunga, jos valstybés narés ir Europos finansy jstaigos sutelké
precedento neturin¢ig paramg Ukrainos ekonominiam, socialiniam ir finansiniam
atsparumui didinti. Ta parama apima Sajungos biudzeto, jskaitant iSskirting
makrofinansing pagalbg, paramg ir Europos investicijy banko (toliau — EIB) bei Europos
rekonstrukcijos ir plétros banko (toliau — ERPB) parama, visisSkai arba i§ dalies
garantuojama Sajungos biudzeto 1éSomis, taip pat papildoma valstybiy nariy finansing

parama;

2022 m. birzelio 23 d. Europos Vadovy Taryba nusprendé Ukrainai, iSreiSkusiai tvirtg valig
susieti Salies atstatymag su reformomis siekiant narystés Europos Sajungoje, suteikti Salies
kandidatés statusg. Nuolatiné tvirta parama Ukrainai yra vienas pagrindiniy Sgjungos
prioritety ir tinkamas atsakas j tvirta Sgjungos politinj jsipareigojimg remti Ukraing tol, kol

reikés;
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3) pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2022/2463 2023 metais Sgjungos
suteikta iki 18 mlrd. EUR makrofinansinés pagalbos suma buvo laikoma tinkamu atsaku
siekiant padengti Ukrainos finansavimo deficitag 2023 m. ir padéjo sutelkti didelj
finansavima 1§ kity paramos teikéjy ir tarptautiniy finansy jstaigy. Tai labai prisidéjo prie

Ukrainos makroekonominio ir finansinio atsparumo kritiniu metu;

(4) Sajunga taip pat yra suteikusi didel¢ finansing parama pagal papildoma paketa, kuriame
derinamos 1€Sos, teikiamos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2021/9474 nustatytag Kaimynystés, vystomojo ir tarptautinio bendradarbiavimo priemone
,»Globali Europa® (toliau — KVTBP ,,Globali Europa®), ir EIB paskolos. Be to, nuolating

paramgq teikia valstybiy nariy institucijos, bendruomenés, NVO ir savanoriy grupés;

2022 m. gruodZio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2463, kuriuo
nustatoma paramos Ukrainai teikimo 2023 m. priemon¢ (makrofinansin¢ pagalba +);

(OL L 322,2022 12 16, p. 1).

2021 m. birzelio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/947, kuriuo
nustatoma Kaimynystés, vystomojo ir tarptautinio bendradarbiavimo priemoné ,,Globali
Europa®, i§ dalies keiCiamas ir panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 466/2014/ES ir panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2017/1601 ir Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 480/2009 (OL L 209, 2021 6 14,

p. 1).
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)

(6)

be to, Taryba Sprendimu (BUSP) 2021/509° jsteigta Europos taikos priemong Ukrainos
ginkluotosioms pajégoms remti nusprendé skirti j biudzeta nejtraukiamy pagalbos
priemoniy, kuriy verté — 6,1 mird. EUR, o Tarybos sprendimu (BUSP) 2022/1968° ji
jsteigé karinés pagalbos misijg Ukrainai remti, Sios misijos bendrosioms sgnaudoms
padengti numatydama 0,1 mlrd. EUR. Pasinaudodamos Europos Parlamento ir Tarybos
sprendimu Nr. 1313/2013/ES” sukurtu Sgjungos civilinés saugos mechanizmu Sgjunga ir
jos valstybés narés taip pat suteiké precedento neturin€ig nepiniging pagalba, teikiamag
reagavimo ] nelaimes kontekste — tai didziausia skubios pagalbos operacija nuo to

mechanizmo sukirimo;

be to, skai¢iuojama, kad 2022 m. geguzés mén. sukurti ES ir Ukrainos solidarumo
koridoriai padéjo Ukrainos ekonomikai iki 2023 m. geguzés mén. pabaigos uzdirbti

31 mlrd. EUR i§ eksporto;

2021 m. kovo 22 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/509, kuriuo nustatoma Europos
taikos priemoné ir panaikinamas Sprendimas (BUSP) 2015/528 (OL L 102, 2021 3 24,

p. 14).

2022 m. spalio 17 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2022/1968 dé¢l Europos Sgjungos karinés
pagalbos misijos Ukrainai remti (EUMAM Ukraine) (OL L 270, 2022 10 18, p. 85).

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1313/2013/ES dél
Sajungos civilinés saugos mechanizmo (OL L 347, 2013 12 20, p. 924).
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(7

®)

del Rusijos agresijos karo prie§ Ukraing Ukraina patyré Zalg, kuri 2023 m. vasario 24 d.
duomenimis sieké daugiau kaip 270 mlrd. EUR, o atstatymo i$laidos vertinamos

384 mird. EUR suma; be to, Ukraina prarado galimybe patekti j finansy rinkas, jos
viesosios pajamos labai sumaZz¢jo, o vieSosios iSlaidos humanitarinei pagalbai teikti ir
vieSyjy paslaugy testinumui uztikrinti gerokai padidéjo. Tie skaiciavimai, taip pat analitiné
informacija i8 visy kity tinkamy ir vélesniy Saltiniy yra tinkamas pagrindas nustatyti
atitinkamus finansavimo poreikius ateinantiems metams, jskaitant regioninius ir

sektorinius aspektus;

2023 m. kovo 30 d. Tarptautinis valiutos fondas (toliau — TVF) apskaiciavo, kad valstybés
finansavimo deficitas iki 2027 m. sudarys 75,1 mlrd. EUR, ir susitaré su Ukraina dél

14,4 mlrd EUR vertés ketveriy mety programos, kuria siekiama jtvirtinti fiskalinj, iSorés,
kainy ir finansinj stabiluma palaikancias politikos priemones ir prisidéti prie ekonomikos
gaivinimo, kartu gerinant valdyma ir stiprinant institucijas, kad biity skatinamas ilgalaikis

augimas atstatymo po karo ir Ukrainos pasirengimo narystei Sajungoje kontekste;
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©)

(10)

dél Rusijos agresijos karo pries Ukraing islieka likutinis Ukrainos finansavimo poreikiy
deficitas. Todél Ukrainos vyriausybei reikia reik§mingos ir lanksc¢ios paramos, kad ji
galéty toliau vykdyti savo funkcijas, teikti viesqsias paslaugas, taip pat remti Salies

atsigavima, atstatymg ir modemizavimql ;

atsizvelgiant j Rusijos agresijos karo padarytg zalg Ukrainos ekonomikai, visuomenei ir
infrastrukturai, Ukrainai reikés reik§mingos paramos ir instituciniy gebéjimy, kad ji
galéty toliau vykdyti savo funkcijas, taip pat reikés trumpalaikés pagalbos ir paramos tam,
kad Salis greitai atsigauty, biity atstatyta ir modernizuota. Ukrainai reikés visapusiSkos
paramos, kad ji biity atkurta vadovaujantis tobulinamojo atkiirimo koncepcija, gaivinimg
pirmiausia nukreipiant j mones ir taip sukuriant laisvos, kultiriSkai gyvybingos ir
klestinCios Salies, pasiZymincios atsparia ekonomika, kuri biity gerai integruota | Europos
ir pasaulio ekonomika, puoseléjancios europines vertybes ir darancios paZangg siekiant

narystés Sgjungoje, pagrinda;
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(11) Siomis aplinkybémis biitina sukurti iSskirting bendrg vidutinés trukmés laikotarpio
priemong, kuri apjungty Sajungos teikiama dviSal¢ paramg Ukrainai, kartu uztikrinant
koordinavimg bei veiksminguma. Tuo tikslu biitina nustatyti Ukrainos priemong (toliau —
Priemon¢) 2024-2027 m. laikotarpiui, kuri uztikrinty Sgjungos reagavimo lankstumo ir
programavimo pusiausvyra, kad biity mazinamas Ukrainos finansavimo deficitas ir
atsigavimo, atstatymo ir modernizavimo poreikiai, kartu padedant Ukrainai vykdyti

reformas, kurios yra butinos siekiant narystés Sajungoje;

(12) atsizvelgiant j iSskirtini Priemonés pobiidj, svarbu, kad $i Priemoné bty grindZziama
nuosekliu ir prioritetus atspindin¢iu Ukrainos vyriausybés, tinkamai dalyvaujant Ukrainos
AukS$Ciausiajai Radai ir pilietinés visuomenés organizacijy atstovams, parengtu Ukrainos
atstatymo planu (toliau — Ukrainos planas), kuriame biity nustatyta struktiirizuota ir
nuspéjama Ukrainos atsigavimo, atstatymo ir modernizavimo sistema, I aiSkiai suderinta

su narystés Sgjungoje reikalavimais;
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(13) Sajungos parama Ukrainai 2024-2027 m. laikotarpiu turéty biiti teikiama visy pirma ir
daugiausia pagal Priemong, vengiant bet kokio galimo dubliavimosi su kitomis
programomis, visy pirma Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/1529°
jsteigta Pasirengimo narystei paramos priemone, ir taikant vieningg priemong, kad biity
uztikrintas nuoseklus poziiiris, pakeiciant arba, kai tinkama, papildant pagal esamas
priemones vykdoma veikla. Parama pagal Priemone¢ nedaro poveikio busimai paramai
Ukrainai ir jos galimybéms dalyvauti Sqgjungos programose pagal daugiametg finansing

programg po 2027 m.;

(14) Siuo atzvilgiu Sgjungos parama pagal Priemong turéty pakeisti dvisale parama, teikiama
pagal KVTBP ,,Globali Europa“. Vis délto svarbu uztikrinti, kad Ukraina galéty toliau
naudotis regionine, temine, skubaus reagavimo ir kity formy parama pagal KVTBP
»Globali Europa*“, visy pirma pagal tarpvalstybinio bendradarbiavimo programas, ir
apskritai toliau daryti pazangg regioninio, makroregioninio ir tarpvalstybinio
bendradarbiavimo bei teritorinio vystymosi srityse, be kita ko, jgyvendinant Sgjungos

makroregionines strategijas;

8 2021 m. rugseéjo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1529, kuriuo

nustatoma Pasirengimo narystei paramos priemon¢ (PNPP III) (OL L 330, 2021 9 20, p. 1).
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(15)

humanitariné pagalba, gynyba ir parama valstybéms naréms, teikian¢ioms apsaugg nuo
karo Ukrainoje bégantiems Zmonéms, turéty buti tinkamai ir nuosekliai teikiama ne pagal
Priemoneg. I Ukraina gali toliau naudotis atitinkamomis esamomis i§ Sgjungos biudZeto
finansuojamomis Sajungos programomis, kaip antai KVTBP ,,Globali Europa* veiklai,
nurodytai 15 konstatuojamojoje dalyje, Tarybos reglamentu (Euratom) 2021/948°
nustatyta Europos tarptautinio bendradarbiavimo branduolinés saugos srityje priemone,
humanitarine pagalba pagal Tarybos reglamentq (EB) Nr. 1257/96' ir pagal bendrg
uzsienio ir saugumo politikq vykdoma veikla, taip pat ne Sqjungos biudZeto léSomis
finansuojamomis priemonémis pagal Europos taikos priemone. Be to, Ukrainos
subjektai gali dalyvauti Sgjungos vidaus politikos programose, kaip antai Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/695"" nustatytoje programoje ,, Europos
horizontas*, Tarybos reglamentu (Euratomas) 2021/765"° nustatytoje Europos atominés
energijos bendrijos moksliniy tyrimy ir mokymo programoje, Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2021/694"° nustatytoje Skaitmeninés Europos programoje,
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/847'* nustatytoje

bendradarbiavimo mokesciy klausimais programoje ,, Fiscalis“, Europos Parlamento ir

10

11

12

13

14

2021 m. geguzes 27 d. Tarybos reglamentas (Euratomas) 2021/948 kuriuo nustatoma
Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutartimi pagrista Europos tarptautinio
bendradarbiavimo branduolinés saugos srityje priemon¢, kuria papildoma Kaimynystés,
vystomojo ir tarptautinio bendradarbiavimo priemoné ,,Globali Europa®, ir panaikinamas
Reglamentas (Euratomas) Nr. 237/2014 (OL L 209, 2021 6 14, p. 79).

1996 m. birzelio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1257/96 d¢l humanitarinés pagalbos
(OLL 163,199672,p.1).

2021 m. balandZio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/695, kuriuo
nustatoma bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,,Europos horizontas* ir su ja
susijusios dalyvavimo ir sklaidos taisyklés ir panaikinami reglamentai (ES) Nr. 1290/2013 ir
(ES) Nr. 1291/2013 (OL L 170, 2021 5 12, p. 1).

2021 m. geguzes 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (Euratomas) 2021/765,
kuriuo sukuriama 2021-2025 m. laikotarpio Europos atominés energijos bendrijos
moksliniy tyrimy ir mokymo programa, papildanti bendraja moksliniy tyrimy ir inovacijy
programg ,,Europos horizontas®, ir panaikinamas Reglamentas (Euratomas) 2018/1563 (OL
L 1671, 2021 5 12, p. 81).

2021 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/694, kuriuo
nustatoma Skaitmeninés Europos programa ir panaikinamas Sprendimas (ES) 2015/2240
(OL L 166,2021 511, p. 1).

2021 m. geguzes 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/847, kuriuo
nustatoma bendradarbiavimo mokes¢iy srityje programa ,,Fiscalis* ir panaikinamas
Reglamentas (ES) Nr. 1286/2013 (OL L 188, 2021 5 28, p. 1).
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Tarybos reglamentu (ES) 2021/444" nustatytoje bendradarbiavimo muitiniy klausimais
programoje ,, Muitiné“, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/817'°
nustatytoje programoje ,,Erasmus+*, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2021/522" nustatytoje programoje ,,ES — sveikatos labui“, Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2021/818"% nustatytoje programoje ,,Kiirybiska Europa*,
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/783"° nustatytoje Aplinkos ir
klimato politikos programoje ,,LIFE*, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2021/690°° nustatytoje Bendrosios rinkos programoje, Sgjungos civilinés saugos
mechanizme, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/1153° nustatytoje
Europos infrastruktiiros tinkly priemonéje ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2021/785%° nustatytoje ES kovos su sukciavimu programoje, taip pat
kitose atitinkamose programose pagal jy atitinkamas taisykles, tikslus ir atitinkamus

asociacijos susitarimus;

15

16

17

18

19

20

21

22

2021 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/444, kuriuo
nustatoma bendradarbiavimo muitiniy klausimais programa ,,Muitiné¢* ir panaikinamas
Reglamentas (ES) Nr. 1294/2013 (OL L 87, 2021 3 15, p. 1).

2021 m. geguzes 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/817, kuriuo
nustatoma Sajungos Svietimo bei mokymo, jaunimo ir sporto programa ,,Erasmus+* ir
panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 1288/2013, OL L 189, 2021 5 28, p. 1).

2021 m. kovo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/522, kuriuo
nustatoma 2021-2027 m. laikotarpio Sajungos veiksmy sveikatos srityje programa
(programa ,,ES — sveikatos labui®) ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 282/2014 (OL L
107,2021 3 26, p. 1).

2021 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/818, kuriuo
nustatoma 2021-2027 m. programa ,, KiirybiSka Europa“ ir panaikinamas Reglamentas (ES)
Nr. 1295/2013 (OL L 189, 2021 5 28, p. 34).

2021 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/783, kuriuo
nustatoma Aplinkos ir klimato politikos programa (LIFE) ir panaikinamas Reglamentas (ES)
Nr. 1293/2013 (OL L 172, 2021 5 17, p. 53).

2021 m. balandZio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/690, kuriuo
nustatoma vidaus rinkos, jmoniy, jskaitant mazgsias ir vidutines jmones, konkurencingumo,
augaly, gyviiny, maisto bei paSary srities ir Europos statistikos programa (Bendrosios rinkos
programa) ir panaikinami reglamentai (ES) Nr. 99/2013, (ES) Nr. 1287/2013, (ES) Nr.
254/2014 bei (ES) Nr. 652/2014, OL L 153, 2021 5 3, p. 1).

2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1153 dé¢l Europos
infrastruktiiros tinkly priemonés, kuriuo panaikinami reglamentai (ES) Nr. 1316/2013 ir
(ES) Nr. 283/2014 (OL L 249, 2021 7 14, p. 38).

2021 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/785, kuriuo
nustatoma Sgjungos kovos su suk¢iavimu programa ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr.
250/2014 (OL L 172, 2021 5 17, p. 110).
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(16) Priemone turéty biti prisidedama prie Ukrainos finansavimo deficito panaikinimo iki
2027 m., nuspéjamai, nepertraukiamai, tvarkingai ir laiku teikiant negrgZinting paramg ir
paskolas labai palankiomis sglygomis. Parama pagal Priemong¢ turéty padéti islaikyti

Ukrainos makrofinansinj stabiluma ir mazinti jos iSorés finansavimo apribojimus;

(17) svarbu, kad pagal Priemong skubiai prasidéty investicijos j #vary Ukrainos atsigavima,
atstatymg ir modernizavima siekiant padéti uztikrinti tinkamas gyvenimo salygas
Ukrainos gyventojams ir, kur jmanoma, atstatyti ypatingos svarbos infrastruktiirg,
uztikrinti darbo viety kiirimg bei pajamas ir palaipsniui mazinti reikalingos tarptautinés
pagalbos apimtis, kartu maZinant aplinkai daromgq Zalg, kiek tai jmanoma karo

nuniokotoje Salyje, ir remti Ukraing jai vykdant Zaligjq pertvarkgq;
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(18) vidutinés trukmés perspektyva, kuri Ukrainos planu uztikrinama pagal vieng bendra
priemong, taip pat turéty paskatinti Ukraing nukreipti investicijas ir reformas pertvarkos
link kuriant zaligja, tvarig, skaitmening ir jtraukia ekonomikg ir padéti sutekti
bendramincius paramos teikéjus, be kita ko i§ privaciojo sektoriaus, skirti daugiamecius
inasus Ukrainai remti. Investicijos turéty biti kiek jmanoma suderintos su Sqgjungos
klimato ir aplinkos sric¢iy acquis ir deréti su Ukrainos nacionaliniu energetikos ir

klimato srities veiksmy plano jgyvendinimu;

(19) atsigavimo, atstatymo ir modernizavimo pastangos turéty buti grindziamos Ukrainos
atsakomybe, glaudziu bendradarbiavimu ir koordinavimu su paramg teikian¢iomis Salimis
bei organizacijomis ir Ukrainos pasirengimu narystei Sgjungoje. Taip pat tikimasi, kad
Siame procese svarby vaidmenj atliks Ukrainos vietos ir regiony administracijos, taip pat
Ukrainos pilietinés visuomenés organizacijos, dalyvaudamos ji kuriant ir tikrinant.
Tarpusavio bendradarbiavimas ir programos, paremtos Sajungos ir Ukrainos miesty bei
regiony partneryste, jau palengvino humanitarinés pagalbos ir kity formy paramos
teikimg Ukrainai ir todél jy pagrindu galima praturtinti ir paspartinti atsigavimo,

atstatymo ir modernizavimo procesa;
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(20) Sajunga taip pat turéty skatinti glaudzias konsultacijas ir bendravima su vietos ir regiony
valdzios institucijomis, apimant jvairius subnacionalinius lygmenis ir valdzios Sakas,
iskaitant regionus, savivaldybes, rajonus ir hromadas bei jy asociacijas, taip pat glaudZias
konsultacijas su Ukrainos pilietinés visuomenés organizacijomis ir jy dalyvavimg.
Sqjunga turéty skatinti prasminggq jy dalyvavima uztikrinant Ukrainos atsigavima,
atstatymg ir modernizavimg darnaus vystymosi pagrindu ir vietos bei regioniniu
lygmenimis jgyvendinant darnaus vystymosi tikslus. Sgjunga turéty pripazinti ir remti
daugialypj vietos ir regiony valdzios institucijoms tenkantj vaidmenj propaguojant jtrauky
teritorinj pozilrj j vietos vystymasi, be kita ko, decentralizacijos procesus, pilietinés
visuomenés organizacijy ir vietos bendruomeniy dalyvavima, skaidrumg ir atskaitomybe,
taip pat dar labiau didinti parama vietos ir regiony valdZzios institucijy geb&jimy
stiprinimui, jskaitant projekty pagal Priemone jgyvendinimg, laikantis vietos savivaldos
principo, kaip apibréita Europos vietos savivaldos chartijoje, kurios viena i§ Saliy yra ir

Ukraina;
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(21) remdamasi valstybiy nariy patirtimi, Sajunga turéty teikti paramg Ukrainai pereinamajame
procese siekiant narystés. Ta parama ypa¢ daug démesio turéty buti skiriama dalijimuisi

patirtimi, valstybiy nariy jgyta jy paciy reformy procesuose;

(22) parama pagal Priemong taip pat turéty biiti grindziama sinergija (kartu siekiant, kad ji biity
kuo didesné) su pagrindinémis Ukrainos reformas ir atstatymg remianc¢iomis
organizacijomis, pavyzdziui, EIB grupe, tarptautinémis finansy jstaigomis, be kita ko
Pasaulio banku, Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacija ir TVF; su Europos
daugiaSalémis finansy jstaigomis, be kita ko, ERPB ir Europos Tarybos vystymosi
banku; ir dviSalémis finansy jstaigomis, kaip antai plétros bankais ir eksporto kredity

agentiiromis,
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(23)

atsizvelgiant | su karu susijusj netikruma, tikslinga, kad paramg pagal Priemong¢ Ukrainai
biity galima teikti tinkamai pagrjstomis iSskirtinémis aplinkybémis, visy pirma labai
pablogéjus karo padéciai, taip pat siekiant islaikyti jos makrofinansinj stabilumg ir
uztikrinti, kad biity pasiekti Priemonés tikslai. Toks i$skirtinis finansavimas turéty biiti
teikiamas atskirais ne ilgesniais nei trijy ménesiy laikotarpiais ir tik Tarybos
jgyvendinimo sprendimu, priimtu remiantis Komisijos pasitlymu, jei padaroma iS§vada,
kad Ukraina, kaip paramos gavéja, néra pajégi jvykdyti saglygy, nustatyty Sioje Priemonéje
numatytoms paramos formomes, ir turéty biiti nutrauktas, kai tik tas nustatytas sglygas vél
bus jmanoma jvykdyti. Toks i$skirtinis finansavimas neturéty daryti poveikio finansavimui
pagal kitas konkrecias Sgjungos priemones ir turéty biiti sutelkiamas gaivaliniy nelaimiy ar
kity ekstremaliyjy humanitariniy ar civilinés saugos situacijy atvejais. Prireikus i§skirtinis
finansavimas pagal Priemone galéty biti teikiamas pries priimant Ukrainos plang ir
sudarant pagrindy susitarimq. Kai taikytina, jis galéty papildyti iSskirtinj tarpinj

finansavimg;
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(24)

(25)

bendra Sio reglamento jgyvendinimo politikos sistemg turéty sudaryti plétros politikos
sistema, kurig yra nustaciusi Europos Vadovy Taryba ir Taryba, Europos Sajungos ir
Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Ukrainos asociacijos
susitarimas?? (toliau - Asociacijos susitarimas), jskaitant isamig ir visapusiska laisvosios
prekybos erdve, daugiasaliai susitarimai, kuriy Salis yra Sajunga, ir kiti susitarimai, kuriais
nustatomi teisiskai jpareigojantys santykiai su Ukraina, taip pat Europos Parlamento
rezoliucijos, Komisijos komunikatai ir Komisijos bei Sajungos vyriausiojo jgaliotinio
uzsienio reikalams ir saugumo politikai bendri komunikatai. Komisija turéty uztikrinti

pagal Priemong ir plétros politikos sistema teikiamos paramos suderinamuma;

Europos Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) 49 straipsnyje nustatyta, kad kiekviena
Europos valstyb¢, gerbianti Sias vertybes: tai — pagarba Zmogaus orumui, laisve,
demokratija, lygybé, teisin¢ valstybé ir pagarba zmogaus teiséms, iskaitant mazumoms
priklausan¢iy asmeny teises, ir jsipareigojusi jas remti, gali pareiksti norg tapti Sajungos
nare. Tos vertybés yra bendros valstybéms naréms, kuriy visuomenéje vyrauja jtraukumas,

pliuralizmas, nediskriminavimas, tolerancija, teisingumas, solidarumas ir lyciy lygybé;

2 OLL 161, 2014 5 29, p. 3.
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(26) Europos valstybé, pateikusi paraiSka del narystés Sajungoje, gali tapti Sajungos nare tik
tada, kai bus patvirtinta, jog ji visiskai tenkina 1993 m. birzelio mén. Kopenhagos Europos
Vadovy Tarybos nustatytus stojimo kriterijus (toliau — Kopenhagos kriterijai), ir jeigu
Sajunga yra pajégi integruoti naujaja nar¢. Kopenhagos kriterijai yra susije su institucijy,
uztikrinan¢iy demokratija, teising valstybe, Zmogaus teises ir pagarba mazumoms bei
mazumy apsauga, stabilumu, veikiancios rinkos ekonomikos egzistavimu, taip pat
pajégumu atlaikyti konkurencinj spaudima bei Sgjungoje veikiancias rinkos jégas ir
gebéjimu ne tik naudotis teisémis, bet ir prisiimti pareigas pagal Sutartis, jskaitant

politinés, ekonominés ir pinigy sajungos tiksly siekima;
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(27)

(28)

tiek Sajunga, tiek Ukraina yra suinteresuotos tuo, kad Ukraina intensyvinty pastangas
reformuoti savo politine, teising ir ekonoming sistemas sieckdama narystés Sajungoje.
Salies kandidatés statuso suteikimas Ukrainai yra geostrateginé Sajungos investicija j
taika, sauguma, stabilumg bei klestéjimg Europoje ir leidzia Sajungai uzsitikrinti geresnes
pozicijas reaguojant | pasaulinius i$$tikius. Tai taip pat suteikia daugiau ekonominiy ir
prekybos galimybiy, naudingy tiek Sajungai, tieck Ukrainai, kartu remiant laipsniska Sios
Salies transformacijg. Narystés Sgjungoje perspektyva turi stipry transformacinj poveik],

Jtvirtinant teigiamus demokratinius, politinius, ekonominius ir socialinius pokycius;

pripazinti pagrindines Sajungos vertybes bei jsipareigoti jy laikytis yra pasirinkimas ir
bitinas veiksnys Ukrainai siekiant narystés Sajungoje. Svarbu, kad tuo vadovaudamasi
Ukraina prisiimty atsakomybe ir visapusiskai jsipareigoty laikytis Sajungos vertybiy, taip
pat palaikyty taisyklémis ir vertybémis grindziamg pasaulio tvarka ir ryZtingai vykdyty

biitinas reformas savo zmoniy labui;
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(29)

Salies atstatymas po Rusijos agresijos karo padarytos Zzalos negali apsiriboti vien tik
sugriauty objekty atstatymu iki tokios buklés, kokia buvo pries karg. Atstatymas yra proga
remti Ukraing jos integracijos j vidaus rinkg procese ir paspartinti jos tvarig zaliajg ir
skaitmenine pertvarkg atsizvelgiant j Sgjungos politikos kryptis, kartu skatinant
ekonoming integracijq | Sqjungq, taip pat Ukrainos socialinj ir ekonominj vystymagsi ir
tarpvalstybinj bendradarbiavimg. Todél Priemone atstatymas turéty biiti skatinamas taip,
kad buty modernizuojama ir gerinama Ukrainos ekonomikal , remiantis Sgjungos
taisyklémis ir standartais, I investuojant j Ukrainos peréjima prie tvarios, zaliosios,
skaitmeninés ir jtraukios ekonomikos, taip uZtikrinant naudq visai visuomenei, ypatingq
démesj skiriant paZeidZiamy grupiy poreikiams. Kultiiros paveldo atstatymas turéty biti
grindZiamas nacionaline, tarptautine ir Europos praktika, standarty nustatymo tekstais,
principais (pvz., naujuoju europiniu bauhauzu) bei jgyta patirtimi ir turéty deréti su
Europos kokybés principais, taikomais Sgjungos finansuojamoms intervencinéms
priemonéms, galincioms daryti poveikj kultiiros paveldui. Ypatingas démesys turéty biti
skiriamas pagal Priemone finansuojamos veiklos tvarumo ir tinkamos apsaugos

uZtikrinimui, atsizvelgiant j kibernetinio saugumo rizikq ir bendrg grésmiy panoramg;
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(30) atsizvelgiant j poreikj Ukrainos atsigavimg ir atstatymgq remti tvariai ir orientuojantis j
ateitj, pagal Priemong neturéty biiti remiama veikla ar priemonés, kuriomis skatinamos
investicijos § iSkastinj kurg arba kuriomis nesilaikoma reikSmingos Zalos nedarymo
principo, be kita ko, kuriomis nepaisoma biologinés jvairovés ar klimato aspekty, nebent
tokia veikla ar priemonés yra tikrai biitinos Priemonés tikslams pasiekti tiek, kiek tai
jmanoma karo nuniokotoje Salyje. Tokia veikla ar priemonés biity susijusios, pavyzdZiui,
su ekonominés veiklos testinumu arba neatidéliotiny atsigavimo ir atstatymo poreikiy
tenkinimu. Jomis turéty biiti atsiZvelgiama j poreikj atspariai atstatyti ir modernizuoti
karo nuniokotq infrastruktiirq ir atkurti karo nuniokotg gamtos aplinkq. Kai aktualu,
kartu su jomis turéty biiti jgyvendinamos atitinkamos priemonés, kuriomis siekiama
iSvengti bet kokio Zalingo poveikio, uzkirsti jam keliq arba ji sumaZinti ir, jei jmanoma, ji

kompensuoti;
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(31

Priemone turéty biiti padedama laikytis Jungtiniy Tauty bendrosios klimato kaitos
konvencijos?** ir pagal ta Konvencijg priimto Paryziaus susitarimo?® (toliau — ParyZiaus
susitarimas), Jungtiniy Tauty biologinés jvairovés konvencijos?® ir Jungtiniy Tauty
konvencijos dél kovos su dykuméjimu tose Salyse, kurios patiria dideles sausras ir (ar)
dykuméjima, ypac esanciose Afrikoje?’, ir neturéty buti prisidedama prie aplinkos buklés
blogéjimo ar daroma zala aplinkai ar klimatui. Visy pirma pagal Sig Priemong¢ skiriamas
finansavimas turéty deréti su ilgalaikiu tikslu uztikrinti, kad vidutinés pasaulio
temperatiiros didéjimas biity iSlaikomas gerokai mazesnis nei 2 °C, palyginti su
ikipramoninio laikotarpio lygiu, ir toliau déti pastangas, kad temperattra nepadidéty
daugiau kaip 1,5 °C, palyginti su ikipramoninio laikotarpio lygiu. Tai taip pat turéty deréti
su tikslu didinti gebéjima prisitaikyti prie neigiamo klimato kaitos poveikio bei didinti
atsparumg klimato kaitai ir su parama biologinés jvairovés iSsaugojimui, ziedinei
ekonomikai ir su nulinés tarSos tikslu. Ypa¢ daug démesio turéty biti skiriama veiklai,
kuria kuriama papildoma nauda ir siekiama jvairiy tiksly, be kita ko, klimato, biologinés
vairoves ir aplinkos srityse. AtsiZvelgiant | Rusijos agresijos karo sukeltq didZiule Zalg

aplinkai, Priemone galéty biiti padedama jveikti i§ to kylancius iSSikius.

24 OLL33,199427,p. 13.
25 OL L 282,2016 10 19, p. 4.
26 OL L 309, 1993 12 13, p. 3.
27 OL L 83,1998 3 19, p. 3.
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(32)

Priemone, kiek jmanoma, turéty biiti prisidedama prie klimato kaitos $velninimo ir
prisitaikymo prie jos, aplinkos apsaugos, jskaitant biologinés jvairovés iSsaugojimgq ir
Zaligjq pertvarkq , arba prie i to kylanciy isSiikiy jveikimo. Tiek, kiek tai jmanoma karo
nuniokotoje Salyje, tomis léSomis turéty biiti padengiama bent 20 % visos sumos,
atitinkancios paramgq pagal Ukrainos investicijy programgq ir investicijas pagal Ukrainos
plang. Ta suma turéty buti apskaiciuojama remiantis, kai taikytina ir tinkama,
koeficientais, naudojamais esamose klimatui ir biologinei jvairovei skirtose metodikose,
nustatytose, pavyzdziui, visy pirma Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2021/241% VI priede ir papildomose intervenciniy priemoniy srityse, pakoreguojant

pagal Priemoneg;

Priemone turéty biti stengiamasi Ukrainoje gerinti suvokimq apie nusikaltimus aplinkai
ir kovg su jais, remiant Kijevo protokolo dél isleidZiamy ir perduodamy terSaly registry

igyvendinimg ir uZtikrinant aplinkosaugos teisés akty laikymgqsi;

28

2021 m. vasario 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/241, kuriuo
nustatoma ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemoné, OL L 57, 2021 2 18, p.
17).
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(33) pagal Priemone finansuojamos priemonés turéty, kiek jmanoma karo nuniokotoje Salyje,
deréti su Sqjungos klimato ir aplinkos apsaugos standartais. | tas priemones taip pat
turéty biiti integruojami aspektai, susije su klimato kaita, aplinkos apsauga, Zmogaus
teisémis, taika, demokratija, lyCiy lygybe bei nediskriminavimu ir, kai aktualu, nelaimiy
rizikos maZinimu, taip pat tomis priemonémis turéty biiti prisidedama prie paZangos
siekiant darnaus vystymosi tiksly. Teikiant paramg pagal Priemone taip pat turéty biiti
vadovaujamasi principu ,,né vieno nepalikti nuosalyje* ir stengiamasi uZtikrinti

subalansuotq ir poreikiais grindZiamgq iStekliy paskirstymgq ir naudojimgq;

6754/24 rj/ds 27
PRIEDAS GIP.INST LT



(34)

lgyvendinant §j reglamentg turéty biiti vadovaujamasi lygybés, jtraukumo ir
nediskriminavimo principais, kaip iSdéstyta Lygybés sajungos strategijose. Juo turéty biti
uZkertamas kelias smurtui pries moteris, smurtui dél lyties ir smurtui Seimoje.
Atsizvelgiant | ES lyCiy lygybés veiksmy planus ir atitinkamas Tarybos i§vadas bei
tarptautines konvencijas, juo turéty biiti skatinamas prasmingas motery dalyvavimas
sprendimy priémimo procesuose, skatinama lyciy lygybé, motery ir mergaiciy jgaléjimas
ir jy teisiy apsauga bei propagavimas ir daroma paZanga Siais klausimais. Priemoné
psichikos sveikatos klausimus, atsiZvelgiant j Sio veiksnio svarbq siekiant uZtikrinti
sveikq pokario visuomeneg ir ypatingq démesj skiriant vaikams. Priemonés jgyvendinimas
turéty atitikti Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy konvencija?? ir uztikrinti atitinkamy
suinteresuotyjy subjekty dalyvavimq spendimy priémimo procesuose, taip pat investicijy
ir techninés pagalbos pricinamumg. Priemoné taip pat turéty atitikti Jungtiniy Tauty
vaiko teisiy konvencijq ir ja turéty biiti remiami vaikai bei jaunimas kaip pagrindiniai
pokyciy veiksniai ir kaip prisidedantys prie Darnaus vystymosi darbotvarkés iki 2030 m.

jgyvendinimo;

»  QLL?23,2010127,p.35.
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(35)

stiprinti teising valstybe, jskaitant teisminiy institucijy nepriklausomuma, remti
deoligarchizacijos pastangas ir kova su korupcija ir visy pirma auksto lygio korupcija,
pinigy plovimu, mokesciy vengimu, mokesciy slépimu, sukciavimu mokesciais ir
organizuotu nusikalstamumu, stiprinti skaidrumgq, jskaitant galimybe¢ visuomenei
susipaZinti su informacija, uztikrinti gerg valdyma visais lygmenimis ir pilietinés
visuomenés organizacijy, jskaitant Zmogaus teisiy organizacijas, dalyvavimgq, apsaugoti
laisvg ir pliuralisting Ziniasklaidg ir stiprinti vieSojo administravimo reforma, be kita ko,
viesyjy pirkimy, konkurencijos ir valstybés pagalbos srityse iSlieka pagrindiniai uzdaviniai
ir yra esminiai klausimai, kuriuos Ukraina turi spresti, kad priartéty prie Sajungos ir
pasirengty visapusiskai prisiimti narystés Sajungoje jsipareigojimus. Atsizvelgiant | tai,
kad tose srityse vykdomos reformos yra labiau ilgalaikio pobiidZio, ir i tai, kad reikia
itvirtinti rezultatus, teikiant paramg pagal Priemong tie klausimai turéty biiti sprendZziami

kuo anksciau;
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(36)

(37)

laikydamasi dalyvaujamosios demokratijos principo ir tam, kad biity sustiprinta stabdZiy
ir atsvary sistema, Sajunga Ukrainoje turéty skatinti stiprinti parlamentinius geb¢jimus,
parlamenting priezitirg, demokratines procediiras ir s3ziningg atstovavima, taip pat
prasmingq regiony ir savivaldybiy bei pilietinés visuomenés dalyvavimgq visais
demokratinio proceso etapais, sudarant sqlygas stipresnei demokratinei kontrolei.
Ukrainos plane turéty biuti parodyta, kaip prasmingas suinteresuotyjy subjekty
dalyvavimas turéty buti planuojamas ir jgyvendinamas rengiant su jais konsultacijas,
numatant pakankamus laiko terminus, uztikrinant skaidrumg ir aiskias tolesnes
procediiras, nagrinéjant gautq indélj. Laikantis Ukrainos konstitucinés tvarkos,
Auksciausioji Rada turéty biiti informuojama ir su ja turéty biiti konsultuojamasi visais
Priemonés gyvavimo ciklo etapais. Reikéty atsizvelgti j visy AukScCiausiosios Rados

surengty diskusijy dél Ukrainos plano rezultatus ar dél jo pateiktas nuomones;

tvirtesnis Sgjungos ir Ukrainos strateginis ir operacinis bendradarbiavimas saugumo
klausimais yra esminis veiksnys siekiant veiksmingai ir efektyviai reaguoti j grésmes
saugumui, jskaitant hibridines grésmes, pavyzdZiui, kibernetines grésmes, taip pat
uZtikrinti atsparumgq dezinformacijai, uzsienio vpkdomam manipuliavimui informacija

bei uZsienio kisimuisi ir kovoti su organizuotu nusikalstamumu ir terorizmu;
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(38)

(39)

(40)

be to, pagal Priemon¢ vykdomais veiksmais, laikantis ES sutarties 21 straipsnio 2 dalies ¢
punkto ir atsiZvelgiant | Jungtiniy Tauty chartijos tikslus ir principus, turéty buti
remiamos, kai tikslinga, pasitik€jimo stiprinimo priemonés ir procesai, kuriais skatinamas
teisingumas, tiesos paieska, visapusiSkas atkiirimas po konflikto siekiant jtraukios ir
taikios visuomenés ir reparacijy bei garantijy, kad karas nepasikartos, taip pat karo metu
padaryty nusikaltimy jrodymy rinkimas ir atitinkamai aktualiy isvady skelbimas.
Ypatingas démesys turéty biti skiriamas formaliojo ir neformaliojo $vietimo bei

savisvietos taikos klausimais remimui;

parama pagal Priemong turéty biti teikiama su iSankstine salyga, kad Ukraina toliau taikys
veiksmingus demokratinius mechanizmus ir i$laikys demokratines institucijas, jskaitant
daugiaparting parlamenting sistema, laikysis teisinés valstybés principo ir uztikrins pagarba

Zmogaus teiséms, jskaitant mazumoms priklausanciy asmeny teises;

parama pagal Priemoneg, jskaitant paramg Ukrainai siekiant narystés, turéty buti teikiama
siekiant bendryjy ir konkreciy tiksly, remiantis nustatytais kriterijais ir aiSkiomis

salygomis;
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(41) bendrieji Priemonés tikslai turéty biiti, inter alia, padéti Ukrainai Salinti socialinius,
ekonominius, psichologinius ir aplinkosauginius karo padarinius, prisidedant prie
atstatymo, jskaitant Salies taiky atsigavima, atstatyma, atkitrimg ir modernizavima, skatinti
socialing ir teritoring sanglaudq ir demokratinj, ckonominj, I aplinkosauginj atsparuma
ir laipsniSka integracija j Sajungos ir pasaulio ekonomika bei rinkas, taip pat
aukstynkrypte ekonoming, socialing ir aplinkosaugine konvergencijq siekiant Sqjungos
standarty ir ruosti Ukraina biisimai Sajungos narystei remiant jos stojimo procesa. Siy

tiksly turéty buti siekiama abipusiai stiprinanciu biidu;
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(42)

(43)

(44)

atsizvelgiant | Europos socialiniy teisiy ramstj, Priemone turéty biiti remiamas
solidarumas, integracija ir socialinis teisingumas siekiant kurti ir i§laikyti kokybiska
uzimtuma ir tvary bei integracinj augima, uztikrinant vienodas sglygas ir galimybes
mokytis ir naudotis socialinés apsaugos sistema, apsaugantl paZeidiiamoje padétyje
esancias grupes ir gerinant gyvenimo standartus. Priemone taip pat turéty buti padedama
kovoti su skurdu ir nedarbu, kurti kokybiskas darbo vietas, uztikrinti jtrauktj ir integruoti
nepalankioje padétyje esancias grupes. Priemone turéty biiti numatytos galimybés
investuoti ] jgiidzius, be kita ko, profesinio rengimo ir mokymo priemonémis, siekiant
parengti darbo jéga zaliajai ir skaitmeninei pertvarkai. Ja taip pat turéty buti sudaromos

salygos stiprinti socialinj dialoga, infrastruktiirg ir paslaugas;

Priemone turéty buti uZtikrintas suderinamumas su bendraisiais Sgjungos iSorés veiksmy
tikslais, nustatytais ES sutarties 21 straipsnyje, jskaitant pagarba pagrindinéms teiséms ir
principams, taip pat zmogaus teisiy, demokratijos ir pagrindiniy teisinés valstybés
principy, jskaitant kovos su korupcija, teismy, vieSojo administravimo, gero valdymo ir

skaidrumo bei atskaitomybés principus, apsaugg ir skatinima, ir jy papildomumas;

atsizvelgiant | netikruma, susijusj su Rusijos agresijos karu, Priemoné turéty biiti lanksti,

kad Sajunga galéty reaguoti | Ukrainos poreikius pasitelkdama diversifikuotg priemoniy

rinkinj, pagal kurj biity finansuojama Ukrainos valstybé, remiami trumpalaikiai atsigavimo

ir atstatymo prioritetai, remiamos investicijos ir galimybés gauti finansavima, taip pat

teikiama techniné pagalba, stiprinami geb¢jimai ir vykdoma kita susijusi veikla;
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(45)

(46)

Sajungos parama turéty biiti grindZziama trimis rams¢iais, t. y. finansinés paramos Ukrainai
ramstis, skirtas reformoms ir investicijoms jgyvendinti, taip pat Salies makrofinansiniam
stabilumui palaikyti, kaip nustatyta Ukrainos plane; Ukrainos investicijy programos
ramstis, skirtas investicijoms sutelkti ir galimybéms gauti finansavimg didinti; pasirengimo
narystei paramos ramstis siekiant sutelkti technines ekspertines Zinias ir parama gebéjimy

stiprinimui,

kadangi Ukrainos atsigavimo, atstatymo ir modernizavimo poreikiai yra dideli ir vien tik
Sajungos biudzeto 1€Somis negali biiti patenkinti, tam tikrg vaidmenj turéty atlikti tiek
viesosios, tiek privaciosios investicijos. Priemon¢ turéty sudaryti salygas laiku sutelkti tiek
viesasias, tiek privacigsias investicijas ir numatyti galimybe¢ padidinti paramg investicijoms
1 ilgalaikj atstatyma, kai tik leis aplinkybés, atsizvelgiant ir } Ukrainos pajégumus
igyvendinimo ir jsisavinimo srityse. Privaciyjy investicijy sutelkimas per Priemong¢

turéty padéti uZtikrinti Ukrainos ilgalaikj konkurencingumg ir inovacinj pajégumagq;
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47)

Rusija turi bitti patraukta visapusiSkon atsakomybén ir sumokéti uz didZiule Zalg, kurig
sukélé jos agresijos karas prie§ Ukraing, kuris yra akivaizdus Jungtiniy Tauty Chartijos
pazeidimas. Sqgjunga ir jos valstybés narés, glaudZiai bendradarbiaudamos su kitais
tarptautiniais partneriais, turéty toliau siekti Sio tikslo, laikydamosi Sgjungos ir
tarptautinés teisés, atsizvelgdamos j tai, kad Rusija Siurksciai paZeidé Jungtiniy Tauty
Chartijos 2 straipsnio 4 dalyje jtvirtintg draudimg naudoti jégq, ir vadovaudamosi
valstybiy atsakomybés uZ tarptautinés teisés poZiiiriu neteisétus veiksmus principais,
iskaitant pareigqg kompensuoti padarytq Zalg, kurig galima jvertinti finansiSkai.
Bendradarbiaujant su tarptautiniais partneriais yra svarbu, inter alia, daryti paZangq dél
to, kaip biity galima nukreipti privaciy subjekty laikomas ypatinggsias pajamas,
tiesiogiai atsirandancias iS imobilizuoto Rusijos turto, Ukrainai ir jos atsigavimui bei
atstatymui paremti, laikantis taikytiny sutartiniy jsipareigojimy ir vadovaujantis

Sqgjungos bei tarptautine teise;

(48) bendra didziausia Sgjungos paramos (kalbant apie visas paramos riisis) Priemonei suma
2024-2027 m. laikotarpiu turéty buti 50 mlrd. EUR einamosiomis kainomis. Atsizvelgiant
1 besikei¢iancias aplinkybes ir pacios Priemonés tikslus, Sajungos parama turi biiti
uztikrinama lankstumo ir programuojamumo pusiausvyra,
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(49) kalbant apie Sajungos parama, i§skyrus paramg paskoly forma, finansavimas pagal §j
reglamentg turéty buti skiriamas i§ Ukrainos rezervo ir derinant su juo, kaip sitiloma
Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2020/20933? daliniame pakeitime, 2024-2027 m.
laikotarpiu nevirsijant 77 mlrd. EUR sumos. Ta didziausia suma néra svarbiausia
orientaciné suma Europos Parlamentui ir Tarybai metinés biudZeto procediiros metu, kaip
tai suprantama 2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir
Europos Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dé¢l biudzetinés drausmés, bendradarbiavimo
biudzeto klausimais ir patikimo finansy valdymo, taip pat dél naujy nuosavy istekliy,
jskaitant veiksmy gaires dél naujy nuosavy iStekliy nustatymo3! 18 punkte. Galimos
pajamos galéty buti generuojamos pagal atitinkamus teisés aktus, susijusius su privaciy
subjekty laikomy ypatingyjy pajamy, tiesiogiai atsirandandiy is imobilizuoto Rusijos

centrinio banko turto, panaudojimu;

30 2020 m. gruodZzio 17 d. Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2020/2093, kuriuo nustatoma

2021-2027 m. daugiameté finansiné programa (OL L 433 I, 2020 12 22, p. 11)..
i OL L 4331,2020 12 22, p. 28.
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(50)

(1)

(52)

pagal Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2020/2093 10b straipsnj, mobilizuojant
Ukrainos rezervo 1¢éSas turéty biiti uztikrinta galimybé skirti 5 mlrd. EUR dydZio
didZiausig meting sumg paramai, iSskyrus paramg paskoly forma. Nepanaudota paramos,
iSskyrus paramgq paskoly forma, metinés didZiausios sumos dalis turéty likti prieinama

likusiq laikotarpio, kuriam nustatyta Priemoné, dalj;

pagal ES sutarties 29 straipsnj ir Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (toliau — SESV
215 straipsnio 2 dalj priimty Sajungos ribojamyjy priemoniy kontekste negalima tiesiogiai
ar netiesiogiai leisti naudotis 1€Somis ar ekonominiais iStekliais j sgrasg jtrauktiems
juridiniams asmenims, subjektams ar jstaigoms arba jy naudai. Todél tokie  sarasa jtraukti
juridiniai asmenys, subjektai ar organizacijos ir jiems nuosavybés teise priklausantys arba
ju kontroliuojami juridiniai asmenys, subjektai ar organizacijos negali biiti remiami

Priemonés 1éSomis;

Isipareigojimy asignavimai ir atitinkami mokéjimy asignavimai i§ Ukrainos rezervo turéty
biti kasmet mobilizuojami biudzete, virSijant daugiametés finansinés programos virSutines

ribas;
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(33)

(54)

(55)

kalbant apie paskoly forma teikiamg paramg pagal Priemong, tikslinga iSplésti Sajungos
biudzeto garantija, kad ji apimty Ukrainai teikiamg finansing parama, kurig leidziama teikti
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 220
straipsnio 1 dalj?2. Todé¢l Reglamentas (ES, Euratomas) 2020/2093, Sajungos biudzete
reikiami asignavimai finansinei paramai Ukrainai, numatytai teikti iki 2027 m. pabaigos,

mobilizuojami virsijant daugiametés finansinés programos virsutines ribas;

laikantis Sajungos biudzeto metinio periodiSkumo principo, turéty biti uztikrinta galimybé
taikyti lankstumo priemones pagal Reglamentg (ES, Euratomas) 2018/1046 kity sriciy
politikai, t. y. taikyti perkélimus ir jsipareigojimy dél 1éSy perskirstyma, siekiant uztikrinti
veiksmingg Sajungos 1éSy naudojima, taip kuo labiau padidinant pagal Priemone

prieinamas Sajungos lésas;

turéty biiti leidziama taikyti atitikimo finansavimo reikalavimams pagal Priemone
apribojimus sutar¢iy skyrimo procediiry kontekste, kai aktualu, atsizvelgiant j specifinj

veiklos pobiidj arba tais atvejais, kai veikla daro poveikj saugumui ar vieSajai tvarkai;

32

2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)
2018/1046 dél Sajungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies
kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)

Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES)
Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei panaikinamas Reglamentas (ES,

Euratomas) Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018 7 30, p. 1).
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(56)

siekiant uztikrinti veiksmingg Priemonés jgyvendinima, Ukrainai reikia suteikti galimybe
visuomenei susipaZinti su informacija apie finansavimo galimybes pagal Priemone, taip
pat laisvq ir sqZiningq konkurencijq konkursy ir dotacijy skyrimo pagal Sig Priemone
metu. Priemone turéty biti prisidedama prie palankesniy sqlygy sudarymo Ukrainos
integracijai ] Europos vertés grandines; dél to visos pagal Priemong finansuojamos ir
isigyjamos prekeés ir medziagos turéty biiti kilusios i§ valstybiy nariy, Ukrainos, Vakary
Balkany partneriy, Sakartvelo ir Moldovos, Europos ekonominés erdvés susitarimo
susitarianciyjy Saliy ir Saliy, kurios Ukrainai teikia panasaus lygio paramgq kaip ir
Sgjunga, atsiZvelgiant j jy ekonomiky dydj, ir kurioms Komisija yra nustaciusi abipuse
galimybe gauti iSorés pagalbg Ukrainoje, iSskyrus atvejus, kai prekeés ir medziagos negali
biti jsigytos kurioje nors i8 ty Saliy priimtinomis salygomis. Pastaruoju atveju Komisija

turéty nuolat informuoti Tarybg apie tai;
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(57) kad Sajungos iSorés veiksmy poveikis biity kuo optimalesnis, ji turéty siekti kuo efektyviau
naudoti turimus iSteklius. Tai turéty biiti pasiekta uztikrinant Sajungos iSorés finansavimo
priemoniy tarpusavio suderinamuma, nuoseklumg ir papildomuma, taip pat uztikrinant
sinergijg su kity sri¢iy Sgjungos politika ir programomis. Tam, kad bendry intervenciniy
priemoniy poveikis siekiant bendro tikslo biity kuo didesnis, Priemone turéty biiti galima
prisidéti prie veiksmy pagal kitas programas, uZtikrinant, kad paramos priemonés

nesidubliuoty,;

(58) Sajunga turéty skatinti daugiasalj, taisyklémis ir vertybémis grindZziama poziiir] | visuotines
gérybes ir pasaulinius i$Siikius ir Siuo atzvilgiu turéty bendradarbiauti su valstybémis

narémis, Salimis partnerémis, tarptautinémis organizacijomis ir kitais paramos teikéjais;
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(59) atsizvelgiant | tai, kad reikia koordinuoti tarptauting paramg Ukrainos atsigavimui,
atstatymui ir modernizavimui, valstybés narés, treciosios valstybés, tarptautinés
organizacijos ir tarptautinés finansy jstaigos turéty galéti skirti jnasus Priemonés
jgyvendinimui ar juos turéty buti galima skirti 18 kity Saltiniy. Tokie jnasai turi buti daromi
laikantis ty paciy taisykliy bei salygy ir turi sudaryti iSorés asignuotasias pajamas, kaip tai
suprantama Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 21 straipsnio 2 dalies a punkto
11 papunktyje ir d bei e punktuose. Parama pagal Priemone turéty biti kiek jimanoma
integruota j tarptautines pastangas siekiant uztikrinti Ukrainos atsigavimui skirtg
finansy architektiirq ir koordinuojama su atitinkamais paramos teikéjais bei

tarptautinémis finansy jstaigomis;
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(60)

(61)

Komisija ir valstybés narés turéty uztikrinti jy teikiamos paramos I suderinamuma,
nuosekluma, papildomumg ir skaidrumgq, visy pirma rengdamos reguliarias konsultacijas
ir daznai keisdamosi informacija su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais, be kita ko,
vietos ir regiony lygmeniu jvairiais paramos teikimo ciklo etapais. Atsizvelgiant j tai, kad
esama jvairiy tarptautiniy paramos teikéjy, taip pat turéty biiti imtasi butiny veiksmy
geresniam veiklos koordinavimui ir papildomumui su kitais paramos teikéjais uztikrinti, be
kita ko, rengiant reguliarias konsultacijas ir vykdant strategine informavimo veiklg. Siuo
atzvilgiu reikéty pasinaudoti tarpzinybine paramos teikéjy koordinavimo platforma

Ukrainai — jau sukurtu tokio keitimosi informacija forumu;

Siam reglamentui turéty biiti taikomos Europos Parlamento ir Tarybos pagal SESV 322
straipsnj priimtos horizontaliosios finansinés taisyklés. Tos taisyklés yra nustatytos
Reglamente (ES, Euratomas) 2018/1046 ir jomis visy pirma nustatoma biudZeto sudarymo
ir vykdymo pasitelkiant dotacijas, apdovanojimus, viesuosius pirkimus, netiesioginj
valdyma, finansines priemones, biudzeto garantijas, finansing paramg ir apmokeéjima iSorés

ekspertams tvarka ir numatoma finansy pareigiiny atsakomybés kontrolé;
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(62)

(63)

Siame reglamente nustatytos finansavimo riiSys ir jgyvendinimo metodai turéty biiti
pasirenkami pagal tai, ar jais galima pasiekti konkrecius Priemonés tikslus ir uztikrinti
rezultatus, atsizvelgiant visy pirma j kontrolés iSlaidas, administracing nastg ir tikéting
reikalavimy nesilaikymo rizikg. Taip pat turéty biiti atsizvelgiama j fiksuotyjy sumy,
fiksuotyjy normy ir vieneto jkainiy naudojimo galimybes ir j finansavima, nesusijusj su

iSlaidomis, kaip nurodyta Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 125 straipsnio 1 dalyje;

su Ukraina turéty biti sudarytas pagrindy susitarimas, kuriame biity nustatyti Sgjungos ir
Ukrainos finansinio bendradarbiavimo principai, jskaitant biitinus i§laidy kontrolés ir
audito mechanizmus, ir uZtikrinta, kad Ukraina pasiekty aukstqg Sqjungos finansiniy
interesy apsaugos lygj, panasy | numatytgji Reglamente (ES, Euratomas) 2018/1046 ir
kituose susijusiuose Sqjungos teisés aktuose (toliau — Pagrindy susitarimas). Su
Ukraina taip pat turéty biiti sudaryti finansavimo ir paskoly susitarimai, kai tikslinga,

priklausomai nuo atitinkamo ramsc¢io, kad bty nustatytos 1€sy iSmokéjimo salygos;
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(64)

(65)

(66)

nukrypstant nuo Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 209 straipsnio 3 dalies pirmos,
antros ir ketvirtos pastraipy, tikslinga, kad grazinamos léSos ir pajamos, gautos i$ pagal §j
Reglamentg numatytos finansinés priemones, buty laikomos Priemonés arba ja

pakeisiancios programos vidaus asignuotosiomis pajamomis;

nukrypstant nuo Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 213 straipsnio 4 dalies a punkto,
tikslinga, kad bet koks Ukrainos garantijos atidéjiniy perteklius biity laikomas Priemonés

arba jg pakeisiancios programos vidaus asignuotosiomis pajamomis;

pagal Priemonés I ramstj finansavimas turéty biiti teikiamas siekiant remti Ukrainos plano,
kuriame nustatyta Ukrainos reformy ir investicijy darbotvarke, jgyvendinima siekiant
Priemonés bendryjy ir konkreciy tiksly; Sis Planas taip pat turéty biti integruotas j
ekonominés ir fiskalinés politikos sistema. Finansavimas pagal I ramstj turéty biiti

teikiamas tinkamai jvykdZius Ukrainos plane nustatytas salygas;
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(67)

Ukraina turéty parengti Ukrainos plang kaip nuosekly, visapusiska ir tinkamai
subalansuotg atsaka siekiant atstatyti ir modernizuoti Ukraing, remti jos ekonomikos,
socialinj bei aplinkosauginj atsigavima, darny vystymagsi ir jos pazangg siekiant narystés
Sajungoje. Toks Ukrainos planas taip pat biity pagrindas kitiems paramos teikéjams
nustatyti prioritetines Ukrainos atstatymo finansavimo sritis ir skatinti atsakomybe,
suderinamumg ir papildomus jnaSus tuo tikslu. Tuo tikslu Ukraina turéty uztikrinti, kad
parengtas Ukrainos planas integruotai aprépty jos atsigavimo, atstatymo ir modernizavimo
poreikius, nustatant, kokiu mastu Ukrainos plano priemones tikimasi pagal Priemong
finansuoti i§ Sajungos 1é8y. Rengdama Ukrainos plang Ukraina turéty atsizvelgti | parama,
teikiama pagal kitas Sajungos programas, ir j kity paramos teikéjy teikiamq paramgq.
Ukraina turéty Ukrainos plang parengti uztikrindama, kad kiti paramos teikéjai galéty
prisidéti prie Ukrainos plano priemoniy rémimo, be kita ko, padidindami pagal Priemong¢
prieinamg finansavima. Ukrainos planu turéty biiti uZtikrintas tinkamas koordinavimas

ir papildomumas su atitinkamais paramos teikéjais ir tarptautinémis finansy jstaigomis;
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(68) nors Ukrainos planas turéty biiti pagal Priemonés I ramstj teikiamos paramos pagrindas,
juo taip pat turéty biiti remiamasi teikiant parama pagal Priemones II ir III ramscius. Pagal
IT ir III rams¢ius finansuojamomis priemonémis turéty biti remiami Ukrainos plano tikslai

ir jgyvendinimas;

(69) 1 Ukrainos plang turéty buti jtrauktos reformy ir investicijy priemonés kartu su kokybiniais
ir kiekybiniais veiksmais, kuriais uztikrinamas tinkamas ty priemoniy jgyvendinimas, ir
orientacinis jy jgyvendinimo tvarkarastis. Nuo 2023 m. sausio 1 d. pradétos priemonés

turéty buti latkomos iSimtinai atitinkanciomis finansavimo reikalavimus;
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(70) Ukrainos plane turéty biiti nustatytos salygos, atspindincios pazanga, kurios tikimasi
jgyvendinant jame numatytas priemones. Tos salygos turéty buti nustatytos kaip
kokybiniai arba kiekybiniai veiksmai. Tie veiksmai turéty biiti jgyvendinti ne véliau kaip
2027 m. gruodzio 31 d., nors bendras priemoniy, su kuriomis susij¢ tokie veiksmai,
ljgyvendinimas turéty galéti trukti ilgiau nei iki 2027 m. pabaigos. Atsizvelgiant j poreikj
uztikrinti Ukrainos makrofinansinj stabiluma, kartu remiant jos atsigavimo, atstatymo ir
modernizavimo pastangas siekiant narystés Sgjungoje, ] Ukrainos plang visy pirma turéty
buti jtrauktos salygos, susijusios su esminiais reikalavimais, pavyzdziui, makrofinansiniu
stabilumu, biudZeto prieziiira ir vieSyjy finansy valdymu, kurie gali biiti apibrézti taip, kad
atspindéty tinkamg pazangg juos jgyvendinant, ir sektoriy ir struktiirinémis reformomis bei
investicijomis. Mok¢&jimai turéty biiti struktiirizuojami atitinkamai pagal tokias salygy

kategorijas, atspindint Priemonés tikslus;
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(71)

rengdama ir jgyvendindama Ukrainos plang, Ukraina turéty ypac atsizvelgti | padéti
Ukrainos regionuose ir savivaldybése, konkrecius jy atsigavimo ir atstatymo, reformy,
modernizavimo ir decentralizavimo poreikius, ir turéty prasmingai konsultuotis su
regiony, vietos, miesty ir kitomis valdzios institucijomis, taip pat su pilietinés visuomenés
organizacijomis, vadovaudamasi daugiapakopio valdymo principu ir atsizvelgdama i
principa ,,i§ apacios j virSy“. Reikéty atsiZvelgti j vietos ekonomikos gaivinimo planus, jei
tokiy yra. Taigi, Ukrainos planu visy pirma turéty biiti skatinamas Ukrainos regiony ir
savivaldybiy ekonominis, socialinis, aplinkosauginis ir teritorinis vystymasis ir remiama
decentralizavimo reforma visoje Ukrainoje ir konvergencija su Sajungos standartais;
Ukrainos planu taip pat turéty biiti uztikrintas subnacionaliniy valdzios institucijy, visy
pirma savivaldybiy, isitraukimas priimant sprendimus d¢l paramos panaudojimo atstatymo
procese vietos lygmeniu ir uztikrinta, kad tokiy subnacionaliniy valdzios institucijy atrinkti

ir jgyvendinami atstatymo projektai sudaryty pakankamai didele paramos dalj;
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(72)

(73)

svarbus prioritetas — uZbaigti decentralizacijos reformgq kaip tvary ir negriZtamg
daugiapakopio valdymo Ukrainoje elementq. Ta reforma turéty apimti aiSky centrinio ir
vietos lygmeny jgaliojimy atskyrimgq, tinkamas savivaldybiy administracijy vidaus
struktiiras ir proporcingq vietos valdZios institucijy prieZiiiros sistemgq, atitinkancig
Europos vietos savivaldos chartijg, taip pat tolesnj darbgq, susijusj su teisinio
subjektiSkumo statuso suteikimu savivaldybéms pagal vieSqjq teise, remiantis Europos

praktika ir laikantis Ukrainos konstitucinés tvarkos;

1 Ukrainos plang taip pat turéty buti jtrauktas iSsamus paaiskinimas apie Ukrainos sistema
ir planuojamas priemones sickiant veiksmingai uzkirsti kelig pazeidimams, korupcijai ir
ypac sukciavimui, visy formy korupcijai, jskaitant auksto lygio korupcijq, ar bet kuriai
kitai neteisétai veiklai, kenkianciai Sgjungos finansiniams interesams, ir interesy
konfliktams, juos nustatyti ir iStaisyti, detalus sistemos ir planuojamy priemoniy
veiksmingai tirti nusikalstamas veikas paaiSkinimas, darancias poveikj pagal Priemong¢
teikiamoms léSoms, ir vykdyti baudZiamgji persekiojimq uZ tokias veikas, ir detalus
paaisSkinimas apie tvarkq, kuria siekiama iSvengti dvigubo finansavimo, teikiamo pagal
Priemoneg ir kitas Sqgjungos programas ar teikiamo paramos teikéjy. Kai tikslinga,
Ukrainos plane numatytomis priemonémis turéty biiti padedama uztikrinti veiksmingg ir
skaidrig valdymo ir kontrolés sistemg. Ukraina turéty jgyvendinti tokias priemones iki
orientacinés datos, kuri furéty buti nustatyta, atitinkamai kiekvienai priemonei, per visg

Priemonés galiojimo laikotarpj;
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(74) Komisija turéty jvertinti Ukrainos plang remdamasi Siame reglamente nustatytu kriterijy
sgrasu. I Jei Ukrainos planas biity jvertintas teigiamai, Komisija turéty pateikti pasiiilyma

Tarybai patvirtinti Ukrainos plang;

(75) atsizvelgiant | netikrumga ir lankstumo jgyvendinant Priemong poreikj, Ukraina turéty turéti
galimybe pateikti pagrista praSyma Komisijai pateikti pasiiilyma i§ dalies pakeisti Tarybos
jgyvendinimo sprendimg dél Ukrainos plano jvertinimo patvirtinimo, jei dél objektyviy
aplinkybiy Ukraina to Plano, jskaitant atitinkamus kokybinius ir kiekybinius veiksmus,
nebegaléty 1§ dalies arba visiskai jgyvendinti. Komisija, suderinusi su Ukraina, taip pat
turéty galéti pateikti pasitilyma i§ dalies pakeisti tg Tarybos igyvendinimo sprendima, visy
pirma, kad bty atsizvelgta j pasikeitusias aplinkybes, leidZiancias padidinti uZmojj, arba
1 prieinamy sumy pasikeitimg. Ukraina taip pat turéty turéti galimybe pateikti pagrista
prasyma i§ dalies pakeisti Ukrainos plang, be kita ko, kai aktualu, sitilydama jo priedus,
kad biity atsizvelgta j papildomg finansavima, prieinamg kity paramos teikéjy 1éSomis arba

i3 kity altiniy | ;
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(76)

(77)

finansiné parama Ukrainos planui turéty biti teikiama paskoly forma. Atsizvelgiant |
neatidéliotinus Ukrainos finansavimo poreikius, finansing parama Ukrainai tikslinga
organizuoti pagal diversifikuotg finansavimo strategija, numatyta Reglamento (ES,
Euratomas) 2018/1046 220a straipsnyje ir nustatytg kaip bendra finansavimo metoda,
kuris, kaip tikimasi, padidins Sajungos obligacijy likviduma ir Sgjungos emisijy

patrauklumg bei ekonominj efektyvuma;

atsizvelgiant | padét] Ukrainoje, susidariusig dél Rusijos agresijos karo, ir siekiant remti jos
pastangas siekti ilgalaikio stabilumo, tikslinga paskolas Ukrainai suteikti labai palankiomis
salygomis, ne ilgesniam kaip 35 mety laikotarpiui, o pagrindinés sumos grazinimo pradzia
numatyti ne anks¢iau kaip 2034 m. Taip pat tikslinga nukrypti nuo Reglamento (ES,
Euratomas) 2018/1046 220 straipsnio 5 dalies e punkto ir suteikti Sajungai galimybe nuo
2024 m. sausio 1 d. iki 2027 m. gruodZzio 31 d. padengti palikany normy iSlaidas
(finansavimo ir likvidumo valdymo sgnaudas) ir netaikyti reikalavimo padengti
administracines islaidas (administraciniy pridétiniy i$laidy tvarkymo sagnaudas), kurias kitu
atveju turéty dengti Ukraina. Skolinimosi i$laidy subsidija turéty biti suteikta kaip
priemong, laikoma tinkama siekiant uZztikrinti paramos pagal Priemone veiksminguma,

kaip tai suprantama Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 220 straipsnio 1 dalyje;
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(78) kiekvienais metais Ukraina turéty turéti galimybe prasSyti paliikany subsidijos ir netaikyti

jai reikalavimo padengti administracines iSlaidas;

(79) nukrypstant nuo Reglamento (ES) 2021/947 31 straipsnio 3 dalies, finansinis
Jsipareigojimas dél paskoly pagal §j reglamentg neturéty biiti remiamas tuo reglamentu
numatyta iSorés veiksmy garantija. Pagal Priemong¢ suteikta parama paskoly forma turéty
biiti laikoma finansine parama, kaip tai suprantama Reglamento (ES, Euratomas)
2018/1046 220 straipsnio 1 dalyje. Atsizvelgiant j finansing rizikg ir biudZzeto padengima,
pagal Priemong teikiamai paramai paskoly forma, kuriai siiloma taikyti garantijg virSijant
virSutines ribas, atid¢jiniai neturéty buti sudaromi ir, nukrypstant nuo Reglamento (ES,

Euratomas) 2018/1046 211 straipsnio 1 dalies, atid¢jiniy norma neturéty biiti nustatoma;
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(80)

teikiant Sgjungos parama Ukrainai, svarbu uZztikrinti lankstuma, programuojamumg ir
stabiluma. Tuo tikslu mokejimai pagal Priemong turéty bati atliekami pagal nustatyta
ketvirCio grafika, atsizvelgiant j finansavimo prieinamuma, remiantis Ukrainos pateiktu
mokéjimo praSymu ir Komisijai jvertinus, ar tinkamai jvykdytos atitinkamos sglygos.
Teigiamo jvertinimo atveju Komisija turéty nepagristai nedelsdama pateikti pasiiilymq
dél Tarybos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo biity nustatyta, kad tinkamai jvykdytos
mokéjimy sqlygos. Remdamasi tuo Tarybos jgyvendinimo sprendimu, Komisija turéty
priimti sprendimgq, kuriuo leidZiama iSmokéti léSas. Jei salyga nejvykdoma pagal
sprendime dél Ukrainos plano patvirtinimo nustatytg orientacinj tvarkarastj, Komisija i$
mokeéjimo turéty iSskaiciuoti tas salygas atitinkancig suma, laikydamasi dalinio
iSmokéjimo metodikos. Atitinkamos iSskaiciuotos 1€Sos galéty biiti iSmokétos per kita
mokéjimo etapg ir ne véliau kaip per 12 meénesiy nuo orientaciniame tvarkarastyje

nustatyto pradinio termino, jeigu saglygos buvo jvykdytos;
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(81) siekiant uztikrinti, kad Ukraina turéty galimybe gauti pakankamg finansavima
makrofinansinio stabilumo poreikiams patenkinti ir pradéti Salies gaivinima, atstatymg ir
modernizavimg, Ukrainai turéty biiti suteikta galimyb¢ gauti iki 7 % paramos paskolos
iSankstinio finansavimo forma su sglyga, kad 1Sy yra ir kad yra tenkinama iSankstiné

paramos Ukrainai pagal Priemong¢ salyga;

(82) nukrypstant nuo Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 116 straipsnio 2 ir 5 daliy,
tikslinga nustatyti mokéjimo terming, skai¢iuojamg nuo pranesimo apie sprendimg, kuriuo
leidziama iSmokéti 1€Sas Ukrainai, dienos, ir netaikyti reikalavimo, kad Komisija Ukrainai

mokéty delspinigius;
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(83)

atsizvelgiant j poreikj uZtikrinti nuolatini Ukrainos makrofinansinj stabilumg, tikslinga
nustatyti, kad tuo atveju, jei pagrindy susitarimas nebiity pasiraSytas arba Ukrainos
planas nebiity priimtas, iSskirtiné parama Ukrainai turéty biiti teikiama ne ilgesnj kaip
SeSiy ménesiy laikotarpj, pradedamgq skaicCiuoti nuo 2024 m. sausio 1 d. Ta parama
turéty buti teikiama su sqlyga, kad Ukraina padarys tinkamg paZangq rengiant Ukrainos
plang ir laikysis sqlygy, dél kuriy turi biiti susitarta Komisijos ir Ukrainos susitarimo
memorandume. Susitarimo memorandume visy pirma turéty biiti nustatytos politikos
sqlygos, preliminarus finansy planavimas ir ataskaity teikimo reikalavimai, proporcingi
finansavimo trukmei. Politikos sqlygos turéty apimti jsipareigojimg laikytis patikimo
finansy valdymo principy, daugiausia démesio skiriant kovai su korupcija ir pinigy
plovimu, taip pat priemones, kuriomis siekiama gerinti pajamy valdymg, ir turéty biiti
grindZiamos priemonémis, kurias Ukraina jau jgyvendino pagal ankstesnes

makrofinansinés paramos programas;
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(84) skaidrus Priemonés jgyvendinimas yra svarbus reikalavimas siekiant gauti Sgjungos
paramg. Ukraina turéty du kartus per metus skelbti duomenis apie asmenis ir subjektus,
gaunancius finansavima, kurio sumos bendrai virSija 100 000 EUR ekvivalentg Ukrainos
plane nurodytoms reformoms ir investicijoms jgyvendinti. Jei tai deramai pagrijsta, tie
duomenys neturéty buti skelbiami, jei jy atskleidimas kelia grésme asmeny ar atitinkamy
subjekty teiséms ir laisvéms arba daro didelg Zalg gavéjy komerciniams interesams.
Pagrindy susitarime turéty buti iSdéstytos tikslios taisyklés ir terminai, susij¢ su Ukrainos
renkamais duomenimis, ty duomeny formatu ir Komisijos, Europos kovos su sukciavimu
tarnybos (toliau — OLAF), Europos Audito Riamy ir, kai taikytina, Europos

prokuratiiros galimybe susipazinti su tais duomenimis;
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(85) pagal Priemonés II ramst] turéty biiti sukurta investicijy programa, kuria siekiama remti
Ukrainos valdZios institucijy, privaciojo sektoriaus bendroviy, savivaldybiy, valstybiniy
Jmoniy ar kity subjekty vykdomas investicijas j Salies atsigavima ir atstatyma (toliau —
Ukrainos investicijy programa). Ukrainos investicijy programa turéty biti skirta Ukrainos
plane nustatytiems prioritetams vykdyti ir prisidéti prie jo tiksly bei jgyvendinimo. |
Ukrainos investicijy programos valdyma turéty biti atitinkamai jtrauktos Ukrainos

valdZios institucijos;
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(86)

Ukrainos investicijy programa turéty sudaryti integruota finansinj paketa, suteikiantj
finansavimo pajéguma finansiniy priemoniy, biudZeto garantijy ir derinimo operacijy
Ukrainoje forma. Parama pagal Ukrainos investicijy programg turéty biiti jgyvendinama
netiesioginio valdymo biidu, visy pirma pasitelkiant tarptautiniy finansy jstaigy, Europos
plétros finansavimo istaigy, dvisSaliy Europos finansy jstaigy ir eksporto kredity
agentiiry finansinius ir techninius pajégumus, jskaitant jy dalyvavima prisiimant rizika,
susijusig su investicijomis 1§ nuosavy istekliy. Atsizvelgiant j atsigavimo ir atstatymo
investicijy Ukrainoje, kuriy atveju reikés pasidalyti rizikg, mastg, Sgjungai biitina sukurti
specialyji garantijos teikimo pajéguma(toliau — Ukrainos garantija). Operacijos, kurioms
taikoma Ukrainos garantija, turi biiti jgyvendintos pagal Reglamento (ES, Euratomas)
2018/1046 208 straipsnio 4 dalj. Eksporto kredity agentiiros ir kitos finansy jstaigos,
teikiancios prekybos palengvinimo parama, gali veikti kaip finansy tarpininkai.
Igyvendindama ir valdydama Ukrainos garantijg, Komisija turéty uztikrinti glaudy
koordinavimg su parama, jgyvendinama pagal ,,Europos darnaus vystymosi fondg +,
nustatyta Reglamentu (ES) 2021/947. Galimybe pasinaudoti Ukrainos garantija turéty
turéti valstybiniai, subvalstybiniai, nekomerciniai ir komerciniai subjektai ir privatusis

sektorius;
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(87)

(88)

(89)

atsizvelgiant | EIB vaidmenj pagal Sutartis, EIB turéty biiti partneris jgyvendinant
operacijas pagal Ukrainos garantijg. Dél Sios prieZasties EIB grupei turéty biiti pavesta
iki 2025 m. gruodZio 31 d. jgyvendinti 25 % tiksline orientacine Ukrainos garantijos
sumgq, skirtq operacijoms su valstybinémis garantijos Salimis ir nekomercinémis
subvalstybinémis garantijos Salimis. Nepanaudota tiksliniy sumy dalis po tos dienos
turéty tapti prieinama visoms reikalavimus atitinkancioms garantijos Salims ir visy risiy

operacijoms, siekiant uztikrinti, kad Ukrainos garantija biity panaudota visiskai;

reikalavimus atitinkancios garantijos Salys, gavusios praSymgq, turéty pateikti Komisijai
visq papildomgq informacijq, biuting Komisijos pareigoms pagal §j reglamentq vykdyti,
taip pat informacijq apie Zmogaus teisiy ir socialiniy, darbo ir aplinkosaugos standarty

laikymgsi;

visos reikalavimus atitinkancios garantijos Salys ir reikalavimus atitinkantys jgaliotieji
subjektai turéty itin atidZiai stengtis uZtikrinti, kad buty iSvengta bet kokiy korupciniy
veiksmy, favoritizmo ar nederamos regioninés ar sektorinés istekliy paskirstymo ar
naudojimo koncentracijos, apie tai biity pranesta ir su tuo biity kovojama, ir turéty

reikalauti specialiy ataskaity apie tuos aspektus ir jy audito, kai aktualu;
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(90) pagal Priemone teikiamos paramos lankstumas turéty biiti padidintas numatant lanksty
Ukrainos garantijos, kuri galéty biiti teikiama palaipsniui, jgyvendinima. Tikslinga
nukrypti nuo Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 ir leisti, kad iki 2027 m. gruodzio
31 d. sudaromi atid¢jiniai buty lygiis suteiktg garantijg atitinkanciai atid€jiniy sumai, o ne
bendrai atid¢jiniy sumai. Taikant ta nukrypti leidziancig nuostata, taip pat turéty biiti
galima atidéjinius sudaryti palaipsniui, siekiant atspindéti finansavimo ir investavimo

operacijy, kuriomis remiami Priemonés tikslai, atrankos ir jgyvendinimo pazangg;
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91) siekiant pagal II ramst] veiksmingai naudoti léSas, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai
turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais buty i§ dalies kei¢iama Ukrainos
garantijos atidéjiniy norma. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbag Komisija
tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos vykty
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teisekiiros nustatytais principais*}. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes
dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, Europos

Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy

ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty

grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba, posédziuose;

92) siekiant sudaryti palankesnes sqlygas privaciosioms investicijoms ir mazyjy bei vidutiniy

imoniy plétrai, bent 15 % garantijy, teikiamy i§ Ukrainos garantijos, butina skirti labai

mazoms, mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]), kaip apibréita Komisijos
rekomendacijos 2003/361/EB** priedo 2 straipsnyje, jskaitant startuolius, ir biitina

stebéti Sios léSy dalies paskirstymgq bei dél to teikti ataskaitas;

3 OL L 123,20165 12, p. 1.
34

vidutiniy jmoniy apibrézimo (OL L 124, 2003 5 20, p. 36).

2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacijoje 2003/361/EB dél labai mazy, mazyjy ir
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(93) pagal Priemones III ramstj parama daugiausia turéty biiti siekiama laipsniSko prisiderinimo
prie Sajungos taisykliy, standarty, politikos ir praktikos (toliau — acquis) rengiantis biisimai
narystei Sajungoje, taip prisidedant prie Ukrainos plano jgyvendinimo. Siame procese taip
pat reikéty atsizvelgti j atitinkamas tarptautiniy organy, pavyzdziui, Europos Tarybos ir
Venecijos komisijos, rekomendacijas. Parama taip pat turéty biiti siekiama stiprinti
demokratines ir teismines institucijas, jskaitant teismus, ir suinteresuotyjy subjekty,
iskaitant vietos ir regionines valdZios institucijas, socialinius partnerius ir pilietinés
visuomengés organizacijas, gebéjimus, jskaitant jy atliekamos vieSosios kontrolés

vaidmeny;

(94) 11T ramscio istekliai taip pat turéty biiti naudojami Priemonés skolinimosi islaidoms,
taip pat i§ ankstesnés paramos Ukrainai kylanéioms nustatytoms skolinimosi iSlaidoms

ir biudZeto garantijy atidéjiniams finansuoti;
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(95)

pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES, Euratomas) Nr. 883/2013%,
Reglamentg (ES, Euratomas) 2018/1046 ir Tarybos reglamentus (EB, Euratomas) Nr.
2988/953%6, (Euratomas, EB) Nr. 2185/96%7 ir (ES) 2017/193938 Sajungos finansiniai
interesai turi biiti apsaugoti veiksmingomis priemonémis, jskaitant priemones, susijusias su
pazeidimy, suk¢iavimo, korupcijos, interesy konflikty ir dvigubo finansavimo prevencija,
nustatymu, iStaisymu ir tyrimu, ir prarasty, neteisingai iSmokéty arba neteisingai panaudoty
&8y susigrazinimu, ir priemones, skirtas veiksmingai tirti nusikalstamas veikas,
darandias poveikj pagal Priemone skiriamoms léSoms, vykdyti baudZiamgjj persekiojimg
uz jas ir perduoti nagrinéjimgq teismui. Pagal Reglamentq (ES) 2017/1939 Europos
prokuratiira turi jgaliojimus atlikti Sgjungos finansiniams interesams kenkianciy
nusikalstamy veiky tyrimgq ir vykdyti baudZiamgjj persekiojimq uZ jas. Ukrainos
kompetentingos institucijos turéty nedelsdamos nagrinéti Europos prokuratiiros ir
valstybiy nariy kompetentingy institucijy pateiktus savitarpio teisinés pagalbos
prasymus ir ekstradicijos praSymus, susijusius su nusikalstamomis veikomis,

daranciomis poveikj pagal Priemoneg skiriamoms léSoms;

35

36

37

38

2013 m. rugs¢jo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr.
883/2013 d¢l Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atlieckamy tyrimy ir kuriuo
panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).

1995 m. gruodZio 18 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 d¢l Europos
Bendrijy finansiniy interesy apsaugos (OL L 312, 1995 12 23, p. 1).

1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dé¢l Komisijos
atliekamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy
finansinius interesus nuo sukc¢iavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2).
2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1939, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis
bendradarbiavimas Europos prokuratiiros jsteigimo srityje (OL L 283, 2017 10 31, p. 1).
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(96) visy pirma, vadovaujantis reglamentais (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 ir (ES, Euratomas)
Nr. 883/2013, OLAF turéty galéti atlikti administracinius tyrimus, jskaitant patikrinimus ir
inspektavimus vietoje, sickdama aptikti ir nustatyti, ar nebiita Sajungos finansiniams
interesams kenkiancio suk¢iavimo, korupcijos ar kitos neteisétos veiklos atvejy, ir pagal
Reglamento (ES) 2017/1939 24 straipsnio 1 dalj apie visus nusikalstamus veiksmus

pranesti Europos prokuratiirai;

97) Komisija turéty stengtis suteikti Ukrainai galimybe naudotis viena integruota ir sqveikia
informacijos ir stebésenos sistema, apimancia bendrgjq duomeny gavybos ir rizikos
vertinimo priemoneg, skirtq atitinkamiems duomenims gauti ir analizuoti laikantis
Sqgjungos duomeny apsaugos principy ir taikytiny duomeny apsaugos taisykliy. Jei
tokia sistema yra, Ukraina turéty naudotis atitinkamais duomenimis ir juos tai sistemai
teikti, be kita ko, naudodamasi parama pagal III ramstj. Sie duomenys turéty sudaryti
sqlygas Komisijai ir atitinkamoms Ukrainos valdZios institucijoms, atsakingoms uZ léSy

jgyvendinimg ir kontrole, jvertinti rizikq ir uZkirsti kelig paZeidimams;
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(98) pagal Reglamenta (ES, Euratomas) 2018/1046, Komisijai, OLAF, Europos Audito
Riimams ir Europos prokuratiirai turéty biiti suteiktos biitinos teisés ir prieiga, jskaitant
teises ir prieiga, kurias, kai aktualu, suteikia treciosios Salys, dalyvaujancios naudojant
Sajungos 1ésas. Ukraina taip pat turéty pranesti Komisijai apie pazeidimus, susijusius su

€Sy naudojimu;

(99) vidaus kontrolés sistemy, jskaitant ex ante kontroleg, stiprinimas, kova su bet kokios
formos korupcija, favoritizmu ar sukciavimu, skaidrumo skatinimas, patikimas,
atskaitingas ir skaidrus administravimas ir veiksmingas vieSyjy finansy valdymas yra

svarbiis Ukrainos reformy prioritetai, kurie turéty biiti remiami pagal Priemong;
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(100)  Komisija turéty uztikrinti, kad pagal Priemong biity veiksmingai apsaugoti Sajungos
finansiniai interesai. Todél turéty buti sukurta nepriklausoma Audito valdyba, kuri teikty
Komisijai informacijg apie galimg netinkama 1¢Sy valdyma. Tokia informacija turéty buti
teikiama OLAF ir, kai tikslinga, atitinkamoms Ukrainos valdzios institucijoms. Komisija,
padedama Sajungos delegacijos, turéty turéti teis¢ reguliariai tikrinti, kaip Ukraina
igyvendina 1éSas per visg projekto gyvavimo cikla. Audito valdyba turéty uztikrinti
reguliary dialogg ir bendradarbiavimg su Europos Audito Riimais, taip pat Ukrainos

Audito Ramais;
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(101)

nors atsakomyb¢ uztikrinti, kad Priemoné bty jgyvendinama laikantis taikomy standarty,
proporcingumo principo ir atsizvelgiant j konkrecias sglygas, kuriomis ta Priemon¢ veiks,
pirmiausia tenka Ukrainai, Komisija turéty galéti gauti i§ Ukrainos pakankamg patikinimag
Siuo atzvilgiu. Tuo tikslu Ukraina Ukrainos plane turéty jsipareigoti pagerinti dabarting
valdymo ir kontrolés sistemg ir jsipareigoti netinkamai panaudoty sumy susigrazinimo
klausimu. Ukraina turéty sukurti stebésenos sistema, kurios pagrindu biity rengiama metiné
pazangos ataskaita. Ukraina turéty rinkti duomenis ir informacija, uztikrinancius galimybe
vykdyti, kiek tai susij¢ su Priemonés IéSomis remiamomis priemonémis, pazeidimy,
suk¢iavimo, korupcijos atvejy ir interesy konflikty prevencijg, juos nustatyti ir iStaisyti.
Pagrindy susitarime ir finansavimo bei paskoly susitarimuose turéty biiti numatytos
Ukrainos pareigos uztikrinti tinkamy duomeny apie finansavimg Ukrainos plano
priemonéms jgyvendinti gaunancius asmenis ir subjektus, jskaitant informacijq apie
tikruosius savininkus, rinkima ir galimybe su jais susipazinti, laikantis Sqjungos

duomeny apsaugos principy ir taikytiny duomeny apsaugos taisykliy;
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(102)

(103)

(104)

Sajungos finansiniai interesai taip pat turéty biiti apsaugoti, kai 1éSos jgyvendinamos
taikant tiesioginj valdyma teikiant dotacijas ir vykdant vieSuosius pirkimus bei netiesioginj
valdyma su pagal ramst] jvertintais subjektais, visy pirma pagal Priemonés II ir I1I
ramscius. Pagal Priemone Sqjungos lésoms jgyvendinti taikant netiesioginj valdymg

turéty buti atrinkti tik pagal ramscius jvertinti subjektai;

parama pagal Sig Priemone turéty buti jgyvendinama pagal Reglamento (ES,
Euratomas) 2018/1046 110 straipsnyje nurodytas darbo programas;

siekiant uztikrinti I visuomengs pritarimg Sgjungos vertybéms ir Sgjungos vertybiy bei
narystés Sajungoje naudos bei pareigy supratima, turéty buti stiprinami Ukrainos
komunikaciniai gebéjimai, kartu kovojant su dezinformacija, uZsienio kisimusi ir islaikant
stipriq ir laisvg pliuralisting Ziniasklaidg. Taip pat reikéty uztikrinti Sajungos finansavimo

matomuma;
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(105) Komisija turéty uztikrinti, kad buty idiegti aiskiis stebésenos ir vertinimo mechanizmai
siekiant veiksmingos atskaitomybés ir skaidrumo Sgjungos biudzeto jgyvendinimo srityje

ir norint uztikrinti veiksmingg pazangos siekiant Sio reglamento tiksly vertinima;

(106) Komisija kasmet turéty jvertinti paramos pagal Priemong jgyvendinima. Ji turéty sudaryti
salygas pagal §j reglamentg jsteigtam komitetui turéti tinkamos informacijos, kad jis galéty
padéti Komisijai. Kad biity galima veiksmingai stebéti jgyvendinima, Ukraina kartg per
metus turéty pateikti meting jgyvendinimo pazangos ataskaity. Ta ataskaita taip pat turi
biti teikiama Europos Parlamentui ir Tarybai. Tokios Ukrainos vyriausybés parengtos
ataskaitos turéty buti tinkamai atspindétos Ukrainos plane. Proporcingi ataskaity teikimo
reikalavimai turéty buiti nustatyti Sgjungos 1€8y, jgyvendinamy pagal Priemonés II ir IIT

ramscius, gavejams;
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(107)  siekiant uztikrinti vienodas §io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty buti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty buti naudojamasi laikantis

Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento (ES) Nr. 182/2011%;

(108) atsiivelgiant | paramos Ukrainai pagal Priemong finansinio poveikio svarbq ir j tam
tikry sprendimy, kurie turi biiti priimti siekiant jgyvendinti Priemone, pasekmes,
atsizvelgiant j specifine Ukrainos padétj, Siame reglamente nustatytais atvejais

igyvendinimo jgaliojimai turéty biiti iSimtinai suteikti Tarybai;

(109) Komisija turéty tinkamai atsizvelgti j Tarybos sprendimag 2010/427/ES*® ir, kai tikslinga, j
Europos iSorés veiksmy tarnybos vaidmenj, visy pirma stebédama, kaip laikomasi
Sajungos paramos iSankstinés salygos, vertindama Ukrainos plang ir rinkdama

rekomendacijas dél Ukrainos investicijy programos;

39 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,
p. 13).

40 2010 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimas 2010/427/ES, kuriuo nustatoma Europos iSorés
veiksmy tarnybos struktiira ir veikimas (OL L 201, 2010 8 3, p. 30).
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(110)  kadangi Sio reglamento tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti, o ty tiksly buty
geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi ES sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta

proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas butina tiems tikslams pasiekti;

(111)  siekiant uztikrinti paramos teikimo atitinkamoje politikos srityje tgstinuma, Sis reglamentas
turéty jsigalioti skubos tvarka kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje,

PRIEME S§] REGLAMENTA:
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I SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Dalykas

1. Siuo reglamentu nustatoma Ukrainos priemoné (toliau — Priemon¢) 2024—2027 m.

laikotarpiui.

Jame nustatomi Priemonés tikslai, jos finansavimas ir 2024-2027 m. biudzetas, Sgjungos

finansavimo pagal jg formos ir tokio finansavimo teikimo taisyklés.
2. Pagal Priemong¢ Ukrainai teikiama parama pagal Siuos tris ramsc¢ius:

a) Iramstis — finansiné parama, teikiama Ukrainai reformoms ir investicijoms vykdyti
siekiant jgyvendinti Ukrainos plang ir palaikyti Salies makrofinansinj stabiluma, kaip
nustatyta III skyriuje;
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b) I ramstis — speciali Ukrainos investicijy programa, skirta investicijoms remti ir

sudaryti galimybes gauti finansavima, kaip nustatyta IV skyriuje;

c¢)  III ramstis — techniné pagalba ir susijusi parama Ukrainai siekiant rengti ir
jgyvendinti su naryste Sgjungoje susijusias reformas ir stiprinti Ukrainos
administracinius geb&jimus, skolinimosi islaidy subsidijas ir atidéjiniy sudarymq,

taip pat kita susijusi veikla, kaip nustatyta V skyriuje.

2 straipsnis

Terminy apibréztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:
1) priemongés — reformos ir investicijos pagal Ukrainos plana;

2) salygos — kokybiniai arba kiekybiniai veiksmai, susij¢ su ekonominio ir finansinio
stabilumo palaikymo uztikrinimu arba su Ukrainos plane numatyty reformy ir investicijy

igyvendinimu;
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3) derinimo operacija — i§ Sajungos biudZeto remiama operacija, kuria negrazintinos paramos
formos, grazintinos paramos formos, arba abiejy rusiy parama i§ Sajungos biudzeto
derinama su plétros finansy jstaigy ar kity viesyjy ar komerciniy finansy jstaigy, jskaitant

eksporto kredity agentiiras, arba investuotojy teikiamos grazintinos paramos formomis.

3 straipsnis

Priemonés tikslai
1. Bendrieji Priemonés tikslai yra remti Ukraing jai siekiant:

a)  Salinti Rusijos agresijos karo socialinius, ekonominius ir aplinkosauginius
padarinius, taip prisidedant prie taikaus Salies atsigavimo, atstatymo, atkirimo ir
modernizavimo ir Ukrainos visuomenés atsigavimo po karo, be kita ko, sudarant
socialines ir ekonomines sqlygas viduje perkeltiems asmenims ir asmenims,

kuriems suteikta laikina apsauga, griZti;
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b)  skatinti socialing bei teritoring sanglaudq, demokratinj, ekonominj ir aplinkosauginj
atsparuma, laipsniska integracijg i Sajungos ir pasaulio ekonomika bei rinkas ir
aukStynkrypte ekonomine, socialine ir aplinkosauging konvergencijq su Sqgjungos

standartais;

c)  priimti ir jgyvendinti politines, institucines, teisines, administracines, socialines ir
ekonomines reformas, derancias su Sqgjungos vertybémis, ir laipsniskai prisiderinti
prie Sajungos taisykliy, standarty, politikos ir praktikos (toliau — acquis) rengiantis
busimai narystei Sgjungoje, tokiu biidu prisidedant prie bendro stabilumo, saugumo,

taikos, klestéjimo ir tvarumo.
2. Konkretiis Priemonés tikslai yra:

a)  padéti iSlaikyti Salies makrofinansinj stabilumg ir mazinti Ukrainos iSorés ir vidaus
finansavimo apribojimus siekiant uZtikrinti nepertraukiamq Ukrainos valstybés

funkcionavimg;

6754/24 rj/ds 75
PRIEDAS GIP.INST LT



b)

d)

atstatyti ir modernizuoti karo nuniokotg infrastruktiira, pavyzdziui, energetikos
infrastruktiira, vandens sistemas, vidaus ir tarpvalstybinius transporto tinklus,
iskaitant gelezinkelius, kelius, tiltus ir sienos peré¢jimo punktus bei §vietimo ir

kultiiros infrastruktiirg ir skatinti modernig, patobulintg ir atsparig infrastruktiirg;

prisidéti prie iSminavimo pastangy ir kity kovos su minomis veiksmy; atkurti
maisto gamybos pajégumus; padéti jveikti socialinius ir su sveikata susijusius
socialinés prieZiuros sistemas ir jy prieinamumg, visy pirma konkre¢ioms grupéms,
pavyzdziui, I veteranams, $alies viduje perkeltiems asmenims, vieniSiems tévams,
karo nasléms ir nasliams, vaikams, ypac be tévy prieZiiiros likusiems vaikams,
asmenims su negalia, mazumoms, jaunimui ir vyresnio amzZiaus Zmonéms ir

kitiems paZeidZiamoje padétyje esantiems asmenims;

stiprinti saugumgq nuo hibridiniy grésmiy, pavyzdZiui, kibernetiniy grésmiy, taip
pat stiprinti atsparumgq dezinformacijai, uZsienio manipuliavimui informacija ir

uzsienio kiSimuisi;

6754/24
PRIEDAS

1j/ds 76
GIP.INST LT



g)

skatinti pertvarkg kuriant tvaria, neutralaus poveikio klimatui ir integracing

ekonomiky ir stabilig investicing aplinka;

remti Ukrainos integracija j vidaus rinkg; remontuoti, atstatyti, apsaugoti ir gerinti
socialing infrastruktiira, pavyzdziui, bustus, socialines, sporto, jaunimo ir sveikatos
priezitiros jstaigas, mokyklas ir aukstojo mokslo jstaigas I ; stiprinti ekonomine ir
socialing plétrg ir jtrauktj, ypatinga démes;j skiriant moterims, faip pat jaunimui, be
kita ko, per kokybiska Svietima, mokyma, perkvalifikavimg ir kvalifikacijos kélima,
taip pat uzimtumo politika, be kita ko, skirtg tyréjams;

skatinti mokslg ir mokslinius tyrimus; remti kiirybos sektoriy ir nepriklausomgq
Ziniasklaidg; remti kultiirg ir kultiros pavelda, jskaitant kultiiros infrastruktiirg;
stiprinti strateginius ekonomikos sektorius; skatinti institucine investicijy ir
konkurencijos sistemq, kad asmenys ir jmonés, daugiausia démesio skiriant MV] ir
inovacijoms, galéty, inter alia, propaguojant lygias galimybes gauti finansavimag,
nepaisant jmoniy dydZio, kurti modernius, konkurencingus ir tvarius produktus
bei paslaugas; remti tvary Zemés k] ir kaimo plétra, akvakultirg ir Zvejyba,
iskaitant suderinimq su Sqjungos standartais ir kontrolés sistemomis, kiek tai
susije su maisto sauga, gyviiny ir augaly sveikata, taip pat gyviiny gerove;
reformuoti Ukrainos finansy ir banky sektoriy, gerinant galimybes gauti paskolas

ir draudimo apsaugg;
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h)

i)

toliau stiprinti teising valstybe, demokratija, pagarba zmogaus teiséms ir
pagrindinéms laisvéms, be kita ko, stiprinant demokratines institucijas, ypac
AukS$ciausigjg Radg, taip pat regionams ir savivaldybéms atstovaujancias jstaigas
bei jy vykdomos prieZiiiros ir tyrimo jgaliojimus, susijusius su vieSyjy léSy
paskirstymu ir galimybe jas gauti; propaguoti nepriklausomas teismines institucijas,
remti deoligarchizacijos pastangas, stiprinti kova su sukCiavimu, visy formy
korupcija, jskaitant auksto lygio korupcijg, organizuotu nusikalstamumu, mokesciy
slépimu ir sukciavimu mokesciais, mokesciy vengimu, taip pat neteiséta prekyba

Saunamaisiais ginklais ir kultiiros vertybémis;

stiprinti tarptautinés teisés laikymasi; stiprinti ziniasklaidos laisve bei
nepriklausomumg ir mening bei akademing laisve, taip pat pilietinei visuomenei
palankig aplinkga; gerinti socialinj dialogg ir pilietinés visuomenés dalyvavimg;
skatinti nediskriminavimql , uztikrinti visoms mazumoms priklausanciy asmeny
teises ir stiprinti pagarba joms, taip pat skatinti ly¢iy lygybe, bendrg motery ir
mergaiciy jgalinimgq, taip pat vaiko teises ir asmeny su negalia teises; didinti
vie$ojo administravimo veiksminguma; skatinti galimybes gauti informacijq ir
pilietinés visuomenés dalyvavimg sprendimy priémimo procesuose ir vykdant
vieSgjq kontrolg, ir remti skaidruma, struktiirines reformas ir gerg valdyma visais
lygmenimis, be kita ko, vieSyjy finansy valdymo, vieSyjy pirkimy, konkurencijos ir
valstybés pagalbos srityse; remti iniciatyvas, institucijas ir organizacijas,
dalyvaujancias remiant ir stiprinant demokratijg, tarptautinj teisinguma ir kovos su

korupcija pastangas Ukrainoje;
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)

k)

D

plétoti ir stiprinti aplinkos apsauggq, tvaria ir teisingq Zaliaja pertvarka visuose
ekonomikos sektoriuose, iskaitant Ukrainos per¢jima prie neutralaus poveikio
klimatui ekonomikos, laikantis ParyZiaus susitarimo; didinti informuotumgq apie
nusikaltimus aplinkai ir stiprinti kovq su jais; skatinti skaitmenin¢ transformacija
kaip darnaus vystymosi ir integracinio augimo priemong; remti ekologinj atsikiirimq
reaguojant j kariniy operacijy sukeltq Zalg aplinkai ir padéti Salinti uitarsq,
prisidéti prie iSminavimo pastangy ir kity likusiy nuo karo sprogmeny Salinimo,

taip pat tarsos, sukeltos karinés veiklos, maZinimo;

remti politinj ir administracinj decentralizavimg ir vietos plétra, ypac remiant
prasmingas konsultacijas ir vienodas sqlygas visy lygmeny valdZios institucijoms

gauti finansavimgq vykdant atviras, teisingas, neutralias ir skaidrias procediiras;

remti tarpvalstybinj bendradarbiavimg su valstybémis narémis, besiribojanciomis
su Ukraina, prekybos, aplinkos apsaugos ir kovos su tarptautiniu nusikalstamumu

srityse su sqlyga, kad Ukraina islikty vienintelé finansavimo gavéja.
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4 straipsnis

Bendrieji principai

1. Bendradarbiavimas pagal Priemon¢ grindziamas vystymosi veiksmingumo principais,
kuriy skatinama laikytis (kai taikytina, visy jgyvendinimo saglygy kontekste), biitent:
Ukrainos atsakomybe jgyvendinant vystymosi prioritetus, orientavimusi j rezultatus,
jtraukiomis vystymosi partnerystémis, skaidrumu ir tarpusavio atskaitomybe. Priemone
stengiamasi uztikrinti subalansuotq ir poreikiais grindZiamgq istekliy paskirstymg ir

naudojima bei tinkamgq geografineg projekty pusiausvyrg.

2. Parama pagal Priemon¢ papildoma parama, teikiama pagal kitas Sajungos programas ir
priemones. Veikla, kuri atitinka finansavimo pagal §j reglamentg reikalavimus, gali buti
remiama pagal kitas Sajungos programas ir priemones, jei tokia parama neskiriama toms

pacioms iSlaidoms padengti.
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Siekdamos skatinti savo veiksmy ir iniciatyvy papildomuma, suderinamumg ir
veiksminguma, Komisija ir valstybés narés bendradarbiauja ir stengiasi iSvengti pagal §j
reglamentg teikiamos paramos ir kitos Sgjungos, valstybiy nariy, treciyjy valstybiy,
daugiasaliy ir regioniniy organizacijy ir subjekty, pavyzdziui, tarptautiniy organizacijy ir
atitinkamy tarptautiniy finansy jstaigy, agenttry ir Sajungai nepriklausanc¢iy paramos
teikéjy teikiamos paramos dubliavimo, laikydamosi nustatyty veiklos koordinavimo iSorés
paramos srityje stiprinimo principy, be kita ko, aktyviau koordinuojant veiklg su
valstybémis narémis vietos lygmeniu ir derinant politikg bei procediiras, visy pirma
tarptautinius vystymosi veiksmingumo principus. Siekiant iSvengti paramos dubliavimo,
didinti Ukrainos valdZios institucijy atsakomybe ir supaprastinti administracinj darbg,
parama pagal Priemone kiek jmanoma integruojama j tarptautines pastangas siekiant
uZtikrinti Ukrainos atsigavimui skirtq finansy architektiirg ir koordinuojama su

atitinkamais paramos teikéjais bei tarptautinémis finansy jstaigomis;
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Pagal Priemon¢ vykdoma veikla turi kuo labiau atitikti Sgjungos klimato ir aplinkos
apsaugos standartus, kiek tai jmanoma karo nuniokotoje Salyje. I tq veiklg integruojami
aspektai, susije su klimato kaitos Svelninimu ir prisitaikymu prie jos, aplinkos apsauga,
biologinés jvairovés iSsaugojimu, zmogaus teisémis, demokratija, lyCiy lygybe ir
nediskriminavimu, kai aktualu, nelaimiy rizikos mazinimu ir energetikos infrastruktiiros
saugumu, taip pat ja prisidedama prie pazangos, kad biity pasiekti Jungtiniy Tauty darnaus
vystymosi tikslai, skatinant integruotg veikla, kuria galima nuosekliai pasiekti papildoma
naudg ir jgyvendinti kelis tikslus prisidedant prie skurdo mazinimo ir skatinant taikias ir
jtraukias visuomenes. Vykdant tq veiklg kuo labiau vengiama neiSnaudojamo turto, ji furi
atitikti principus ,,nedaryti 2alos“| , taip pat poziiirj, pagal kurj integruojamas tvarumo
aspektas ir kuriuo grindziamas Europos Zaliasis kursas, ir turi biiti vadovaujamasi

principu ,,né vieno nepalikti nuoSalyje*.
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5. Pagal Priemong¢ neremiama veikla ar priemonés, kurios yra nesuderinamos su Ukrainos
nacionaliniu energetikos ir klimato srities veiksmy planu, jei toks yra, arba Ukrainos
nacionaliniu lygmeniu nustatytu jpareigojanciu veiksmu pagal Paryziaus susitarima,
kuriomis skatinamos investicijos ] iSkastinj kurg arba kurios daro didelj neigiamg poveikj
aplinkai ar klimatui arba biologinei jvairovei, nebent tokia veikla ar priemonés yra biitinai
reikalingos Priemonés tikslams pasiekti, atsizvelgiant j poreikj atstatyti bei modernizuoti
karo nuniokotg infrastruktiirg ir atkurti karo nuniokota gamtos aplinkg, kad jos biity
atsparios, ir, kai aktualu, kartu jgyvendinamos atitinkamos priemonés, kuriomis siekiama
iSvengti tokio neigiamo poveikio, uzkirsti jam kelig arba jj sumazinti ir, jei jmanoma, jj

kompensuoti.
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Laikydamasi jtraukios partnerystés principo, I Komisija siekia uztikrinti, atitinkamai,
demokrating kontrole, vykdomg Ukrainos vyriausybei konsultuojantis su Auks$c¢iausigja
Rada pagal Ukrainos konstitucine tvarkg, taip pat su atitinkamais suinteresuotaisiais
subjektais, jskaitant vietos ir regiony valdzios institucijas, socialinius partnerius ir pilieting
visuomene, jskaitant paZeidiiamas grupes, kad jie galéty dalyvauti rengiant bei
igyvendinant veikla, atitinkancig finansavimo pagal §ig Priemong reikalavimus, taip pat,
priklausomai nuo to, kas aktualu, susijusiuose stebésenos, kontrolés ir vertinimo
procesuose. Tomis konsultacijomis siekiama reprezentuoti Ukrainos visuomenés ir verslo
bendruomenés pliuralizmg, taip pat skirtingy Ukrainos bendruomeniy jtrauktj. Visose
konsultacijose tinkamai atsizvelgiama j motery dalyvavimg. Komisija skatina atitinkamy
suinteresuotyjy subjekty veiksmy koordinavimg ir prisideda prie pilietinés visuomenés
organizacijy gebéjimy stiprinimo. Be to, Komisija uZtikrina, kad Ukrainos pilietiné
visuomené, jskaitant nevyriausybines organizacijas, galéty tinkamais nuolatiniais
kanalais tiesiogiai pranesti Komisijai apie bet kokius paZeidimus, kuriuos ji gali
nustatyti, taip pat siysti Komisijai nuomones dél Ukrainos plano jgyvendinimo ir

Ukrainos vyriausybés atlikto jo priemoniy vertinimo .
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Komisija, glaudZiai bendradarbiaudama su valstybémis narémis ir Ukraina, uztikrina
Sajungos jsipareigojimy siekti didesnio skaidrumo ir atskaitomybés teikiant parama
jgyvendinima, be kita ko, skatindama jgyvendinti ir stiprinti vidaus kontrolés sistemas ir
kovos su suk¢iavimu politikg. Kemisija informacija apie paramos dydj ir paskirstyma
vieSai skelbia vienoje interneto svetainéje ir uztikrina, kad duomenys biity atnaujinti,

lengvai prieinami ir pateikiami kompiuterio skaitomu formatu.

5 straipsnis

Paramos pagal Priemong iSankstiné sglyga

Paramos pagal Priemong teikimo Ukrainai iSankstiné sglyga yra ta, kad Ukraina turi toliau
puoseléti ir gerbti veiksmingus demokratinius mechanizmus, jskaitant daugiaparting
parlamenting sistema, taip pat laikytis teisinés valstybés principo ir uztikrinti pagarba

Zmogaus teiséms, jskaitant mazumoms priklausanciy asmeny teises.
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Komisija stebi, kaip laikomasi 1 dalyje nustatytos iSankstinés salygos, prie§ iSmokant 1¢Sas
Ukrainai pagal Priemong ir visu paramos pagal Priemong teikimo laikotarpiu, tinkamai
atsizvelgdama j Komisijos reguliaria plétros ataskaita. Siame procese Komisija atsifvelgia
| atitinkamas tarptautiniy organy, pavyzdziui, Europos Tarybos ir jos Venecijos
komisijos, rekomendacijas. Pries iSmokant léSas Ukrainai, Komisija informuoja Tarybg
apie 1 dalyje nustatytos iSankstinés sqlygos jvykdymq. Jeigu Komisija nustato, kad
iSankstiné sqlyga nejvykdyta arba nebéra vykdoma, ji pateikia Tarybai pasiiilymq dél
jgyvendinimo sprendimo, kuriuo sustabdomi 26 straipsnyje nurodyti mokéjimai,
neatsizvelgiant | tai, ar jvykdytos 16 straipsnio 2 dalyje nurodytos salygos. Atlikdama
vertinimg Komisija taip pat atsizvelgia j aplinkybes Ukrainoje ir j karo padéties taikymo
Ukrainoje pasekmes. Komisijos jvertinimas vienu metu perduodamas Europos
Parlamentui ir Tarybai. Jei Ukrainos prasymu arba savo iniciatyva Komisija mano, kad
iSankstiné sqlyga vél yra jvykdyta, ji pateikia Tarybai pasiiilymg dél jgyvendinimo
sprendimo, kuriuo mokéjimy sustabdymas panaikinamas. Atvejais, kuriems taikoma Si
dalis, Taryba paprastai sprendZia per vieng ménesj nuo Komisijos pasiiilymo gavimo

dienos.
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II SKYRIUS

Finansavimas ir jgyvendinimas

6 straipsnis

Biudzetas

1. Istekliai Priemonei jgyvendinti skiriami i§ Ukrainos rezervo, kuris turi biiti
mobilizuojamas vykdant meting biudZeto procediirg pagal Reglamento (ES, Euratomas)

2020/2093 10D straipsnj, ir preliminariai paskirstomi taip:

a) 31 % —negrazintinos finansinés paramos forma pagal III skyriy;
b) 41 % — iSlaidoms pagal IV skyriy;

c) 26 % —islaidoms pagal V skyriy;

d) 2 % —i8laidoms pagal 5 dalj, kurios i§skirtinémis aplinkybémis gali biiti padidintos

ir jokiu biidu negali virsyti 2,5 %.
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IS visy iStekliy pagal pirmg pastraipg skiriama suma nevirsija 17 000 000 000 EUR.

Skirstant turimus iSteklius pagal Sio straipsnio 1 dalies pirmgq pastraipq visy pirma

atsizvelgiama j poreikj padengti iSlaidas pagal 23 straipsnj.

2. Finansinés paramos pagal III skyriy paskolos forma suma, skiriama laikotarpiui nuo

2024 m. sausio 1 d. iki 2027 m. gruodzio 31 d., turi nevirSyti 33 000 000 000 EUR.

3. Pagal 1 ir 2 dalis skiriamy iStekliy suma 2024-2027 m. laikotarpiu turi nevirSyti
50 000 000 000 EUR.
4. Papildomi jnasai Sio straipsnio 1 dalyje nurodytai paramai finansuoti gali biti skiriami

pagal 7 straipsnj.
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5. 1 dalies pirmos pastraipos d punkte ir 4 dalyje I nurodyti iStekliai gali biiti naudojami
techninei ir administracinei pagalbai, skirtai Priemonei jgyvendinti, pavyzdZziui,
parengiamajai veiklai, stebésenai, kontrolei, auditui ir vertinimo veiklai, kurie yra biitini
Priemonei valdyti ir jos tikslams pasiekti, visy pirma tyrimams, eksperty posédziams,
konsultacijoms su Ukrainos valdzios institucijomis, konferencijoms, konsultacijoms su
suinteresuotaisiais subjektais, informavimo ir komunikacijos veiklai, jskaitant jtraukia
informavimo veiklg ir institucinj informavimg apie Sgjungos politikos prioritetus, tokiu
mastu, kiek jie yra susije¢ su Sio reglamento tikslais, taip pat iSlaidoms, susijusioms su IT
tinklais, skirtais informacijos tvarkymui ir keitimusi ja, institucijy informaciniy
technologijy priemonémis, ir visoms kitoms technings ir administracinés pagalbos
i8laidoms, kurias Komisija patiria dél Priemonés valdymo ir i§laidy busting¢je ir Sgjungos
delegacijose, padengti. ISlaidos taip pat gali apimti kitos pagalbinés veiklos, pavyzdziui,
projekty kokybés kontrolés ir stebésenos vietoje, iSlaidas ir tarpusavio konsultavimo bei

eksperty darbo reformy ir investicijy vertinimo ir jgyvendinimo klausimais iSlaidas.
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6. IStekliai, nepaskirstyti arba nepanaudoti islaidoms pagal Sio straipsnio 1 dalies pirmos
pastraipos d punktq ir 23 straipsnj, skiriami kitoms veiklos i§laidoms pagal Sio straipsnio
1 dalj padengti, nedarant poveikio biudZeto valdymo institucijos prerogatyvoms ir

laikantis Sio straipsnio 1 dalies trecios pastraipos.

7 straipsnis

Papildomi Priemonés finansiniai iStekliai

1. Valstybés narés, treciosios valstybés, tarptautinés organizacijos, tarptautinés finansy
Jstaigos ar kiti Saltiniai gali skirti Priemonei papildomy finansiniy jnasy, nesilaikant
preliminaraus 6 straipsnio 1 dalyje nurodyto paskirstymo metodo. Tokie jnasai sudaro
iSorés asignuotasias pajamas, kaip tai suprantama Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046

21 straipsnio 2 dalies a punkto ii papunktyje ir d bei e punktuose.

Papildomos sumos, gautos kaip iSorés asignuotosios pajamos, kaip tai suprantama
Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 21 straipsnio 5 dalyje, pagal atitinkamus Sajungos

teisés aktus I pridedamos prie Sio reglamento 6 straipsnyje nurodyty istekliy.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti jnasai mokami pagal tas pagias taisykles ir salygas, kaip ir

6 straipsnio 1 dalyje nurodyta suma.
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Inasai | Ukrainos garantijg ir IV skyriuje numatytas finansines priemones mokami laikantis

29 straipsnio.

8 straipsnis

Sajungos finansavimo jgyvendinimas ir jo formos

Priemon¢ jgyvendinama pagal Reglamenta (ES, Euratomas) 2018/1046 tiesioginio
valdymo btidu arba netiesioginio valdymo biidu su subjektais, nurodytais to reglamento

62 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos ¢ punkte.

Sajungos finansavimas gali buti teikiamas bet kuria i§ Reglamente (ES, Euratomas)

.....

parama biudzetui, finansinémis priemonémis, biudzeto garantijomis, derinimo

operacijomis ir finansine pagalba.
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Finansinés priemonés, biudZeto garantijos ir derinimo operacijos, kuriomis derinama
finansiniy priemoniy ar biudZeto garantijy parama pagal Priemong, jgyvendinamos
laikantis Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 X antrastinéje dalyje, visy pirma 208
straipsnyje ir 209 straipsnio 1, 2 ir 4 dalyse nustatyty principy. Priklausomai nuo reikiamo
veiklos ir finansinio pajégumo, biudZeto garantijos Salis arba jgaliotasis subjektas,
igyvendinantis finansines priemones, gali buiti EIB grupé, daugiasalé Europos finansiné
jstaiga, pavyzdziui, ERPB, arba dvisalé Europos finansiné jstaiga, pavyzdziui, plétros
bankai arba Pasaulio banko grupé. Kai jmanoma, ne Europos daugiasalés finansinés
staigos gali dalyvauti jgyvendinant Priemong vykdydamos bendras operacijas su
Europos finansinémis jstaigomis. Finansiniy priemoniy, biudzeto garantijy ir derinimo
operacijy igyvendinimg pagal Priemone gali papildyti valstybiy nariy arba treciyjy Saliy

teikiama papildoma finansiné parama.
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9 straipsnis

Pagrindy susitarimas

Komisija sudaro pagrindy susitarimg su Ukraina (zeliau — Pagrindy susitarimas) dél
Priemonés jgyvendinimo, kuriame nustatoma konkreti Priemonés 1€Sy valdymo, kontrolgs,
prieziiiros, stebésenos, vertinimo, ataskaity dél 1€Sy teikimo ir audito tvarka, be kita ko,
siekiant iSvengti dvigubo finansavimo, taip pat pazeidimy, suk¢iavimo, korupcijos ar kitos
neteisétos veiklos, kenkiancios Sqgjungos finansiniams interesams, ir interesy konflikty
prevencijos, nustatymo, tyrimo ir iStaisymo, jskaitant veiksmingq nusikalstamy veiky,
daranciy poveikj pagal Priemone teikiamoms léSoms, tyrimgq ir baudZiamgjj persekiojimg
uz jas, tvarka. Pagrindy susitarimg papildo finansavimo susitarimai, nurodyti 10
straipsnyje, ir paskoly susitarimai, nurodyti 22 straipsnyje, kuriuose nustatomos konkrecios
finansavimo pagal Priemong valdymo ir jgyvendinimo nuostatos. Pagrindy susitarimas,
iskaitant visus susijusius dokumentus, gavus prasymgq, vienu metu ir nedelsiant

pateikiamas Europos Parlamentui ir Tarybai.

I8skyrus 25 straipsnyje nurodyta tarpinj finansavima, finansavimas Ukrainai suteikiamas

tik jsigaliojus pagrindy susitarimui ir taikomiems finansavimo ir paskoly susitarimams.
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3. Pagrindy susitarimu, finansavimo susitarimais ir paskoly susitarimu, sudarytais su Ukraina,
ir sutartimis bei susitarimais, pasirasytais su Sgjungos 1éSas gaunanc¢iais asmenimis ar
subjektais, uztikrinama, kad Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 129 straipsnyje
nustatytos pareigos biity jvykdytos.

4. Pagrindy susitarimu uztikrinamas Ukrainos jsipareigojimas pasiekti aukstq Sqgjungos

finansiniy interesy apsaugos lygj ir nustatomos iSsamios nuostatos del:

a)  Ukrainos jsipareigojimo ryZtingai daryti pazanga kuriant tvirtq sistemgq, siekiant
kovoti su sukciavimu, ir nustatyti veiksmingesnes ir efektyvesnes vidaus kontrolés
sistemas, jskaitant tinkamus praneséjy apsaugos mechanizmus ir tinkamus
mechanizmus bei priemones veiksmingai uZkirsti keliq paZeidimams, sukciavimui,
korupcijai ir interesy konfliktams, juos nustatyti ir iStaisyti, taip pat remti
deoligarchizacijos pastangas ir stiprinti kova su pinigy plovimu, organizuotu
nusikalstamumu, kovq su vieSyjy léSy pasisavinimu, terorizmo finansavimu,
mokesc¢iy vengimu, mokestiniu suk¢iavimu ar mokesciy slépimu ir kita neteiséta

veikla, darancia poveikj pagal Priemone teikiamoms léSoms;
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b)

veiklos, susijusios su Sgjungos finansavimo pagal Priemong kontrole, prieziiira,
stebésena, vertinimu, ataskaity teikimu ir auditu, taip pat nustatymu, tyrimais,
baudZiamuoju persekiojimu, kovos su sukciavimu priemonémis ir
bendradarbiavimu, jskaitant savitarpio teising pagalbg baudZiamosiose bylose ir

ekstradicijos srityje;

c) finansavimo iSmoké&jimo pagal Priemong Ukrainai kontrolés reikalavimuy;

d) mokesciy, muity ir rinkliavy taisykliy pagal Reglamento (ES) 2021/947 27 straipsnio
9 ir 10 dalis;

e) 36 straipsnyje nurodytos Audito valdybos funkcijy pripazinimo ir Ukrainos
bendradarbiavimo su ja salygy;

f)  asmeny ar subjekty, kurie pagal Priemong jgyvendina Sajungos léSas, pareigos
nedelsiant pranesti Audito valdybai, Komisijai, OLAF ir, kai taikytina, Europos
prokuratiirai apie jtariamus ar faktinius pazeidimy, suk¢iavimo, korupcijos ir
interesy konflikto atvejus ir kitq neteisétq veiklg, darancig poveikj pagal Priemong
teikiamoms léSoms, taip pat tolesnius veiksmus dél jy;
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g)

h)

B

Komisijos teisés stebéti Ukrainos valdzios institucijy pagal Priemong vykdoma
veiklg per visg projekto cikla, jskaitant, inter alia, projekty atrankos ir sutarciy
skyrimo procediiras, jskaitant vieSyjy pirkimy procediras, atitinkamai dalyvauti
tokioje veikloje kaip stebétojai ir teikti rekomendacijas dél tokios veiklos tobulinimo,
taip pat Ukrainos valdzios institucijy jsipareigojimo déti visas pastangas, kad tokios
Komisijos rekomendacijos biity jgyvendintos, ir teikti ataskaitas apie ta

jgyvendinimag;

35 straipsnio 2 dalyje nurodyty pareigy, jskaitant tikslias taisykles ir terminus,
susijusius su Ukrainos renkamais duomenimis ir Komisijos, OLAF, Europos Audito

Riimy ir, kai taikytina, Europos prokuratiiros galimybémis su jais susipazinti;

Ukrainos pareigos elektroniniu biidu perduoti Komisijai 27 straipsnyje nurodytus

duomentis;

43 straipsnio 2 dalyje nurodyty pareigy dél komunikacijos veiklos ir Sgjungos

finansavimo matomumo.
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10 straipsnis

Finansavimo susitarimai

1. Finansavimo susitarimai sudaromi dél III ir V skyriy. Juose nustatoma Ukrainos
atsakomybé ir pareigos jgyvendinant Sgjungos 1¢€sas, jskaitant Reglamento (ES,
Euratomas) 2018/1046 129 straipsnyje nustatytas pareigas. Juose taip pat nustatomos
negrazintinos finansinés paramos mokéjimo salygos, jskaitant dél Pagrindy susitarimo
jgyvendinimo, be kita ko, vidaus kontrolés sistemy, kaip nurodyta 9 straipsnio 4 dalies a ir
¢ punktuose. Finansavimo susitarimuose taip pat nustatomos Sajungos teisés ir pareigos.

Gavus prasymg, jie vienu metu perduodami Europos Parlamentui ir Tarybai.

2. I finansavimo susitarimus jtraukiamos taisyklés dél Komisijai teikiamy ataskaity apie tai,

kaip vykdoma veikla, ir apie tai, ar jvykdomos 16 straipsnio 2 dalyje nurodytos salygos.
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11 straipsnis
Taisyklés dél asmeny ir subjekty atitikimo reikalavimams, prekiy bei medziagy kilmés ir

apribojimy pagal Priemong

1. Viesyjy pirkimy ir dotacijy bei apdovanojimy skyrimo procediirose, susijusiose su veikla,
finansuojama pagal §ig Priemone, gali dalyvauti tarptautinés bei regioninés organizacijos ir
visi fiziniai asmenys, kurie yra toliau iSvardyty Saliy pilieciai, arba juridiniai asmenys,

faktiSkai jsisteige toliau iSvardytose Salyse:

a)  valstybés narés, Ukraina, Vakary Balkany partneriai, Sakartvelas, Moldova ir

Europos ekonominés erdvés susitarimo susitarianciosios Salys;

b)  Salys, kurios Ukrainai teikia panaSaus lygio paramgq kaip ir Sqjunga, atsiZvelgiant j
Jju ekonomikos dydj, ir kurioms Komisija yra nustaciusi abipus¢ prieiga prie iSorés

pagalbos Ukrainoje.
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Pirmos dalies b punkte nurodyta abipuse prieiga gali biiti suteikta ribotam, ne trumpesniam
kaip vieny mety laikotarpiui, jei $alis Sajungos ir Saliy, atitinkanciy reikalavimus pagal §ig

Priemong, subjektams nustato tokias pacias atitikimo reikalavimams salygas.

Komisija, pasikonsultavusi su Ukraina, jgyvendinimo aktais priima sprendima dél
abipusés prieigos. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 42 straipsnyje nurodytos

nagrinéjimo procediiros.

Visos pagal Priemong¢ finansuojamos ir jsigyjamos prekés ir medziagos turi biiti kurios
nors 1 dalies a ir b punktuose nurodytos Salies kilmés, iSskyrus atvejus, kai tos prekés ir
medziagos negali biiti gautos kurioje nors i$ ty Saliy priimtinomis saglygomis. Be to,
taikomos 7 dalyje nustatytos taisyklés dél apribojimy. Kemisija j 39 straipsnio 4 dalyje

nurodytqg metine ataskaitq jtraukia informacijq apie Sios dalies jgyvendinimg.

Siame straipsnyje nustatytos atitikimo reikalavimams taisyklés netaikomos fiziniams
asmenims, kuriuos yra jdarbings arba kitaip teisétai pasamdes reikalavimus atitinkantis
rangovas arba, kai taikytina, subrangovas, ir dél $iy taisykliy tiems asmenims nenustatomi
apribojimai dél pilietybés, i1Sskyrus atvejus, kai apribojimai dél pilietybés grindziami 7

dalyje numatytomis taisyklémis.
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5. Vykdant veikla, kurig bendrai finansuoja subjektas arba kurie jgyvendinami tiesioginio
valdymo btidu arba netiesioginio valdymo budu su subjektais, nurodytais Reglamento (ES,
Euratomas) 2018/1046 62 straipsnio 1 dalies ¢ punkto pirmoje pastraipoje, arba vykdant
veikla, kurig pagal Sio reglamento III skyriy vykdo Ukrainos subjektai, be Siame
straipsnyje nustatyty taisykliy, jskaitant, kai taikoma, Sio straipsnio 7 dalyje numatytus
apribojimus, tinkamai atspindétus su tais subjektais pasiraSytuose finansavimo
susitarimuose ir sutartiniuose dokumentuose, taip pat taikomos ty subjekty ar Ukrainos

atitikimo reikalavimams taisyklés.

6. Vadovaujantis 7 straipsniu papildomi jnasai teikiami kaip iSorés asignuotosios pajamos,
susitarime su papildomg jnasg teikian¢iu asmeniu nustatytos atitikimo reikalavimams

taisyklés taikomos kartu su §io straipsnio 7 dalyje numatytomis taisyklémis dél apribojimy.

7. 1 ir 3 dalyse nustatytos atitikimo reikalavimams taisyklés ir taisyklés del prekiy bei
medziagy kilmés ir 4 dalyje nustatytos fiziniy asmeny pilietybés taisyklés gali buti
ribojamos atsizvelgiant j pilietybe, geografing padétj ar pirkimo procediirose dalyvaujanciy
juridiniy asmeny pobiidj, taip pat i prekiy ir medziagy geografine kilme toliau nurodytais

atvejais:
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a)  kai tokie apribojimai yra reikalingi atsizvelgiant j konkrety veiklos pobud;j arba
tikslus ar konkrecig sutar¢iy skyrimo procediirg arba kai tie apribojimai butini

veiksmingam veiklos jgyvendinimui;

b)  kai veikla ar konkrecios sutar¢iy skyrimo procediiros daro poveikj saugumui ar
vieSajai tvarkai, visy pirma Sajungos, jos valstybiy nariy ar Ukrainos strateginiam
turtui ir interesams, jskaitant skaitmeninés infrastruktiiros, rysiy ir informaciniy

sistemy bei susijusiy tieckimo grandiniy vientisumo apsauga.

8. Konkursy dalyviai, pareiskéjai ir kandidatai 1§ reikalavimy neatitinkanciy Saliy gali buti
pripazjstami atitinkanciais reikalavimus, jeigu tai yra biitina skubos tvarka arba jeigu
atitinkamy $aliy ar teritorijy rinkose paslaugos yra neprieinamos, arba kitais tinkamai
pagristais atvejais, kai d¢l atitikimo reikalavimams taisykliy biity nejmanoma jvykdyti

veiklos arba tg padaryti biity itin sudétinga.
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12 straipsnis
Perkélimai, metinés mokéjimo dalys, jsipareigojimy asignavimai, biudzeto garantijos perteklius,

grazinimas ir pajamos i$ finansiniy priemoniy

1. Nukrypstant nuo Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 12 straipsnio 4 dalies,
nepanaudoti jsipareigojimy ir mokéjimy asignavimai pagal Sig Priemone automatiskai
perkeliami ir gali biiti atitinkamai priskirti jsipareigojimams ir panaudoti iki kity finansiniy

mety gruodzio 31 d. Kitais finansiniais metais pirmiausia panaudojama perkelta suma.

2. Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai informacijq apie jsipareigojimy
asignavimus, jskaitant susijusias sumas, perkeltus pagal Reglamento (ES, Euratomas)

2018/1046 12 straipsnio 6 dalj.

3. Nukrypstant nuo Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 15 straipsnio, leidZziama vél
naudoti pagal kilmés biudzeto eilute jsipareigojimy, panaikinty dél atitinkamos veiklos
pagal Priemong visiSko arba dalinio nejgyvendinimo, sumg atitinkancius jsipareigojimy

asignavimus.
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Nukrypstant nuo Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 209 straipsnio 3 dalies pirmos,
antros ir ketvirtos pastraipos, visos pajamos ir grgzinamos sumos, gautos i§ finansiniy
priemoniy, nustatyty pagal §j reglamentg, sudaro Sios Priemonés arba jg pakeisiancios
programos vidaus asignuotgsias pajamas, kaip tai suprantama Reglamento (ES, Euratomas)

2018/1046 21 straipsnio 5 dalyje.

Nukrypstant nuo Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 213 straipsnio 4 dalies a punkto,
bet koks Ukrainos garantijos atid¢jiniy perteklius sudaro Sios Priemonés arba ja
pakeisiancios programos vidaus asignuotgsias pajamas, kaip tai suprantama to reglamento

21 straipsnio 5 dalyje.

Biudzetiniai jsipareigojimai dél veiklos, kuri vykdoma ilgiau kaip vienus finansinius
metus, pagal Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 112 straipsnio 2 dalj gali buti

suskaidyti 1 keleta mety mokamas metines dalis.

Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 114 straipsnio 2 dalies tre¢ia pastraipa netaikoma

veiklai, nurodytai $ios dalies pirmoje pastraipoje.
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13 straipsnis

I$skirtinis finansavimas

1. Tinkamai pagrjstomis iSskirtinémis aplinkybémis, visy pirma, kai dél labai pablogéjusios
karo padéties Ukraina negali jvykdyti salygy, taikomy pagal §j reglamentg teikiamos
paramos formoms, pagal Priemong gali biiti teikiamas i$skirtinis finansavimas Ukrainai,
kad buty iSlaikytas jos makrofinansinis stabilumas ir skatinama siekti 3 straipsnyje
nustatyty tiksly. Toks iSskirtinis finansavimas teikiamas atskirais, ne ilgesniais nei trijy
ménesiy laikotarpiais ir nutraukiamas, kai tik vél jmanoma jvykdyti sglygas.
Finansavimas pagal $j straipsnj gali biiti teikiamas papildant pagal 25 straipsnj teikiamg

iSskirtinj tarpinj finansavimgq ir tuo paciu laikotarpiu.

2. Taikant 1 dalj, jei Komisija nustato, kad dél tokiy tinkamai pagristy i$skirtiniy aplinkybiy
Ukraina negali jvykdyti salygy, taitkomy pagal §j reglamenta teikiamai paramai, ji gali
pateikti Tarybai pasitilyma dél jgyvendinimo sprendimo, kuriuo Ukrainai biity suteikiamas
i$skirtinis finansavimas pagal $ig Priemong. Taryba paprastai sprendZia per vienq ménesj

nuo Komisijos pasiiilymo gavimo dienos.
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3. ISskirtiniam finansavimui taikoma 5 straipsnio 1 dalyje nustatyta iSankstiné salyga ir jis

skiriamas i$ 6 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a punkte ir 2 dalyje nurodyty iStekliy.

4. 2 dalyje nurodytame jgyvendinimo sprendime nustatomos audito, kontrolés, stebésenos

ir ataskaity teikimo taisyklés, taip isskirtinio finansavimo sqlygos ir tvarka.

IIT SKYRIUS

I ramstis: Ukrainos planas

14 straipsnis

Ukrainos plano parengimas ir pateikimas

1. Norédama gauti parama pagal $ig Priemong, Ukraina parengia ir pateikia Komisijai

Ukrainos plang (toliau — Ukrainos planas).

2. Ukrainos plang rengia Ukrainos vyriausybé, tinkamai dalyvaujant Auk$ciausiajai Radai
pagal Ukrainos konstitucing tvarkq. Ukraina stengiasi pateikti Ukrainos plang Komisijai
ne véliau kaip per ... [du ménesiai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos]. Ukraina gali
pateikti Ukrainos plano projekta Komisijai. Kemisija vienu metu pateikia projektq

Europos Parlamentui ir Tarybai.

3. Rengdama Ukrainos plang pagal 17 straipsnj, Ukraina visy pirma atsizvelgia | padétj savo
regioninése, vietos ir miesty teritorijose, atsizvelgdama j konkrecius jy atsigavimo ir

atstatymo, reformy, modernizavimo ir decentralizavimo poreikius.
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Ukrainos planas rengiamas ir jgyvendinamas konsultuojantis su regioninémis, vietos,
miesty ir kitomis valdzios institucijomis, taip pat su socialiniais partneriais ir pilietinés
visuomenés organizacijomis, laikantis daugiapakopio valdymo principo ir atsizvelgiant j
principa ,,i$ apacios ] virSy*“. Be to, pagal savo nacionaling teising sistemg Ukraina
uztikrina, kad AukSciausioji Rada, biidama tinkamai informuota, atlikty savo vaidmenj
jgyvendinant Ukrainos plang, laikydamasi savo prerogatyvy, jskaitant jos jgaliojimus
priimti teisés aktus, tvirtinti valstybés biudZetq, priZiiuréti jo vykdymgq ir priZiiiréti

vykdomgjg valdZig.

15 straipsnis

Ukrainos plano santykis su Priemonés ramsciais

Ukrainos plane numatoma visa apimanti sistema 3 straipsnyje nustatytiems tikslams

pasiekti.
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Ukrainos planas yra paramos, teikiamos pagal Priemonés I ramstj, kaip nustatyta 1
straipsnio 2 dalies a punkte ir kaip nurodyta Siame skyriuje, pagrindas. I Pagal Priemonés
IT ir ITI ramscius teiktina parama turi biiti nuosekli, jq teikiant turi biiti vengiama
dubliavimosi su pagal I ramstj teikiama parama, kurig apima Ukrainos planas, ir ji turi

biiti teikiama visy pirma vadovaujantis 16 straipsnyje nustatytais principais.

16 straipsnis

Finansavimo pagal Ukrainos plang principai

Ukrainos plane nustatoma j ekonominés ir fiskalinés politikos sistemg integruota Ukrainos
reformy ir investicijy darbotvarké siekiant 3 straipsnyje nustatyty bendryjy ir konkreciy
tiksly. Ukrainos plane numatomos reformy ir viesSyjy investicijy jgyvendinimo priemonés,
sudarancios visapusiska ir nuosekly rinkinj, kuris taip pat gali apimti vie$asias programas,
skirtas privaciosioms investicijoms skatinti. Ukrainos plane nustatomi kokybiniai ir
kiekybiniai veiksmai, kaip nurodyta Sio straipsnio 2 dalyje, kurie reformy ir investicijy

atveju turi biti iSmatuojami.
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Pagal Priemong finansavimas pagal §j skyriy teikiamas patenkinamai jvykdzius 5
straipsnio 1 dalyje nustatytq iSankstineg sqlygq, taip pat Ukrainos plane nustatytas salygas,
kuriy forma yra kokybiniai arba kiekybiniai veiksmai. Tokios salygos atspindi skirtingus
Priemonés tikslus, kaip nustatyta 3 straipsnyje, ir apima sglygas, susijusias su esminiais
reikalavimais, pavyzdziui, ekonominio ir finansinio stabilumo palaikyma, biudzeto
prieziiirg ir vieSyjy finansy valdyma, ir sglygas, susijusias su Ukrainos plane nustatyty

reformy ir investicijy jgyvendinimu.

Sio straipsnio 2 dalyje nurodytos salygos atspindi 6 straipsnio 1 dalies a punkte ir 2 dalyje

nurodytas sumas ir atitinkamus jnasus pagal to straipsnio 4 dal;.

Suma, lygi bent 20 % 6 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytos negrqZintinos finansinés
paramos, skiriama Ukrainos subnacionaliniy valdZios institucijy, visy pirma vietos

savivaldos, atsigavimo, atstatymo ir modernizavimo poreikiams pagal 17 straipsnj.
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ISimtinai, priemongs, pradétos taikyti nuo 2023 m. sausio 1 d., yra tinkamos finansuoti, jei
jos atitinka Siame reglamente nustatytus reikalavimus. Tos priemonés turi biiti tinkamai

pagristos ir deramai dokumentuotos.

Ukrainos planas turi padéti siekti atitinkamy reformy prioritety, nustatyty Ukrainai
rengiantis ES narystei, kaip nurodyta Komisijos nuomonéje dél Ukrainos paraisSkos del
narystés Sgjungoje (toliau — Komisijos nuomoné¢) ir analitin¢je ataskaitoje, parengtoje
atsizvelgiant ] t3 nuomong (toliau — analitiné ataskaita), Komisijos reguliarioje plétros
ataskaitoje bei vélesnése Tarybos isvadose, ir nustatyty Asociacijos susitarimu, jskaitant
iSsamig ir visapusiska laisvosios prekybos erdve, ir su jais deréti. Jis taip pat turi padéti
vykdyti Ukrainos nacionaliniu lygmeniu nustatytg jpareigojantj veiksma pagal Paryziaus
susitarima, Ukrainos jsipareigojimus pagal Jungtiniy Tauty biologinés jvairovés
konvencijg ir Ukrainos nacionalinj energetikos ir klimato plana, jei toks yra, ir su jais

deréti.

Ukrainos plane laikomasi 4 straipsnyje nustatyty bendryjy principy.
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17 straipsnis

Ukrainos plano turinys

1. Ukrainos plane visy pirma nustatomi toliau nurodyti elementai, kurie turi biiti tinkamai

pagrijsti ir motyvuoti:

a)  priemonés, kurios sudaro poreikiais grindZiamg, nuosekly, visapusiska ir tinkamai
subalansuotg atsakg siekiant 3 straipsnyje nustatyty tiksly, jskaitant struktiirines
reformas ir priemones konvergencijai su Sajunga skatinti, teisinei valstybei,
demokratijai ir pagarbai Zmogaus teiséms ir pagrindinéms laisvéms stiprinti, taip
pat 16 straipsnio 2 dalyje nurodyty sqlygy taikymg, kad visu Ukrainos planu biity
spartinamas Ukrainos ekonomikos augimo tempas, maZinama ekonominé ir
socialiné nelygybé ir uitikrinama Ukrainos paZanga siekiant Sgjungos socialiniy,

ekonominiy ir aplinkosauginiy standarty;
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b)

d)

paaiskinimas, kaip Ukrainos planu padedama spresti atitinkamus isSikius,
nustatytus Ukrainai rengiantis ES narystei, kaip nurodyta Komisijos nuomonéje ir
analitinéje ataskaitoje, ir nustatytus Asociacijos susitarimu, jskaitant iSsamiq ir

visapusiSkq laisvosios prekybos erdve, ir kaip Sis planas dera su jy sprendimu;

paaiskinimas, kaip Ukrainos planas ir jo priemonés dera su 4 straipsnyje nurodytais
bendraisiais principais, taip pat 16 straipsnyje nurodytais reikalavimais, planais ir

programomis;

I orientacinis tvarkarastis ir numatomi kokybiniai ir kiekybiniai veiksmai, kurie
reformy ir investicijy atveju turi biti iSmatuojami ir kurie turi biiti jgyvendinti ne

véliau kaip 2027 m. gruodzio 31 d.;

Ukrainos atliekamos Plano veiksmingos stebésenos, ataskaity teikimo ir
jgyvendinimo tvarka, jskaitant siilomus kokybinius ir kiekybinius veiksmus, kurie
reformy ir investicijy atveju turi biiti iSmatuojami, ir susijusius rodiklius, taip pat

tinkamo AukS$ciausiosios Rados dalyvavimo tvarka;
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g

h)

paaiskinimas, kaip Ukrainos planas atitinka del Rusijos agresijos karo atsiradusius
Ukrainos regiony ir savivaldybiy atsigavimo, atkiirimo, atstatymo ir modernizavimo
poreikius ir taip skatina jy jtrauky ir darny ekonominj, socialinj, aplinkosauginj ir
teritorinj vystymasi, stiprina socialing sanglaudgq, padeda visoje Ukrainoje vykdyti
decentralizavimo reforma ir siekti konvergencijos su Sajungos standartais; feikiant tq
paaiskinimgq atsizvelgiama | skirtingy lygmeny valdZios subjektams priskirtus

jgaliojimus, uZduotis ir atsakomybe;

projekty atrankos ir jgyvendinimo metodiky ir procesy, taip pat mechanizmy, skirty
itraukti subnacionalines valdzios institucijas, ypac savivaldybes, taip pat pilietinés
visuomenés organizacijas, | sprendimy dél paramos panaudojimo atstatymo procese
vietos lygmeniu priémimg ir demokratinés kontrolés procesq, ypac laiku ir
vienodomis sqlygomis suteikiant prieigq prie informacijos ir léSy atitinkamoms
subnacionalinéms valdZios institucijoms, paaiskinimas; jskaitant metodika, taikoma

susijusioms islaidoms stebéti,

paaiSkinimas, kaip Ukrainos planu uztikrinama, kad tokiy subnacionaliniy valdzios
institucijy atrinkti ir jgyvendinti atstatymo projektai sudaryty pakankamai didele
paramos dalj; tame paaiSkinime taip pat aptariamas rySiy uZmezgimas ir
partnerystés tarp miesty, taip pat, kai aktualu, kolegiskas bendradarbiavimas ir
programos, nustatytos sudarant partnerystes tarp miesty ir regiony Sgjungoje ir

Ukrainoje;
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)

siekiant parengti Ukrainos plang ir I ji igyvendinti, konsultacijy, vykdomy pagal
nacionaling teising sistema, ir dalyvavimo bei konsultacijy, suplanuoty
jgyvendinimo metu, su Auksciausigja Rada, taip pat atitinkamais suinteresuotaisiais
subjektais, jskaitant vietos ir regionines atstovaujamgsias jstaigas ir valdzios
institucijas, socialinius partnerius ir pilietinés visuomenés organizacijas, proceso
iSsamus paaiSkinimas ir iSsamus paaiskinimas, kaip Ukrainos plane atspindimas 7y

suinteresuotyjy subjekty indélis;

paaiskinimas, kokiu mastu pagal Ukrainos plang numatytomis priemonémis tikimasi

prisidéti prie:

i) klimato ir aplinkos tiksly, jskaitant biologinés jvairovés issaugojimg, visy
pirma tomis priemonémis, kurios yra susijusios su atitinkamomis
iniciatyvomis ir reformomis, ir tai, kaip kiek jmanoma uZtikrinamas
suderinamumas su reikSmingos Zalos nedarymo principu karo arba

atsigavimo ir atstatymo po karo kontekste;
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ii)

iii)

k)

D

teisinés valstybés principy propagavimo;

socialiniy tiksly, jskaitant paZeidZiamoje padétyje esanciy grupiy jtraukty, ir vaiky

interesy uztikrinimo ir

lyCiy lygybés ir motery bei mergaiciy jgaléjimo, motery ir mergaiciy teisiy

propagavimo;

iS§samus paaisSkinimas apie Ukrainos sistemgq ir planuojamas priemones siekiant
veiksmingai uzkirsti kelig pazeidimams, sukc¢iavimui, visy formy korupcijai,
iskaitant auksto lygio korupcijg, ar bet kuriai kitai neteisétai veiklai, kenkianciai
Sgjungos finansiniams interesams, ir interesy konfliktams, juos nustatyti ir iStaisyti,
taip pat veiksmingai tirti nusikalstamas veikas, darancias poveikj pagal Priemong
teikiamoms 1¢Soms, ir vykdyti baudZiamgji persekiojimq uZ jas, ir apie tvarka, kuria
siekiama i§vengti dvigubo finansavimo, teikiamo pagal Priemong ir kitas Sajungos
programas ar teikiamo paramos teikéjy, taip pat siekiant uztikrinti sparty teisminj

bendradarbiavimgq su kompetentingomis Sqjungos ir valstybiy nariy institucijomis;

paaiskinimas, kaip Ukrainos planu uZtikrinama, kad kiti paramos teikéjai galéty

prisidéti prie paramos jame numatytoms priemonéms;

visa kita aktuali informacija.
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2. Ukrainos planas grindZiamas rezultatais ir poveikiu ir apima iSmatuojamus rodiklius,
pavyzdziui, pagrindinius veiklos rezultaty rodiklius, kai taikytina, skirtus jvertinti

pazangai, padarytai siekiant 3 straipsnyje nurodyty bendryjy ir konkreciy tiksly.

18 straipsnis

Komisijos atliekamas Ukrainos plano vertinimas

1. Komisija nepagristai nedelsdama jvertina Ukrainos plano arba, kai taikytina, Ukrainos
plano dalinio pakeitimo, kaip nurodyta 20 straipsnyje, svarbg, iSsamumg ir tinkamuma

pateikia pasitilyma dél Tarybos jgyvendinimo sprendimo pagal 19 straipsnio 1 dalj.

ir

Atlikdama §j vertinimg, Komisija glaudziai bendradarbiauja su Ukraina ir tarptautiniais

partneriais, prisidedanciais prie jo jgyvendinimo. Komisija gali pateikti pastaby, siekti

gauti papildomos informacijos arba prasyti, kad Ukraina pakoreguoty 14 straipsnio

2 dalyje nurodytq Ukrainos plano projektq.
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2. Vertindama Ukrainos plang ir siekdama nustatyti Ukrainai skirting sumg, Komisija
atsizvelgia | aktualig turimg analiting informacija apie Ukraina, be kita ko, apie jos
makroekonomine padeétj ir skolos tvarumg, Ukrainos pateiktg pagrindimg ir elementus
pagal 17 straipsnio 1 dalj, taip pat j bet kokig kitg aktualig informacijg, pavyzdziui, visy

pirma j 16 straipsnio 6 dalyje iSvardytg informacija.
3. Atlikdama vertinima, Komisija atsizvelgia j toliau nurodytus kriterijus:

a) tai, ar Ukrainos planas atitinka poreikiais grindZiamg, nuosekly, visapusiska ir
tinkamai subalansuotg atsakg siekiant 3 straipsnyje nustatyty tiksly, jskaitant
struktiirines reformas ir priemones konvergencijai su Sgjunga skatinti, teisinei
valstybei, demokratijai, pagarbai Zmogaus teiséms ir pagrindinéms laisvéms
stiprinti, taip pat 16 straipsnio 2 dalyje nurodyty sqlygy taikymgq, kad visu Ukrainos
Planu biity spartinamas Ukrainos ekonomikos augimo tempas, maZinama
ekonominé ir socialiné nelygybé ir uZtikrinama Ukrainos paZanga siekiant

Sqgjungos socialiniy, ekonominiy ir aplinkosauginiy standarty,;
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b)

VN

rengiantis ES narystei, kaip nurodyta Komisijos nuomonéje ir analitinéje
ataskaitoje, Komisijos reguliarioje plétros ataskaitoje bei vélesnése Tarybos
iSvadose, ir nustatytus Asociacijos susitarimu, jskaitant iSsamigq ir visapusiSkq

laisvosios prekybos erdve, ir tai, ar Sis Planas dera su jy sprendimu;

¢) tai, ar Ukrainos planas ir jo priemonés dera su 4 straipsnyje nurodytais bendrais
principais, taip pat 16 straipsnyje nurodytais reikalavimais, planais ir
programomis;
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d)

tai, ar Ukrainos planas atitinka dél Rusijos agresijos karo atsiradusius Ukrainos
regiony ir savivaldybiy atsigavimo, atkiirimo, atstatymo ir modernizavimo poreikius
I ir taip skatina jy jtrauky ir darny ekonominj, socialinj, aplinkosauginj ir teritorinj
vystymasi, stiprina socialine sanglaudg ir padeda visoje Ukrainoje vykdyti
decentralizavimo reformag ir siekti konvergencijos su Sajungos standartais; tai, ar juo
atsizvelgiama | skirtingy lygmeny valdZios subjektams priskirtus jgaliojimus,
uzZduotis ir atsakomybe; tai, ar projekty atrankos ir jgyvendinimo metodikos ir
procesai, taip pat mechanizmai, skirti jtraukti subnacionalines valdzios institucijas,
ypac savivaldybes, taip pat pilietinés visuomenés organizacijas, 1 sprendimy dél
paramos panaudojimo atstatymo procese vietos lygmeniu priémimg ir demokratinj
kontrolés procesq, ypac laiku ir vienodomis sqlygomis suteikiant prieigq prie
informacijos ir léSy atitinkamoms subnacionalinéms valdZios institucijoms, yra
tinkami; tai, ar metodika, taikoma su tokiais subnacionaliniy valdzios institucijy
atrinktais ir jgyvendinamais atstatymo projektais susijusioms islaidoms stebéti, yra

tinkama ir ar tokie projektai sudaro pakankamai didel¢ paramos dalj;
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e)

g

h)

tai, ar tikimasi, kad Ukrainos plane numatytomis priemonémis bus prisidedama
prie klimato kaitos Svelninimo ir prisitaikymo prie jos, aplinkos apsaugos, jskaitant
biologinés jvairovés iSsaugojimg, ir prie Zaliosios pertvarkos arba dél jos kylanciy
iSSikiy sprendimo; tai, ar | Ukrainos plang jtrauktos priemonés yra, kiek
jmanoma, suderinamos su reik§mingos Zalos nedarymo principu karo arba

atsigavimo ir atstatymo po karo kontekste;

tai, ar tikimasi, kad Ukrainos plane numatytomis priemonémis bus prisidedama

prie teisinés valstybés skatinimo;

tai, ar tikimasi, kad Ukrainos plane numatytomis priemonémis bus padedama
siekti socialiniy tiksly, jskaitant paZeidZiamoje padétyje esanciy grupiy jtrauktj, ir

uZtikrinti vaiky interesus;

tai, ar tikimasi, kad Ukrainos plane numatytomis priemonémis bus skatinama lyciy

lygybé ir motery bei mergaiciy jgaléjimas;
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i)  tai, ar Ukrainos sitiloma tvarka numatoma uztikrinti veiksmingg Ukrainos plano ir
visy jo atnaujinimy, visy pirma tinkamo Auks$c¢iausiosios Rados dalyvavimo,
jgyvendinimg ir stebéseng, ataskaity teikimg ir, jskaitant iSmatuojamus kokybinius ir

kiekybinius veiksmus ir susijusius rodiklius;

j)  tai, ar tikimasi, kad Ukrainos sitiloma tvarka bus veiksmingai uztikrintas tinkamas
Sqgjungos finansiniy interesy apsaugos lygis, visy pirma uZkertant kelig
pazeidimams, suk¢iavimui, visy formy korupcijai, jskaitant auksto lygmens
korupcijq, interesy konfliktams arba bet kokiai kitai neteisétai veiklai, kenkianciai
Sqgjungos finansiniams interesams, juos nustatant ir iStaisant; tai, ar siitloma
tvarka remiamas veiksmingas nusikalstamy veiky, daranciy poveikj pagal
Priemong skiriamoms 1€Soms, tyrimas ir baudZiamasis persekiojimas uz jas ir
uitikrinamas spartus teisminis bendradarbiavimas su Sqjungos ir jos valstybiy
nariy kompetentingomis institucijomis; ar Ukrainos siiiloma tvarka numatoma
iSvengti dvigubo finansavimo, teikiamo pagal Priemong ir kitas Sajungos programas,

taip pat teikiamo kity paramos teikéjy;
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k)

tai, ar buvo tinkamai konsultuojamasi su Auk$c¢iausigja Rada ir ar Ukrainos
plane, kai tinkama, atsiZvelgiama j suinteresuotyjy subjekty, jskaitant vietos ir
regionines atstovaujamagsias jstaigas ir valdZios institucijas, socialinius partnerius

ir pilietinés visuomenés organizacijas, indélius pagal nacionaline teising sistemgq;

) tai, ar Ukrainos planu uZtikrinama, kad kiti paramos teikéjai galéty remti jame
nustatytus tikslus.
4. Atlikti Ukrainos pateikto Ukrainos plano vertinimg Komisijai gali padéti ekspertai.
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19 straipsnis

Tarybos jgyvendinimo sprendimas

Teigiamo vertinimo atveju, Taryba, remdamasi Komisijos pasitilymu, priima jgyvendinimo
sprendima, kuriuo patvirtina Ukrainos pagal 14 straipsnio 2 dalj pateikta Ukrainos plang
arba, kai taikytina, pagal 20 straipsnio 1 arba 2 dalj pateikto i dalies pakeisto Plano
vertinimg. Taryba paprastai sprendZia per vienq ménesj nuo Komisijos pasiiillymo
gavimo dienos. Taryba kvalifikuota balsy dauguma gali is dalies pakeisti Komisijos

pasiiillymg ir i§ dalies pakeistq pasiiilymgq priimti jgyvendinimo sprendimo forma.
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b)

Komisijos pasitilyme dél Tarybos jgyvendinimo sprendimo d¢l dalies, kuri bus

finansuojama pagal Priemong, nurodomos:

reformos ir investicijos, kurias turi jgyvendinti Ukraina, Ukrainos plane nustatytos sglygos,
jskaitant sglygas, kurios pateikiamos iSmatuojamy kokybiniy ir kiekybiniy veiksmy,
atitinkanciy susijusias reformas ir investicijas, kaip nurodyta 16 straipsnio 2 dalyje,

Jorma, jskaitant orientacinj tvarkarasti;

bendros ir metinés maksimalios sumos, skirtos negrqZintinai finansinei paramai, ir
bendros ir metinés orientacinés maksimalios paramos paskolomis sumos, nurodytos 6
straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a punkte ir 2 dalyje, bei atitinkami jnasai pagal to

straipsnio 4 dalj;

dalys, nustatytos pagal 16 straipsnio 2 dalj bei Sios dalies b punkta, kurios turi biiti
iSmokamos, kai Ukraina patenkinamai jvykdys nustatytus dél Ukrainos plano

igyvendinimo atitinkamus kokybinius ir kiekybinius veiksmus;
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d)  numatomas paramos iSmokéjimo tvarkarastis ir mokéjimo grafikas;
e) I paramos paskola suma, mokétina iSankstinio finansavimo forma pagal 24 straipsnj;

f)  terminas, kuris yra ne vélesnis kaip 2027 m. gruodzio 31 d., iki kurio turi biiti
jvykdyti galutiniai kiekybiniai ir kokybiniai veiksmai tiek investiciniy projekty, tiek

reformy atzvilgiu;

g)  Ukrainos plano stebésenos ir jgyvendinimo tvarka ir tvarkarastis, jskaitant
atitinkamg Auks$ciausiosios Rados dalyvavimg, taip pat, kai aktualu, priemones,

kurios reikalingos siekiant laikytis 35 straipsnio;

h) 3 straipsnyje nurodyty bendryjy ir konkreciy tiksly jgyvendinimo pazangos vertinimo

rodikliai;

1)  Komisijai uztikrinamos visapusiskos prieigos prie pagrindiniy susijusiy duomeny

tvarka;
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J) informacija apie faktinius ir planuojamus kity paramos teikéjy jnasus ir
paaiskinimas apie Ukrainos plano rengimo ir jgyvendinimo priemones, kuriomis

bity uZtikrinta, kad biity pasiekti jo tikslai;

k)  Ukrainos plano poveikio Ukrainos makroekonominei padéciai, atsiZvelgiant j

skolos tvarumgq, analizé.

20 straipsnis

Ukrainos plano daliniai pakeitimai

1. Jei Ukraina dél objektyviy aplinkybiy nebegali 1§ dalies arba visiskai jgyvendinti Ukrainos
plano, jskaitant atitinkamus kokybinius ir kiekybinius veiksmus, Ukrainos valdZios
institucijos, pasikonsultavusios su Auksc¢iausigja Rada, kai aktualu, gali pasiilyti

Ukrainos plano pakeitimy.
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Komisija, suderinusi su Ukraina, gali pateikti pasitilyma i$ dalies pakeisti 19 straipsnio 1
dalyje nurodyta Tarybos igyvendinimo sprendima, visy pirma sieckdama atsizvelgti i
pasikeitusias aplinkybes, leidZiancias padidinti uZmojj, arba | skiriamy sumy pasikeitima,
ypac d¢l papildomy valstybiy nariy arba kity Saltiniy jnasy, kaip nurodyta 6 straipsnio 4
dalyje. Taryba gali paprasyti Komisijos jvertinti, ar jvykdytos Sioje dalyje nustatytos
sqlygos, ir kai tikslinga, pateikti atitinkamg pasiiillymg.

Jei Komisija mano, kad Ukrainos nurodytos priezastys pateisina Ukrainos plano dalinj
pakeitimg, Komisija jvertina i§ dalies pakeista Ukrainos plang pagal 18 straipsnj ir
nepagristai nedelsdama pateikia pasitilyma dél 19 straipsnio 1 dalyje nurodyto Tarybos
igyvendinimo sprendimo dalinio pakeitimo. Taryba paprastai sprendZia per vieng ménesj
nuo Komisijos pasiitlymo gavimo dienos. Taryba kvalifikuota balsy dauguma gali is
dalies pakeisti Komisijos pasiiilymgq ir i§ dalies pakeistq pasiitlymgq priimti jgyvendinimo

sprendimo forma.
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21 straipsnis

Ukrainos plano rezultaty suvestiné

1 Komisija parengia Ukrainos plano rezultaty suvesting (toliau — rezultaty suvestiné),

kurioje vaizduojama jgyvendinant Ukrainos plang padaryta paZanga.

2. Komisijai pagal 41 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotqjj aktqg Siam
reglamentui papildyti, iSsamiai nustatant suvestinés elementus, kad biity vaizduojama

Ukrainos plano jgyvendinimo paZanga, kaip nurodyta Sio straipsnio 1 dalyje.

3. Suvestiné pradedama naudoti ne véliau kaip 2025 m. sausio 1 d., Komisija jq atnaujina

du kartus per metus. Suvestiné skelbiama vieSai internete.
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22 straipsnis

Paskoly susitarimas ir skolinimosi bei skolinimo operacijos

1. Siekiant finansuoti pagal Priemong teikiamg Sajungos paramg paskoly forma, pagal
Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 220a straipsn] Komisijai suteikiami jgaliojimai

Sajungos vardu skolintis reikiamy 1€y kapitalo rinkose arba i$ finansy jstaigy.

2. Priémus 19 straipsnio 1 dalyje nurodyta Tarybos igyvendinimo sprendima, Komisija su
Ukraina sudaro paskoly susitarimg dél 6 straipsnio 2 dalyje nurodytos sumos. Paskoly
susitarime nustatomas paramos teikimo laikotarpis ir iSsamios paramos pagal $ig Priemong
paskoly forma salygos, iskaitant dél 9 straipsnio 4 dalies a ir ¢ punktuose nurodyty vidaus
kontrolés sistemy. Maksimalus paskoly terminas yra 35 metai. Be Reglamento (ES,
Euratomas) 2018/1046 220 straipsnio 5 dalyje nustatytos informacijos, paskoly susitarime

nurodoma iSankstinio finansavimo suma ir iSankstinio finansavimo jskaitymo taisyklés.
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3. Nukrypstant nuo Reglamento (ES) 2021/947 31 straipsnio 3 dalies, finansin¢ pagalba,
teikiama Ukrainai pagal Priemon¢ paskoly forma, neremiama pagal iSorés veiksmy

garantijg.

4. Pagal §j reglamentg teikiamoms paskoloms atidéjiniai nesudaromi ir, nukrypstant nuo
Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 211 straipsnio 1 dalies, atidéjiniy norma, iSreiksta

Sio reglamento 6 straipsnio 2 dalyje nurodytos sumos procentine dalimi, nenustatoma.

5. Paskoly susitarimas paprasius vienu metu perduodamas Europos Parlamentui ir

Tarybai.
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23 straipsnis

Skolinimosi islaidy subsidija

1. Nukrypstant nuo Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 220 straipsnio 5 dalies ir
atsizvelgiant j turimus iSteklius, Priemone gali biiti padengtos su skolinimusi ir skolinimu
susijusios finansavimo sgnaudos, likvidumo valdymo sanaudos ir administraciniy
pridétiniy islaidy tvarkymo sanaudos (toliau — skolinimosi i§laidy subsidija), i§skyrus
iSlaidas, susijusias su iSankstiniu paskolos grazinimu. Laikotarpiu nuo 2024 m. sausio 1 d.

iki 2027 m. gruodzio 31 d. skolinimosi iSlaidy subsidija padengiama pagal V skyriy.

2. Ukraina gali kasmet prasyti 1 dalyje nurodytos skolinimosi islaidy subsidijos. Komisija
gali skirti skolinimosi i§laidy subsidija, kurios suma nevirsija metiniame biudzete

numatyty asignavimy.

6754/24 rj/ds 130
PRIEDAS GIP.INST LT



24 straipsnis

I$ankstinis finansavimas

1. Jei Taryba priima 19 straipsnio 1 dalyje nurodytq jgyvendinimo sprendimg, Ukraina gali
Ukrainos plano kontekste prasyti iSankstinio finansavimo mokéjimo, kurio suma nevirsija

7 % paramos paskolos, I suteiktinos pagal III skyriy.

2. I Komisija gali atlikti iSankstinio finansavimo moké¢jima po 19 straipsnyje nurodyto
Ukrainos plano priémimo ir 22 straipsnyje nurodyto paskoly susitarimo jsigaliojimo.
Mokéjimai atliekami atsizvelgiant j 22 straipsnio 1 dalyje nurodytg kapitalo rinkose galima

gauti finansavimg ir tai, ar laikomasi 5 straipsnio 1 dalyje nustatytos iSankstinés salygos.

3. Komisija priima sprendimg dél iSankstinio finansavimo, kuris gali biiti iSmokamas viena ar

keliomis dalimis, iSmokéjimo terminy.
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25 straipsnis

ISskirtinis tarpinis finansavimas

1. Nedarant poveikio 24 straipsniui, jei pagrindy susitarimas nepasiraSytas arba Ukrainos
planas nebus priimtas ne véliau kaip ... [viena diena po Sio reglamento jsigaliojimo
dienos], Komisija gali nuspresti Ukrainai teikti ribotg iSskirting parama paskoly forma ne
ilgiau kaip Se§iy ménesiy laikotarpi, prasidedantj 2024 m. sausio 1 d. I , jeigu bus
padaryta patenkinama pazanga rengiant Ukrainos plana, kad bty remiamas Salies
makrofinansinis stabilumas, laikantis salygy, dél kuriy turi biti susitarta Komisijos ir
Ukrainos susitarimo memorandume, laikantis 5 straipsnio 1 dalyje nustatytos iSankstinés

salygos, 6 straipsnio reikalavimy ir atsizvelgiant j turimg finansavima.
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2. Susitarimo memorandume visy pirma nustatomos politikos sqlygos, preliminarus
finansy planavimas ir ataskaity teikimo reikalavimai, proporcingi finansavimo trukmei.
Politikos sqlygos apima jsipareigojimgq laikytis patikimo finansy valdymo principy,
daugiausia démesio skiriant kovai su korupcija ir pinigy plovimu, taip pat priemones

pajamy valdymui tobulinti.

Susitarimo memorandumas priimamas ir is dalies keiCiamas jgyvendinimo aktais. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 42 straipsnyje 39 nurodytos nagrinéjimo

procediiros.

3. 1 dalyje nurodytos paramos suma turi nevirSyti 1 500 000 000 EUR per ménesj. Komisija

su Ukraina sudaro paskoly susitarimgq, kuris atitinka 22 ir 23 straipsnius.
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26 straipsnis

Negrazintinos finansinés paramos ir paskoly mokejimo, sustabdymo ir sumazinimo taisyklés

1. Pagal §j straipsnj negrazintinos finansinés paramos ir paskolos mokéjimai Ukrainai
atlickami remiantis biudZeto asignavimais ir atsizvelgiant j turimg finansavimg. Moké&jimai
atliekami dalimis. Bet kuri dalis gali biiti iSmokama viena ar keliomis dalinémis

1Smokomis.

2. Kiekvieng ketvirt] Ukraina pateikia tinkamai pagristg praSyma iSmokéti negrazinting
finansing paramg ir paramgqg paskolomis, kad Komisija iSmokéty ta negrazinting finansing

parama ir paramg paskolomis, remdamasi 3 dalyje apraSytu vertinimu.
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3. Komisija nepagristai nedelsdama jvertina, ar Ukraina jvykdé 5 straipsnio 1 dalyje
nustatytq iSanksting sqlygq ir tinkamai jvykdé 19 straipsnio 1 dalyje nurodytame Tarybos
jgyvendinimo sprendime nustatytus kokybinius ir kiekybinius veiksmus. Tinkamas
kokybiniy ir kiekybiniy veiksmy jvykdymas reiskia, kad Ukraina nepanaikino priemoniy,
susijusiy su veiksmais, kuriuos Ukraina buvo jvykdziusi tinkamai. Komisijai atlikti

vertinimag gali padéti ekspertai.

4. Jei Komisija teigiamai jvertina, kad kokybiniai ir kiekybiniai veiksmai jvykdyti tinkamai,
Jji nepagrijstai nedelsdama pateikia Tarybai pasiiilymq dél Tarybos jgyvendinimo
sprendimo, kuriuo nustatoma, kad tinkamai jvykdytos 3 dalyje nurodytos mokéjimy
sqlygos. Taryba paprastai sprendZia per tris savaites nuo to pasiiilymo gavimo dienos.
Taryba kvalifikuota balsy dauguma gali i§ dalies pakeisti Komisijos pasiiilymgq ir i§
dalies pakeistg pasiiilymgq priimti jgyvendinimo sprendimu. Remdamasi Tarybos
jgyvendinimo sprendimu, Komisija priima sprendima, leidZiantj iSmokéti negrazintinos

finansinés paramos ir paskolos dalj, atitinkancig tokius veiksmus.
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5. Jei Komisija neigiamai jvertina kokybiniy ir kiekybiniy veiksmy jvykdyma pagal
orientacinj tvarkarasti, ji nepagristai nedelsdama informuoja Tarybq ir Parlamentq ir
negrazintinos finansinés paramos ir paskolos, atitinkancios tokius veiksmus, mokéjimas
sustabdomas. Suma, kurios mokéjimas sustabdytas, iSmokama pagal 4 dalj tik tada, kai
Ukraina vélesniame mokeéjimo praSyme tinkamai pagrindzia, kad ji émési biitiny
priemoniy tinkamam kokybiniy ir kiekybiniy veiksmy jvykdymui uztikrinti. Komisija kaip

gaires parengia metodikq, skirtq daliniam veiksmy jvykdymui tvarkyti.
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6. Jei Komisija mano, kad Ukraina nesiémé butiny priemoniy per 12 ménesiy nuo 5 dalyje
nurodyto pradinio neigiamo jvertinimo, Komisija pranesa apie tai Ukrainai. Per du
ménesius nuo Komisijos praneSimo perdavimo Ukraina gali pateikti savo pastabas. Jei
Komisija padaro iSvadqg, kad Ukraina nesiémé biutiny priemoniy, ji pateikia pasiiillymqg
dél Tarybos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo negrazintinos finansinés paramos ir
paskolos suma sumazinama proporcingai daliai, atitinkanciai atitinkamus kokybinius ir
kiekybinius veiksmus. Taryba paprastai sprendZia per vieng ménesj nuo Komisijos
pasiiitlymo gavimo dienos. Taryba kvalifikuota balsy dauguma gali i§ dalies pakeisti

Komisijos pasiiillymg ir is dalies pakeistq pasiiilymg priimti jgyvendinimo sprendimu.
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Jei nustatomi pazeidimy, suk¢iavimo, korupcijos ir interesy konflikty, kenkian¢iy Sajungos
finansiniams interesams, atvejai, kuriy Ukraina neiStais¢ arba dél kuriy kyla didelis
susirtipinimas, arba jei padaromas sunkus i$ §io reglamento 9, 10 ir 22 straipsniuose
nurodyty susitarimy kylancio jsipareigojimo pazeidimas, be kita ko, remiantis Sio
reglamento 36 straipsnyje nurodytos Audito valdybos ataskaitomis arba OLAF pateikta
informacija, Komisija gali sumazinti negrazintinos finansinés paramos sumg ir susigrgZinti
I Sqgjungos biudZetq visas mokétinas sumas, be kita ko, atlikdama jskaitymg pagal
Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 102 straipsnj, arba sumaZzinti paskolos, kuri turi
buti iSmokéta Ukrainai, kaip nurodyta Sio straipsnio 4 dalyje, sumg, arba paprasyti

paskolg grqZinti anksciau.

Nukrypstant nuo Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 116 straipsnio 2 dalies, to
reglamento 116 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytas mokéjimo terminas pradedamas
skai¢iuoti nuo sprendimo, kuriuo leidziama iSmoketi 1¢Sas pagal Sio straipsnio 4 dalj,

perdavimo Ukrainai dienos.
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9. Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 116 straipsnio 5 dalis netaikoma mokéjimames,

atliekamiems pagal §j straipsnj ir Sio reglamento 24 straipsnj.

27 straipsnis
Skaidrumas, susijes su asmenimis ir subjektais, gaunanciais finansavimg Ukrainos planui

igyvendinti

1. Ukraina skelbia naujausius duomenis apie asmenis ir subjektus, jskaitant rangovus,
gaunancius finansavimo sumas, virSijanc¢ias 100 000 EUR ekvivalenta, sukauptg per

ketverius metus, Ukrainos plane nustatytoms reformoms ir investicijoms jgyvendinti. I

2. 1 dalyje nurodyty asmeny ir subjekty atveju, tinkamai atsizvelgiant j konfidencialumo ir
saugumo reikalavimus, ypa¢ asmens duomeny apsauga, kompiuterio skaitomu formatu

interneto puslapyje skelbiama $i informacija eilés tvarka pagal bendrg gauty léSy dydj:
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a) juridinio asmens atveju — visas gavéjo teisinis pavadinimas ir PVM mokétojo kodas
arba mokes¢iy moketojo identifikacinis numeris, jei toks yra, arba kitas nacionaliniu

lygmeniu nustatytas unikalus identifikatorius;
b) fizinio asmens atveju — gaveéjo vardas (-ai) ir pavardé (-€s);

c)  gav¢jo gauta suma, taip pat reformos ir investicijos pagal Ukrainos plana, prie kuriy

igyvendinimo prisidedama $ia suma.

3. 2 dalyje nurodyta informacija neskelbiama, jei jos atskleidimas kelia grésme atitinkamy
asmeny ar subjekty teiséms ir laisvéms arba daro didele Zalg gaveéjy komerciniams

interesams. Tokia informacija pateikiama Komisijai ir Audito valdybai.

4. Ukraina ne reciau kaip kartg per metus elektroniniu biidu perduoda Komisijai duomenis
apie $io straipsnio 1 dalyje nurodytus asmenis ir subjektus kompiuterio skaitomu formatu,

kuris turi biiti nustatytas 9 straipsnio 4 dalies 1 punkte nurodytame pagrindy susitarime.
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IV SKYRIUS

IT ramstis: Ukrainos investicijy programa

28 straipsnis

Taikymo sritis ir struktiira

1. Pagal Ukrainos investicijy programg Komisija teikia Sgjungos paramg Ukrainai finansiniy
priemoniy, biudzeto garantijos arba derinimo operacijy forma, jskaitant techning pagalbg,

susijusiq su Il ramscio jgyvendinimu.

2. Igyvendinant Ukrainos investicijy programg Komisijai padeda valdancioji taryba (toliau —

Valdancioji taryba). Valdancioji taryba priima savo darbo tvarkos taisykles. I

3. Valdancigjg taryba sudaro Komisijos ir kiekvienos valstybés narés atstovai. Ukrainos
institucijos atitinkamai kvieCiamos dalyvauti Valdanciosios tarybos posédZiuose.
Europos Parlamentas ir Auk$c¢iausioji Rada turi stebétojo statusq. Ukrainos garantijg ir
finansines priemones, remiamas pagal Ukrainos investicijy programa, jgyvendinan¢ioms

Salims gali biiti suteiktas stebétojo statusas. Valdanciajai tarybai pirmininkauja Komisija.
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4. Valdancioji taryba teikia Komisijai strategines ir veiklos gaires ir remia j3 jvairiais
aspektais, jskaitant rizikos profilius, paramos teikimo formas, taikytiny finansiniy
produkty struktiirg ir finansavimo reikalavimy neatitinkancius sektorius. Ji rengia
nuomones dé¢l Sgjungos paramos, teikiamos Ukrainos garantijos, finansiniy priemoniy ir
derinimo operacijy forma, naudojimo, jskaitant lengvatiSkumo lygius, atsiZvelgdama §
atitinkamus rizikos vertinimus. Valdancioji taryba, kai jmanoma, priima nuomones

bendru sutarimu.

5. Komisija uztikrina, kad pagal Ukrainos investicijy programg teikiama Sgjungos parama
atitikty Ukrainos plang ir prisidéty prie jo jgyvendinimo bei papildyty Sajungos parama
Ukrainai, skirtg pagal kitas Sgjungos programas ir priemones, atsiZvelgiant j jmoniy
socialinés atsakomybés ir atsakingo verslo skatinimgq, visy pirma laikantis tarptautiniu

mastu sutarty gairiy, principy ir susitarimy investavimo srityje.
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6. Bent 15 % pagal Ukrainos investicijy programgq suteikty garantijy naudojama labai
mazoms, mazosioms ir vidutinéms jmonéms, kaip apibréita Rekomendacijos
2003/361/EB priedo 2 straipsnyje, jskaitant startuolius, remti, be kita ko, pasitelkiant
finansines priemones, kuriy tikslas — sumazinti rizikq, susijusiq su Ukrainos banky

skolinimo operacijomis.

7. Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 209 straipsnio 2 dalies h punkto tikslu
reikalavimas dél finansiniy priemoniy ir biudZeto garantijy ex ante vertinimo jvykdomas
Komisijai pateikus teigiamg Ukrainos plano vertinimg, nurodyta Sio reglamento 19

straipsnio 1 dalyje.

8. Parama pagal Ukrainos investicijy programg visy pirma skirta Ukrainos planui jgyvendinti,

kartu papildant Siame reglamente nustatytus finansavimo $altinius.

6754/24 rj/ds 143
PRIEDAS GIP.INST LT



9. Bent 20 % visos sumos, atitinkancios paramg pagal Ukrainos investicijy programgq ir
investicijas pagal Ukrainos plang, kiek jmanoma, karo nuniokotai Saliai skiriama
klimato kaitos Svelninimui ir prisitaikymui prie jos, aplinkos apsaugai, jskaitant

biologinés jvairovés iSsaugojimg, ir Zaliajai pertvarkai.

10. Komisija pagal Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 41 straipsnio 4 ir 5 dalis kasmet
teikia paramos pagal Ukrainos investicijy programa jgyvendinimo ataskaita. Tuo tikslu
kiekviena Ukrainos garantijos Salis ir kiekvienas finansines priemones jgyvendinantis
jgaliotasis subjektas kasmet pateikia informacijg, biiting tam, kad Komisija galéty jvykdyti

savo ataskaity teikimo pareigas.
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29 straipsnis

Papildomi jnasai j Ukrainos garantijg ir finansines priemones

1. Valstybés narés, treciosios valstybés ir treciosios Salys gali prisidéti prie Ukrainos
garantijos ir finansiniy priemoniy, sukurty pagal Ukrainos investicijy programag. Inasai j
Ukrainos garantijag mokami pagal Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 218 straipsnio 2
dal;.

2. Inasais j Ukrainos garantijg didinama Ukrainos garantijos suma, nesukuriant papildomy

neapibréztyjy jsipareigojimy Sajungai.

3. Dél visy 1 dalyje nurodyty jnasy Komisija Sgjungos vardu sudaro susitarimg dél jnaso su
inaso mokétoju. Jame visy pirma pateikiamos nuostatos dél mokéjimo salygy. Komisija
vienu metu nedelsdama informuoja Europos Parlamentq ir Tarybq apie sudarytus jnasy

susitarimus.
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30 straipsnis

Ukrainos garantijos ir finansiniy priemoniy jgyvendinimas

Ukrainos garantija ir finansinés priemonés, remiamos pagal Ukrainos investicijy programa,
jgyvendinamos netiesioginio valdymo biidu pagal Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046

62 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos ¢ punkta.

Reikalavimus atitinkancios Ukrainos garantijos Salys ir reikalavimus atitinkantys
finansines priemones jgyvendinantys jgaliotieji subjektai yra Reglamento (ES, Euratomas)
2018/1046 208 straipsnio 4 dalyje nurodyti subjektai, jskaitant subjektus iS treCiyjy
valstybiy, prisidedanciy prie Ukrainos garantijos pagal Sio reglamento 29 straipsnj. Be to,
nukrypstant nuo Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 62 straipsnio 1 dalies pirmos
pastraipos ¢ punkto, Ukrainos garantijos tikslais reikalavimus atitinka jstaigos, kuriy veikla
reglamentuoja valstybés narés arba tre€iosios valstybés, pagal Sio reglamento 29 straipsnj
skyrusios jnasg Ukrainos garantijai finansuoti, privatiné teis¢ ir kurios pateikia tinkamus

patikinimus dél savo finansinio ir veiklos pajégumo.
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3. Komisija uztikrina, kad reikalavimus atitinkancios garantijos Salys ir, kai tinkama,
reikalavimus atitinkantys jgaliotieji subjektai efektyviai, veiksmingai, poreikiy pagrindu ir
teisingai tarpusavyje naudoty turimus isteklius laikydamiesi jtraukaus pozitrio, kartu
skatindama jy tarpusavio bendradarbiavimg ir tinkamai atsizvelgdama j jy pajégumus,

pridéting verte, patirtj ir pajéguma prisiimti rizika.

4. Komisija uztikrina sqZiningas ir skaidrias salygas visoms reikalavimus atitinkan¢ioms
garantijos Salims ir visiems reikalavimus atitinkantiems jgaliotiesiems subjektams ir
uztikrina, kad visu Ukrainos investicijy programos jgyvendinimo laikotarpiu biity
vengiama interesy konflikty. Siekdama uztikrinti papildomuma, Komisija gali prasyti, kad
reikalavimus atitinkancios garantijos Salys Ukrainos garantijos tikslais arba reikalavimus
atitinkantys jgaliotieji subjektai finansiniy priemoniy tikslais pateikty aktualig informacija

apie savo operacijas, kurios néra remiamos ES.

6754/24 rj/ds 147
PRIEDAS GIP.INST LT



31 straipsnis

Ukrainos garantija

1. Ukrainos garantija, kurig sudaro 7 800 000 000 EUR einamosiomis kainomis, yra
nustatoma operacijoms, kurios padeda siekti Priemonés tiksly, garantuoti. Ukrainos
garantija yra nepriklausoma ir savarankiska priemong, kiek tai susije¢ su iSorés veiksmy
garantija, ir yra suteikiama kaip neatSaukiama, besalyginé¢ ir pagal pareikalavimg vykdoma

garantija pagal Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 219 straipsnio 1 dalj.

2. Ukrainos garantija naudojama toliau nurodyty riisiy operacijy, kuriy tikslas — remti
valstybinius, subvalstybinius, nekomercinius ir komercinius subjektus ir privatyjj

sektoriy, rizikai padengti:
a)  paskolos, jskaitant paskolas vietos valiuta;

b)  garantijos;
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c)  prieSprieSinés garantijos;
d)  kapitalo rinkos priemonés;

e)  bet kokiy kity formy finansavimas ar kredito vertés didinimas, draudimas ir

dalyvavimas nuosavo ar kvazinuosavo kapitalo valdyme.

3. Iki 2027 m. gruodzio 31 d. Komisija Sgjungos vardu su reikalavimus atitinkan¢iomis
garantijos Salimis sudaro Ukrainos garantijos susitarimus. Ukrainos garantija gali biiti

suteikiama palaipsniui.

Komisija 28 straipsnio 10 dalyje nurodytose ataskaitose pateikia informacija apie
kiekvieno Ukrainos garantijos susitarimo pasiraSyma. Europos Parlamento ir Tarybos
prasSymu tie susitarimai jiems pateikiami nepagristai nedelsiant, atsizvelgiant |

konfidencialios ir neskelbtinos komercinés informacijos apsauga.
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4. Sudarydama Ukrainos garantijos susitarimus, Komisija tinkamai atsiZvelgia j
Reglamento (ES) 2021/947 33 straipsnio 8 dalyje nurodytos techninés rizikos vertinimo

grupeés ir Valdanciosios tarybos patarimus ir gaires, kaip nurodyta 11 dalyje.
5. | Ukrainos garantijos susitarimus jtraukiami visy pirma Sie elementai:

a)  iSsamios taisyklés dél Ukrainos garantijos aprépties, numatomy metiniy investicijy,

reikalavimy, tinkamumo ir procediiry;

b) iSsamios Ukrainos garantijos suteikimo taisyklés, jskaitant jos aprépties tvarkg bei
jos apibréztg taikyma konkreCiy riiSiy priemoniy portfeliams ir projektams, taip pat
projekty ir jy portfelio rizikos analizé, be kita ko, sektoriy, regiony ir nacionaliniu

lygmenimis;

c) nuoroda i Priemonés tikslus ir paskirti, poreikiy vertinimas ir informacija apie

tikétinus rezultatus;
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d)

atlygis uz Ukrainos garantija, kuris nustatomas lengvatinémis salygomis,
atspindin¢iomis specifing karo nuniokotos Ukrainos padétj, atsizvelgiant j

atitinkamus investiciniy programy rizikos profilius, kad biity uztikrintos vienodos

salygos;

e) reikalavimai dél Ukrainos garantijos naudojimo, iskaitant mokéjimo salygas,
pavyzdziui, konkrecius terminus, paliikanas, kurios turi biiti mokamos uz mokétinas
sumas, iSlaidas ir susigragzinimo sgnaudas ir galbiit biitinas likvidumo priemones;

f)  ieSkiniy procediros, jskaitant aktyvuojamuosius jvykius ir laukimo laikotarpius (bet
tuo neapsiribojant), ir procediiros, susijusios su ieskiniy sumy isieSkojimu,

g)  stebésenos, ataskaity teikimo, skaidrumo ir vertinimo pareigos;

h)  aiskios ir prieinamos skundy nagriné¢jimo procediros treciosioms Salims, kurias
galéty paveikti Ukrainos garantijos remiamy projekty jgyvendinimas.
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6. EIB grupé Ukrainoje jgyvendina operacijas, kuriy tikslas — remti Ukrainos suverenius
subjektus ir nekomercinius subvalstybinius subjektus, kuriems skiriama speciali
minimali orientaciné Ukrainos garantijos suma sudaro 25 % 1 dalyje nurodytos sumos,

kuri skiriama laikantis Siame reglamente nustatyty procediiry.

7. 6 dalyje nurodyta speciali Ukrainos garantijos suma skiriama EIB grupés operacijoms,
kurias atitinkama EIB grupés valdyba patvirtina ne véliau kaip 2025 m. gruodZio 31 d.,
remti. Po tos datos likusi speciali Ukrainos garantijos suma gali biitti skiriama visy riSiy
operacijas, nurodytas 6 dalyje, vykdancioms visoms reikalavimus atitinkancioms

garantijos Salims, kurioms taikoma 3 dalis.

8. Komisija gali panaudoti iki 30 % $io straipsnio 1 dalyje nurodytos sumos, kad padidinty
garantijos, teikiamos pagal iSorés veiksmy garantijy susitarimus, sudarytus pagal

Reglamento (ES) 2021/947 38 straipsnj, sumas, jei laikomasi Siy salygy:
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b)

Sios dalies tikslu Ukrainos garantija jgyvendinama pagal Reglamento (ES) 2021/947
38 straipsnj sudaryty susitarimy su pagal to reglamento 35 straipsnj atrinktomis
reikalavimus atitinkan¢iomis garantijos Salimis pakeitimu arba papildymu, kuriuo
padidinama pagal tuos susitarimus suteikiama garantijos suma ir kuris turi buti

pasiraSytas per keturis ménesius nuo $io reglamento jsigaliojimo;

reikalavimus atitinkancios garantijos Salys Ukrainos garantija pagal $ig dalj naudoja
tik operacijy jgyvendinimui Ukrainoje remti ir pagal §ig dalj Ukrainos garantija gali
buti taikoma tik reikalavimams mokéti pagal garantija, susijusiems su operacijomis

Ukrainoje;

nukrypstant nuo Reglamento (ES) 2021/947 36 straipsnio 1 dalies antros pastraipos,
operacijos, kurioms pagal $ig dalj taitkoma Ukrainos garantija, sudaro atskirg
Ukrainos garantijos portfelj ir i jas neatsiZvelgiama apskaiciuojant Reglamento

(ES) 2021/947 36 straipsnio 1 dalyje nurodyta 65 % apréptj;
p Y) yta prept
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d)

pasidalijant rizikg pagal atskirg Ukrainos garantijos portfelj uztikrinamas Komisijos
ir reikalavimus atitinkancios garantijos Salies interesy suderinimas pagal Reglamento
(ES, Euratomas) 2018/1046 209 straipsnio 2 dalies e punkta, o garantijos Salis pagal

to reglamento 219 straipsnio 4 dalj prie Sio portfelio prisideda savo iStekliais;

garantijos Salys nustato atskirg apskaitg ir ataskaity teikima del Ukrainos garantijos

igyvendinimo pagal $ig dalj;

pagal §ig dalj Ukrainos garantijos atidéjiniams taikomas §io reglamento 32 straipsnis;
atidéjiniai naudojami tik Ukrainos garantijos nuostoliams padengti; pagal
Reglamento (ES) 2021/947 31 straipsnio 5 dalj nustatyti atidéjiniai nenaudojami

operacijoms pagal Ukrainos garantija padengti.

0. Finansavimo ir investavimo operacijas patvirtina reikalavimus atitinkanti garantijos Salis

pagal savo pacios taisykles bei tvarka ir Ukrainos garantijos susitarimo salygas.
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10. Ilgiausias laikotarpis, per kurj reikalavimus atitinkancios garantijos Salys gali pasiraSyti
sutartis su finansy tarpininkais arba galutiniais paramos gavéjais, yra treji metai nuo
atitinkamo Ukrainos garantijos susitarimo sudarymo, su galimais pratgsimais, kai
suteikiama papildoma garantijos suma ir i§ dalies kei¢iamas Ukrainos garantijos

susitarimas.
1. Ukrainos garantija gali aprépti:

a)  skolos priemoniy atveju — pagrinding skolos dalj, visas paliikanas ir atrinktai
reikalavimus atitinkanciai garantijos Saliai mokétinas sumas, bet ne sumas, jos gautas

pagal finansavimo operacijy salygas po jsipareigojimy nejvykdymo jvykio;

b) investicijy ] nuosava kapitalg atveju — investuotas sumas ir su jomis susijusias

finansavimo islaidas;

c) kity 2 dalyje nurodyty finansavimo ir investavimo operacijy atveju — panaudotas

sumas ir su jomis susijusias finansavimo islaidas;

d)  visas atitinkamas iSlaidas ir susigrazinimo sgnaudas, susijusias su jsipareigojimy
nejvykdymo jvykiu, nebent jos biity i$skaiciuotos i§ pajamy, gauty i$ susigrazinty

1€8y.
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12. Komisijos apskaitos ir jos metiniy ataskaity Europos Parlamentui ir Tarybai d¢l Ukrainos
garantija dengiamos rizikos tikslais ir pagal Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 209
straipsnio 4 dalj reikalavimus atitinkancios garantijos Salys, su kuriomis yra sudarytas
Ukrainos garantijos susitarimas, Komisijai ir Europos Audito Rimams kasmet teikia
finansines ataskaitas, kuriy auditg atlieka nepriklausomas iSorés auditorius ir kuriose, be

kita ko, pateikiama informacija apie:

a)  reikalavimus atitinkanc¢iy garantijos Saliy finansavimo ir investavimo operacijy
rizikos vertinima, jskaitant informacijg apie Sgjungos jsipareigojimus, kuriy dydis
jvertinamas laikantis apskaitos taisykliy, nurodyty Reglamento (ES, Euratomas)

2018/1046 80 straipsnyje, ir tarptautiniy vieSojo sektoriaus apskaitos standarty;

b)  nejvykdytus finansinius jsipareigojimus Sajungos atzvilgiu, susijusius su Ukrainos
garantija, suteikta reikalavimus atitinkanc¢ioms sandorio Salims ir jy finansavimo ir

investavimo operacijoms, ir suskirstytus pagal atskiras operacijas.
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13.

14.

Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 219 straipsnio 4 dalyje nustatyta salyga dél inasy
nuosavais iStekliais taikoma kiekvienai reikalavimus atitinkanciai garantijos Saliai, kuriai

pagal Ukrainos investicijy programa skiriama biudzeto garantija, atsizvelgiant j portfelj.

Atsizvelgiant | Priemoneés tikslus ir principus, Ukrainos garantijai taitkoma ,,Europos
darnaus vystymosi fondo +“ (EDVF+) rizikos valdymo sistema, nurodyta Reglamento
(ES) 2021/947 33 straipsnio 7 dalyje, iskaitant nuostatq dél techninés rizikos vertinimo
grupés, nurodytos to reglamento 33 straipsnio 8 dalyje. Ukrainos garantijos rizikos
vertinimai turi nepriklausyti nuo EDVF+ rizikos vertinimy. Bendras operacijy, kurioms
taikoma Ukrainos garantija, rizikos profilis gali skirtis nuo bendro iSorés veiksmy
garantijos rizikos profilio. Komisija uztikrina, kad su garantuojamomis operacijomis
susijusi rizika nevir§yty Sajungos biudzeto pajégumy prisiimti $ig rizika, kaip nustatyta
pagal turimus biudZzeto iSteklius ir Sio reglamento 32 straipsnio 1 dalyje nurodytg atidéjiniy
normg. Teikdama ataskaitas, kaip nurodyta Sio reglamento 28 straipsnio 10 dalyje,
Komisija kasmet informuoja Europos Parlamentq ir Tarybgq apie priemones, kuriy

imtasi Sioje srityje.
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32 straipsnis

Atidéjiniai
1. Ukrainos garantijos atid¢jiniy norma 1§ pradziy yra 70 %.

Nukrypstant nuo Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 211 straipsnio 2 dalies, keik tai
susij¢ su laikotarpiu, kuriam nustatoma bendra atid¢jiniy norma, atidéjiniai sudaromi iki
2027 m. gruodzio 31 d. ir yra lygiis atid¢jiniy sumai, atitinkanciai suteikta Ukrainos
garantija, ir gali biiti sudaromi palaipsniui, kad atspindéty finansavimo ir investavimo

operacijy, kuriomis prisidedama siekiant Priemon¢s tiksly, atrankos ir jgyvendinimo

pazanga.

2. Atidéjiniy norma perziiirima bent kartg per metus nuo $io reglamento jsigaliojimo.

Komisija informuoja Europos Parlamentq ir Tarybq apie tos perZiuiros rezultatus.
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3. Komisijai pagal Sio reglamento 41 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotajj akta,
kuriuo i§ dalies kei¢iama atidé¢jiniy norma taikant Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046
211 straipsnio 2 dalyje nustatytus kriterijus ir, kai taikytina, iki 30 % padidinama arba
sumazinama $io reglamento 31 straipsnio 1 dalyje nurodyta didziausia Ukrainos garantijos
suma. Komisija gali padidinti didziausig Ukrainos garantijos sumag tik tuo atveju, jei
sumazg¢ja atidéjiniy norma. Nedarydama poveikio Sio reglamento 31 straipsnio 3 daliai,
Komisija gali numatyti, kad garantijy susitarimai dél padidintos Ukrainos garantijos sumos

gali biiti pasirasyti palaipsniui per trejus metus.

4. Nukrypstant nuo Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 213 straipsnio, faktin¢ atid¢jiniy
norma netaikoma atidéjiniams, Ukrainos garantijos atzvilgiu sudarytiems bendrame
atidéjiniy fonde.
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33 straipsnis

Skundy teikimo ir teisiy gynimo mechanizmas

AtsiZvelgiant | galimus trediyjy Saliy, jskaitant bendruomenes ir asmenis, kuriuos
paveiké Ukrainos garantijos remiami projektai, skundus, Komisija ir Sgjungos
delegacija Ukrainoje savo svetainése skelbia tiesiogines nuorodas j atitinkamy Ukrainos
garantijos Saliy, sudariusiy garantijy susitarimus su Komisija, skundy teikimo
mechanizmus. Komisija taip pat suteikia galimybe tiesiogiai gauti skundus, susijusius su
reikalavimus atitinkanciy garantijos Saliy skundy nagrinéjimu. Komisija atsizvelgia j
skundy teikimo mechanizmais gautq informacijq, kad ateityje galéty bendradarbiauti su

tomis garantijos Salimis.

Kai jmanoma, atsiZvelgdama j konfidencialios ir neskelbtinos komercinés informacijos
apsaugq, Komisija savo svetainéje skelbia informacijq apie finansavimo ir investavimo
operacijas ir pagrindinius Ukrainos garantijos susitarimy elementus, jskaitant
informacijq apie reikalavimus atitinkanciy garantijos Saliy teisine tapatybe, tikéting

naudgq vystymuisi ir skundy nagrinéjimo procediiras.
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3. Reikalavimus atitinkancios Salys, laikydamosi savo skaidrumo politikos ir Sgjungos
taisykliy dél duomeny apsaugos ir galimybés susipaZinti su dokumentais bei
informacija, savo svetainése viesai skelbia informacijg apie visas Ukrainos garantija
remiamas finansavimo ir investavimo operacijas, visy pirma apie tai, kaip tomis
operacijomis padedama pasiekti tikslus ir jvykdyti reikalavimus, nustatytus Siame
reglamente. Kai jmanoma, tokia informacija iSskaidoma projekty lygmeniu. Teikiant
tokiq informacijq visuomet atsizvelgiama j konfidencialios ir neskelbtinos komercinés
informacijos apsaugq. Reikalavimus atitinkancios garantijos Salys visoje savo
skelbiamoje informacijoje apie Ukrainos garantija remiamas finansavimo ir investavimo

operacijas pagal 5j reglamentq taip pat skelbia, kokig paramgq skyré Sgjunga.

6754/24 rj/ds 161
PRIEDAS GIP.INST LT



V SKYRIUS

III ramstis: pasirengimo Sajungos narystei parama ir susijusios paramos priemon¢és

34 straipsnis

Pasirengimo Sgjungos narystei parama ir susijusios paramos priemonés

Pagal §j skyriy teikiama pagalba Ukrainai padedama siekti 3 straipsnyje nustatyty tiksly.
Pagal §j skyriy teikiama pagalba visy pirma siekiama padéti Ukrainai laipsniskai
prisiderinti prie Sajungos acquis rengiantis biisimai narystei Sgjungoje, tokiu biidu
prisidedant prie bendro stabilumo, saugumo, taikos ir klesté¢jimo. Tokia parama apima
teisinés valstybés, jskaitant teisminiy institucijy nepriklausomumgqg, demokratijos,
pagarbos zmogaus teiséms ir pagrindinéms laisvéms stiprinima, kovg su korupcija, viesojo
administravimo veiksmingumo didinima, institucinius gebéjimus, decentralizacijq,
skaidrumo, struktiiriniy reformy, sektoriy politikos ir gero valdymo visais lygmenimis

rémimag ir ja prisidedama prie Plano jgyvendinimo.
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2. Pagalba pagal §j skyriy taip pat teikiama siekiant uztikrinti, kad buty stiprinami
suinteresuotyjy subjekty, jskaitant socialinius partnerius, pilietinés visuomenés
organizacijas ir vietos bei regiony valdzios institucijas, gebéjimai, be kita ko, uimezgant
rySius ir sudarant partnerystes tarp miesty, taip pat skatinant kolegiskq
bendradarbiavimg ir vykdant partnerystés programas tarp Europos ir Ukrainos miesty ir

regiony, kai tai aktualu.

3. Pagalba pagal $j skyriy taip pat stiprinami konflikty prevencijos bei taikos kiirimo
pajégumai ir tenkinami prieSkriziniai ir pokriziniai poreikiai, be kita ko, pasitelkiant
pasitikéjimo stiprinimo priemones ir procesus, kuriais skatinamas teisingumas, tiesos
paieskas, visapusiskq atsigavimgq po konflikto siekiant jtraukios ir taikios visuomenés,
taip pat karo metu ivykdyty nusikaltimy jrodymy rinkimg. Pagal §j skyriy gali biiti
skiriamas finansavimas iniciatyvoms ir jstaigoms, dalyvaujan¢ioms remiant ir vykdant

tarptautinj teisinguma Ukrainoje.
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4. Pagal §j skyriy teikiama parama remiamas Ukrainos institucijy, atsakingy uz tinkama lésy
naudojima, auditg ir veiksmingg kova su netinkamu vieSojo finansavimo valdymu, visy
pirma su sukciavimu, visy formy korupcija, jskaitant auksto lygio korupcija, interesy
konfliktais ir paZeidimais, susijusiais su bet kokia suma, iSleista Priemonés tikslams

pasiekti ir deoligarchizacijos pastangoms remti, kKiirimas ir stiprinimas.

5. 23 straipsnyje nurodyta skolinimosi i$laidy subsidija finansuojama pagal §j skyriy.
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6. 2024-2027 m. parama pagal §j skyriy finansuojama:

a)  biudZeto garantijy atidéjiniai, kurie nepadengiami Reglamento (ES) 2021/947 50
straipsnyje nurodytu finansiniu paketu pagal to reglamento 31 straipsnio 8 dalyje
nustatytas taisykles, pagal Europos Parlamento ir Tarybos Sprendimo
(ES) 2022/1628"' 12 straipsnio 1 dalj pagal iSorés skolinimo jgaliojimg
garantijomis uZtikrintiems finansiniams jsipareigojimams Ukrainoje, susijusiems
su paskoly sumomis, iSmokétomis po 2022 m. liepos 15 d. ir nevirSijanciomis

1,586 mird. EUR;
b)  palikany subsidija makrofinansinés paramos paskoloms pagal

i)  Europos Parlamento ir Tarybos sprendimg (ES) 2022/1201%, nukrypstant nuo

jo 1 straipsnio 3 dalies;
i) Sprendimg (ES) 2022/1628, nukrypstant nuo jo 6 straipsnio 3 dalies;

¢)  nukrypstant nuo Reglamento (ES) 2021/947 31 straipsnio 1 dalies, 9 % jmokéty
atidéjiniy finansinei paramai, kurios 2023 m. pabaigoje dar nebuvo jsipareigota

skirti, kaip nurodyta Sprendimo (ES) 2022/1628 11 straipsnio 1 dalyje.

4 2022 m. rugseéjo 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2022/1628, kuriuo

suteikiama iSskirtiné makrofinansiné pagalba Ukrainai, bendras atid¢jiniy fondas
sustiprinamas valstybiy nariy garantijomis ir specialiais atidéjiniais kai kuriems su Ukraina
susijusiems finansiniams jsipareigojimams, kuriems suteikiamos garantijos pagal Sprendimag
Nr. 466/2014/ES, ir 1§ dalies kei¢iamas Sprendimas (ES) 2022/1201 (OL L 245, 2022 9 22,
p. 1).

42 2022 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2022/1201 dél
1§skirtinés makrofinansinés pagalbos teikimo Ukrainai (OL L 186, 2022 7 13, p. 1).
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VI SKYRIUS

Sajungos finansiniy interesy apsauga

35 straipsnis

Sajungos finansiniy interesy apsauga

Igyvendindamos Priemone, Komisija ir Ukraina imasi visy tinkamy priemoniy Sgjungos
finansiniams interesams apsaugoti, atsizvelgdamos i proporcingumo principg ir konkrecias
salygas, kuriomis bus taikoma Priemoné¢, 5 straipsnio 1 dalyje nustatytg iSanksting sglygg ir
pagrindy susitarime bei konkreciuose finansavimo ar paskoly susitarimuose nustatytas
salygas, visy pirma susijusias su suk¢iavimo, korupcijos ar bet kokios kitos neteisétos
Sgjungos finansiniams interesams poveikj darancios veiklos, interesy konflikty ir
pazeidimy prevencija, nustatymu ir iStaisymu, taip pat nusikalstamy veiky, daranciy
poveikj pagal Priemone skiriamoms léSoms, tyrimu ir baudZiamuoju persekiojimu uZ jas.
Ukraina jsipareigoja siekti pazangos kuriant veiksmingas ir efektyvias vidaus kontrolés
sistemas ir uztikrinti, kad biity galima susigrazinti neteisingai iSmokétas arba netinkamai
panaudotas sumas. Ukraina taip pat jsipareigoja uZtikrinti, kad Ukrainos kompetentingos
institucijos nedelsdamos nagrinéty Europos prokuratiiros ir valstybiy nariy
kompetentingy institucijy pateiktus savitarpio teisinés pagalbos praSymus ir ekstradicijos
prasymus, susijusius su nusikalstamomis veikomis, daranciomis poveikj pagal Priemone

skiriamoms léSoms.
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a)

b)

9, 10 ir 22 straipsniuose nurodytuose susitarimuose numatomi Ukrainos jsipareigojimai:

reguliariai tikrinti, ar suteiktas finansavimas yra tinkamai naudojamas laikantis visy
taikytiny taisykliy, visy pirma susijusiy su Sgjungos finansiniams interesams
poveikj darancio sukcCiavimo, korupcijos, interesy konflikty ir pazeidimy arba bet

kokios kitos neteisétos veiklos prevencija, nustatymu ir iStaisymu;
apsaugoti praneséjus apie paZeidimus;

imtis tinkamy priemoniy siekiant uzkirsti kelig Sgjungos finansiniams interesams
poveikj daran¢iam suk¢iavimui, korupcijai, interesy konfliktams ir pazeidimams,
juos nustatyti bei iStaisyti, taip pat tirti nusikalstamas veikas ir vykdyti baudZiamgjj
persekiojimg uZ jas, nustatyti ir vengti dvigubo finansavimo ir imtis teisiniy
veiksmy netinkamai panaudotoms 1éSoms susigrazinti, be kita ko, kai tai susij¢ su bet
kuria Ukrainos plane numatyta reformy ir investiciniy projekty jgyvendinimo
priemone, ir imtis tinkamy priemoniy, kad biity nedelsiant iSnagrinéti Europos
prokuratiiros ir valstybiy nariy kompetentingy institucijy savitarpio teisinés
pagalbos prasymai dél nusikalstamy veiky, daranciy poveikj pagal Priemone

skirtoms léSoms;
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d)

kartu su III skyriuje nurodytu mokéjimo prasymu pateikti patikinimo pareiskima,
kad 1éSos buvo naudojamos laikantis patikimo finansy valdymo principo ir pagal
numatytg paskirtj, taip pat tinkamai valdomos, visy pirma laikantis Ukrainos
taisykliy, papildyty tarptautiniais standartais, d¢l pazeidimy, suk¢iavimo, korupcijos

ir interesy konflikty prevencijos, nustatymo ir iStaisymo;

1 dalies tikslais, visy pirma siekiant tikrinti, kaip naudojamos su reformy ir
investicijy pagal Ukrainos plang jgyvendinimu susijusios 1éSos, uztikrinti, kad,
laikantis Sqjungos duomeny apsaugos principy ir taikytiny duomeny apsaugos
taisykliy, buty renkami tinkami duomenys apie asmenis ir subjektus, gaunancius
finansavimg Ukrainos plano priemonéms jgyvendinti, jskaitant informacijq apie

tikruosius savininkus, ir biity galimybé su jais susipazinti;
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f)  aiskiai jgalioti Komisija, OLAF ir Europos Audito Riimus I naudotis savo teisémis,
kaip numatyta Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 129 straipsnio 1 dalyje,

taikant proporcingumo principa;

g)  uitikrinti, kad Ukrainos kompetentingos institucijos pranesa Europos prokuratirai
apie bet kokj nusikalstamgq elgesj, darantj poveikj pagal Priemone finansuojamoms

léSoms, kai tai patenka j jos kompetencijos sritj.

3. Komisija siekia, kad Ukraina galéty naudotis integruota ir sgveikia informacijos ir
stebésenos sistema, apimancia bendraja duomeny gavybos ir rizikos vertinimo priemong,
skirtg atitinkamiems duomenims, jskaitant 2 dalies e punkte iSvardytus duomenis, gauti ir
analizuoti laikantis Sqjungos duomeny apsaugos principy ir taikytiny duomeny
apsaugos taisykliy. Jei tokia sistema yra, Ukraina naudojasi atitinkamais duomenimis ir

juos jai teikia, be kita ko, naudodamasi pagal V skyriy suteikta parama.
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4. 9, 10 ir 22 straipsniuose nurodytuose susitarimuose taip pat numatoma Komisijos teis¢
proporcingai sumazinti pagal Priemong teikiama parama ir susigrazinti visas sumas,
iSleistas siekiant Priemonés tiksly, arba paprasyti paskolg grazinti anks¢iau pazeidimy,
suk¢iavimo, korupcijos ar interesy konflikty, daranciy poveikj Sajungos finansiniams
interesams, atvejais, kai jie nebuvo istaisyti Ukrainos, arba sunkaus pazeidimo, kai
nevykdomos i§ tokiy susitarimy kylancios pareigos, atvejais. Spresdama dél susigrazinimo
ir sumazinimo sumos arba anksc¢iau grazintinos sumos, Komisija laikosi proporcingumo
principo ir atsizvelgia ] Sgjungos finansiniams interesams poveikj daranciy pazeidimy,
suk¢iavimo, korupcijos ir interesy konflikto arba pareigy pazeidimo sunkumg. Pries
sumazinant suma arba prie§ pareikalaujant jos iSankstinio grazinimo, Ukrainai suteikiama

galimybe pateikti savo pastabas.
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5. Asmenys ir subjektai, naudojantys léSas pagal Priemong, nedelsdami pranesa 36
straipsnyje nurodytai Audito valdybai, Komisijai, OLAF ir, kai taikytina, Europos
prokuratiirai apie visus jtariamus ar faktinius Sgjungos finansiniams interesams poveikj
darancio suk¢iavimo, korupcijos, interesy konflikty ir pazeidimy ar kitos neteisétos veiklos
atvejus. Tie asmenys ir subjektai turi galéti veiksmingai pranesti apie tuos atvejus

tinkamais kanalais.

36 straipsnis

Audito valdyba
1. Prie$ Ukrainai pateikiant pirmajj moké&jimo prasyma, Komisija jsteigia Audito valdyba.
2. Audito valdyba sudaro Komisijos paskirti nepriklausomi nariai. Komisija gali pakviesti

valstybiy nariy ir kity paramos teikéjy atstovus dalyvauti Audito valdybos veikloje.
Komisija gali pakviesti kitus prie Priemonés prisidedancius paramos teikéjus j Audito

valdybgq paskirti stebétojus.
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3. Audito valdyba savo funkcijas vykdo visiSkai objektyviai ir veikia laikydamasi geriausios
taikytinos tarptautinés praktikos ir standarty. Ji veikia nedarydama poveikio Komisijos,

OLAF, Europos Audito Riimy irl Europos prokuratiiros jgaliojimams.

4. Audito valdyba uztikrina reguliary dialogg ir bendradarbiavima su Europos Audito

Riimais, taip pat atitinkamai su Ukrainos Audito Riimais ir kitomis institucijomis.

5. Vykdydami savo uzduotis, Audito valdyba, jos nariai ir darbuotojai nesiekia gauti
Ukrainos vyriausybés ar bet kurios kitos institucijos, jstaigos, tarnybos ar agenttiros
nurodymy ir jais nesivadovauja. Atrenkant jos darbuotojus, skiriant vadovybe ir nustatant

biudzeta taikomos grieztos nepriklausomumo garantijos.

6. Audito valdyba padeda Komisijai kovoti su netinkamu Sgjungos finansavimo pagal
Priemong valdymu, visy pirma su suk¢iavimu, korupcija, interesy konfliktais ir

pazeidimais, susijusiais su bet kokia suma, iSleista Priemonés tikslams pasiekti.
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Siuo tikslu Audito valdyba reguliariai teikia ataskaitas Komisijai ir nedelsdama perduoda
jai visg gautg ar suzinotg informacija apie visus nustatytus netinkamo viesojo finansavimo,
susijusio su bet kokia Priemonei jgyvendinti iSleista suma, valdymo atvejus arba didelj
susirtipinimg kelianCius atvejus. Komisija laiku informuoja Europos Parlamentg ir

Tarybgq apie Audito valdybos iSvadas ir rekomendacijas.

Be to, Audito valdyba priima rekomendacijas Ukrainai d¢l visy atvejy, kai, jos nuomone,
Ukrainos kompetentingos institucijos nesiéme biitiny priemoniy, kad biity uzkirstas kelias
suk¢iavimui, korupcijai, interesy konfliktams ir pazeidimams, kurie padaré poveikj arba
yra didelé grésmé, kad gali padaryti poveikj patikimam pagal Priemong finansuojamy
iSlaidy finansiniam valdymui, kad jie biity nustatyti ir iStaisyti, ir visais atvejais, kai ji
nustato trikumy, daran¢iy poveiki Ukrainos valdZios institucijy taikomos kontrolés
sistemos struktirai ir veikimui. Ukraina nepagristai nedelsdama jgyvendina Sias

rekomendacijas arba pateikia pagrindima, kodél to nepadaré.
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Audito valdybos ataskaitos ir informacija taip pat perduodamos OLAF ir jomis gali bti
dalijamasi su atitinkamomis Ukrainos valdzios institucijomis, ypac tais atvejais, kai
tokioms valdzios institucijoms reikia imtis veiksmy siekiant uzkirsti kelig Sgjungos
finansiniams interesams poveikj daranciam suk¢iavimui, korupcijai, interesy
konfliktams, paZeidimams arba bet kokiai kitai neteisétai veiklai, juos nustatyti ir
iStaisyti, taip pat tirti Sgjungos finansiniams interesams poveikj darancias nusikalstamas

veikas ir vykdyti baudZiamgjj persekiojimq uz jas.

8. Audito valdyba turi galimybe naudotis informacija, duomeny bazémis ir registrais,
reikalingais jos uzduotims atlikti. pagrindy susitarime nustatomos taisyklés ir iSsami
informacija, kaip Audito valdyba naudojasi atitinkama informacija ir kaip Ukraina pateikia

atitinkamg informacija Audito valdybai.

0. Audito valdybos veikla finansuojama pagal V skyriy.
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37 straipsnis

Dialogas dél Ukrainos priemonés

1 Komisija ne recCiau kaip kas keturis ménesius, priklausomai nuo to, kas aktualu, veda

dialogg su kompetentingais Europos Parlamento komitetais, kad aptarty:

a) paiangq, padarytg jgyvendinant Priemong, visy pirma Ukrainos plang, ir
susijusias investicijas bei reformas, jskaitant reformas, kuriomis remiamas
Ukrainos laipsniskas prisiderinimas prie Sqjungos taisykliy, vertybiy, standarty,

politikos ir praktikos (toliau — acquis);
b)  Ukrainos plano jvertinimgq, jskaitant galimq neigiamgq jvertinimgq;
¢)  pagrindines 36 straipsnio 7 dalyje nurodytos ataskaitos isvadas;
d)  pagrindines 39 straipsnio 4 dalyje nurodytos ataskaitos iSvadas;

e)  kai taikytina, mokéjimo, sustabdymo ir sumaZinimo procediiras, jskaitant visas

pastabas, pateiktas siekiant uZtikrinti tinkamgq sqlygy vykdymg, ir

) visq kitg svarbiq informacijq apie Priemonés jgyvendinimq, kurig Komisija

pateikia Europos Parlamentui.
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2. Savo nuomone 1 dalyje nurodytais klausimais Europos Parlamentas gali pareiksti

rezoliucijose.

3. Komisija atsiZvelgia j visus elementus, susijusius su per dialogg dél Ukrainos priemonés

iSreikStomis nuomonémis, jskaitant, kai aktualu, Europos Parlamento rezoliucijas.

VII SKYRIUS

Darbo programos, stebésena, ataskaity teikimas ir vertinimas

38 straipsnis

Darbo programos

1. Pagalba pagal §ig Priemong jgyvendinama pagal Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046
110 straipsnyje nurodytas darbo programas. Darbo programos priimamos jgyvendinimo
aktais. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis Sio reglamento 42 straipsnyje nurodytos
nagrinéjimo procediiros, iSskyrus operacijas, teikiamas remiantis Sio reglamento 23

straipsnio 2 dalimi ir 34 straipsnio 6 dalimi.
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Pagalba pagal V skyriy taip pat gali biiti jgyvendinama pagal specialias darbo programas,

kai tai pagalbai jgyvendinti nereikia sudaryti 9 ir 10 straipsniuose nurodyty susitarimy.

39 straipsnis

Stebésena ir ataskaity teikimas

Komisija stebi Priemonés jgyvendinimg ir vertina, ar pasiekti 3 straipsnyje nustatyti tikslai.

To jgyvendinimo stebésena yra tikslinga ir proporcinga pagal Priemong vykdomai veiklai.

10 straipsnyje nurodytuose finansavimo susitarimuose ir 22 straipsnyje nurodytame
paskoly susitarimuose nustatomos Ukrainos ataskaity teikimo Komisijai §io straipsnio 1
dalies tikslais taisyklés ir procediiros. Ukrainos kompetentingos institucijos, turéty rengti
tokias ataskaitas reguliariai konsultuodamosi su Auk3ciausigja Rada ir kitais
suinteresuotaisiais subjektais, jskaitant regiony, vietos, miesty ir kitas valdZios
institucijas, taip pat su socialiniais partneriais ir pilietinés visuomenés organizacijomis,

kaip nustatyta 14 straipsnio 3 dalyje.
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Ataskaitos dél Sajungos paramos, teikiamos pagal Ukrainos investicijy programa,

teikiamos pagal 28 straipsnio 10 dalj.

Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai vienu metu teikia meting ataskaitg d¢l pazangos,
padarytos siekiant Sio reglamento tiksly, prie kurios pridedami kas ketvirtj teikiami

pranesSimai apie Priemonés jgyvendinimo padétj.

Komisija teikia $io straipsnio 4 dalyje nurodytg ataskaitg 42 straipsnyje nurodytam

komitetui.

40 straipsnis

Priemonés vertinimas

Ne véliau kaip 2026 m. gruodzio 31 d. Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia
nepriklausomo tarpinio vertinimo ataskaitq dél Priemonés jgyvendinimo, o ne véliau

kaip 2031 m. gruodZio 31 d. — nepriklausomo ex post vertinimo ataskaitg.
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1 dalyje nurodytose vertinimo ataskaitose visy pirma jvertinama, kokiu mastu pasiekti
Priemoneés tikslai, pagal Priemone suteikty istekliy naudojimo efektyvumas, Sqjungos
finansiniy interesy apsauga ir Europos pridétiné verté. Jose taip pat jvertinama, ar visi

tikslai ir veikla tebéra aktualiis.

Kai tikslinga, Komisija, atsizvelgdama j 1 dalyje nurodyty vertinimo ataskaity rezultatus,

pateikia pasiiilymus.

EXx post vertinimo ataskaitg sudaro bendras Priemonés vertinimas ir joje, kiek jmanoma,

pateikiama informacija apie ilgalaikj Priemonés poveikj.

6754/24 rj/ds 179
PRIEDAS GIP.INST LT



5. Siekiant nustatyti, ar buvo pasiekti tikslai, ir parengti rekomendacijas dé¢l busimos veiklos
tobulinimo, atliekant ex post vertinima taikomi EBPO Paramos vystymuisi komiteto

gerosios praktikos principai.

Vertinimy rezultatus ir iSvadas kartu su savo pastabomis ir informacija apie tolesnius
veiksmus Komisija pateikia Europos Parlamentui, Tarybai ir valstybéms naréms. Tie
vertinimai gali biiti aptariami Europos Parlamento, Tarybos arba valstybiy nariy
praSymu. Rezultatai panaudojami rengiant programas ir veikla bei paskirstant iSteklius. Tie

vertinimai ir informacija skelbiami viesai.

Komisija j Sajungos finansavimo, teikiamo pagal Priemong, vertinimo procesg reikiamu
mastu jtraukia visus susijusius suinteresuotuosius subjektus, jskaitant paramos gavéjus,
socialinius partnerius, pilietinés visuomenés organizacijas bei vietos ir regionines valdzios
institucijas, ir, kai tikslinga, gali stengtis atlikti bendrus vertinimus su valstybémis narémis

bei kitais partneriais, glaudziai dalyvaujant Ukrainai.
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VIII SKYRIUS

Baigiamosios nuostatos

41 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis saglygomis.

2. 21 ir 32 straipsniuose nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami neribotam laikotarpiui pra¢jus septynioms dienoms po Sio reglamento

jsigaliojimo.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 21 ir 32 straipsniuose nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita
dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne jame

nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojan¢iy deleguotyjy akty galiojimui.
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4. Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 21 ir 32 straipsnius priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad priestaravimy
nereiksS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas dviem

ménesiais.
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42 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip tai suprantama

Reglamente (ES) Nr. 182/2011.
2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

3. 11 straipsnio 2 dalyje nurodyty jgyvendinimo akty atveju, jei komitetas nuomonés
nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto projekto nepriima ir taikoma Reglamento (ES)

Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies trecia pastraipa.

4. Kai komiteto nuomonei gauti biitina rasytiné procedira, tokia procediira laikoma baigta
be rezultato, jei per nuomonei pateikti nustatytq laikotarpj taip nusprendZia komiteto

pirmininkas arba to praso paprastoji komiteto nariy dauguma.
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43 straipsnis

Informavimas, komunikacija ir vieSinimas

1. Komisija gali vykdyti komunikacijos veikla, kad uztikrinty Ukrainos plane numatytos
Sajungos teikiamo finansinés paramos finansavimo matomumg, be kita ko, vykdydama
bendra komunikacijos veiklg su Ukraina. Atitinkamai Komisija gali uztikrinti, kad apie
parama, teikiamg pagal Priemone, blity praneSama ir patvirtinama teiginiu apie

finansavima.

2. Sajungos 1€Sy gavéjai nurodo Sgjungos 1€8y kilme ir uztikrina jy matomuma, jskaitant, kai
taikytina, naudodami Sgjungos emblemg ir atitinkama teiginj apie finansavimg ,,Finansuota
Europos Sajungos 1ésomis — Ukrainos priemoné* arba ,, Bendrai finansuota Europos
Sgjungos léSomis — Ukrainos priemoné“, visy pirma vieSindami veiklg ir jos rezultatus,
teikdami nuoseklig, veiksmingg ir proporcingg tiksling informacijg jvairiai auditorijai,

iskaitant ziniasklaidg ir visuomeng.
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3. Komisija vykdo su Priemone susijusigs informavimo ir komunikacijos veikla, taip pat su
veikla, kurios imtasi pagal Priemong, ir su pasiektais rezultatais susijusig informavimo ir
komunikacijos veiklg. Priemonei skirtais finansiniais iStekliais taip pat prisidedama prie
institucinés komunikacijos apie Sgjungos politinius prioritetus, tiek kiek jie susije su 3

straipsnyje nurodytais tikslais.
4. Informacija, komunikacija ir vie§inimas vykdomi prieinamu formatu.

44 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininke Pirmininkas / Pirmininké
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TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PRIEDAS

Europos Parlamento ir Tarybos bendras pareiSkimas

dél Ukrainos priemonei skirtos atitinkamos biudZeto nomenklatiiros”

Nedarant poveikio biudzeto valdymo institucijos prerogatyvoms metinés biudzeto procediiros
kontekste ir Komisijos jgaliojimams parengti biudZeto projekta, Europos Parlamentas ir Taryba
praso Komisijos pasitilyti sukurti bent vieng biudZeto eilute¢ Ukrainos priemonés I ramsciui, dvi
biudzeto eilutes pagal II ramstj, be kita ko, Bendro atidéjiniy fondo Ukrainos garantijai, jsteigto
pagal Ukrainos priemonés reglamento IV skyriy, atidéjiniams, tris biudZeto eilutes pagal Il ramstj,
skirtas pasirengimo narystei Sajungoje paramai ir kitoms priemonéms, skolinimosi i$laidy
subsidijoms ir Bendro atid¢jiniy fondo (ankstesniy laikotarpiy priemonés) atid¢jiniams, taip pat
specialig biudzeto eilute, skirtg techninés ir administracinés pagalbos i§laidoms, susijusioms su

Priemonés jgyvendinimu.

Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos bendras pareiSkimas

dél isskirtinio Ukrainos priemonés pobudzio*

Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija pritaria nuomonei, kad Ukrainos priemon¢ yra iSskirtiné
didelés geopolitinés svarbos vidutinés trukmeés laikotarpio priemoné, pritaikyta atsiZvelgiant |
darant tiesioginj poveik] Sgjungos saugumui. Atitinkamai Ukrainos priemone uztikrinama Sgjungos
atsako j Ukrainos finansavimo trikumo, atsigavimo, atstatymo ir modernizavimo poreikiy
tenkinimo lankstumo ir programuojamumo pusiausvyra, kartu remiant Ukrainos pastangas vykdyti
reformas rengiantis narystei Sgjungoje. Ukrainos priemonés tikslais, finansavimo ir valdymo tvarka,
del kurios susitarta, reaguojama j iS$skirtines ir konkrecias aplinkybes bei i§Stukius, dél kuriy §i

konkreti Priemoné buvo priimta.

Todél sis Ukrainai skirtas sprendimas neturéty biiti laikomas precedentu biisimoms ekonominés

pagalbos treCiosioms valstybéms priemonéms.

+

OL: prasom i$nasoje jrasyti dokumente 2023/0200(COD) pateikto reglamento numerj, data,
antraste ir OL nuoroda.
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